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Biogram Kazimierza WozZnickiego

Lata 1878-1901

Kazimierz Roman Wactaw Woznicki urodzil sie 28 lutego (16 lutego wedtug ka-
lendarza julianskiego) 1878 roku w Osieku w Plockiem, z ojca Bronistawa (syna
Hilarego i Konstancji z Boczarskich), obywatela ziemskiego, wlasciciela Osieka
w Sierpeckiem, a pézniej Lempic i Witek w Pultuskiem, i matki Izabeli z Dembin-
skich, cérki Henryka i Pelagii z Langowskich. Akt urodzenia wprowadzony do
ksiegi akt stanu cywilnego parafii rzymskokatolickiej w Zawidzu z 1878 roku po
zgloszeniu przez ojca i w obecnosci $wiadkdw, Stanistawa Bielskiego i Tomasza
Korpuszewskiego, odnotowuje imiona dziecka Kazimierz Roman i Osiek jako
miejsce urodzenia?. Dane te powtarzaja dokumenty osobiste z pierwszych lat
zycia, w tym $wiadectwa szkolne. Sam Woznicki w zyciorysach podawat jako
miejsce urodzenia Wozniki, pojawiaja sie one w niektérych dokumentach, takich
jak paszport dyplomatyczny z 1925 roku. Woznicki pochodzil ze zwigzanej z zie-
mig plocka rodziny ziemianskiej herbu Ciolek. Jedynym nawigzaniem do tradycji
herbowej, na jaki natrafiono, jest pseudonim , Kazimierz Ciolek” i jego zepsuta —
zapewne za sprawa nieczytelnego charakteru pisma sprawiajacego problemy
zecerom - forma ,Kazimierz Ciolol”, jakim dziennikarz sygnowat okazjonalnie
swoje teksty w ,,Gazecie Narodowej” czy w ,Dzienniku Poznanskim”. Sam Kazi-
mierz Woznicki nie postugiwal sie herbem w ekslibrisach, kartach wizytowych
ani w nagtéwkach papierdw listowych, preferujac dandysowsko-romantyczne
panneaux, kobiece akty, cytat ,Peut-étre” i znaki wlasnosciowe w postaci ini-
cjaléw kw w okregu oraz lewego profilu konskiego 1ba, ktérego proweniencje
Marcin Romeyko-Hurko wywi6d} hipotetycznie z ciaggu skojarzeniowego Woz-
nicki —- Woznica (jak nazywali go koledzy z czaséw studenckich) —woznica — kon

We wstepie wykorzystano passusy niepublikowanej pracy magisterskiej Arkadiusza Roszkow-
skiego ,,«W duchu prawdy i interesu narodowego». Geneza, narodziny i organizacja Agence
polonaise de presse w Paryzu (1906-1914) w $wietle archiwum Kazimierza Woznickiego” wy-
konanej w Instytucie Historycznym Uniwersytetu Warszawskiego pod kierunkiem dra hab.
Stefana Ciary, profesora uw, w 2007 roku. Egzemplarz autorski tej pracy znajduje sie w zbiorze
rekopiséw powielanych Biblioteki Polskiej w Paryzu i nosi numer 170.

Oryginat znajduje sie w zasobie Archiwum Panstwowego w Plocku, https://www.szukajwarchi-
wach.gov.pl/jednostka/-/jednostka/17259022 (dostep: 20.12.2020).
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pociagowy?, jednak w innych archiwach wystepuja jego listy z poczatkow xx wie-
ku zalakowane pieczecia z odciskiem herbu Ciotek*. Cze$¢ korespondentdw
francuskich tytulowalo go nieprzystlugujacym rodzinie Woznickich tytulem
hrabiowskim, podobnie, per ,,Comte Casimir”, zartobliwie zwracali sie do niego
francuscy przyjaciele®. W jezyku francuskim sam zainteresowany uzywat stale
zgalicyzowanej formy imienia i nazwiska ,,Casimir de Woznicki”®.

W latach 1888-1894 mlody Woznicki uczeszczal, wraz ze starszym bratem
Stanistawem Marianem (1876-1925) do gimnazjum realnego, Zaktadu Naukowego
Realnego Szescioklasowego Meskiego Wojciecha Gérskiego przy éwczesnej ulicy
Hortensji 2 w Warszawie. W roku 1894 roku zdat mature z calego programu
kursu sze$cioklasowego, uzyskujac prawo ,wstapienia do klas dopeiniajacych
szkot realnych”. Ze szkoty wynidst mile wspomnienia, jej patriotyczna atmo-
sfere wspominal po latach wielokrotnie, utrzymywat takze kontakt listowny
z jej zalozycielem. W szkole zetknatl sie z przyszlymi dzialaczami ruchu naro-
dowego. Przygotowal manifestacje uczniéow ,,od Gorskiego”, ktéra odbyla sie
3 maja 1891 roku, w setna rocznice uchwalenia konstytucji, przy ruinach $wia-
tyni Opatrznosci Bozej w Ogrodzie Botanicznym Uniwersytetu Warszawskiego,
organizowat takze tajne kétka samoksztalceniowe pod kierunkiem uczniow
V Gimnazjum Klasycznego w Warszawie, Wladystawa i Stanistawa Grabskich.
Z obydwoma bra¢mi Grabskimi Woznicki bedzie sie stykal w kolejnych latach,
szczegolnie ze Stanistawem, ktéry w 1910 roku wejdzie w sklad Komisji Wyko-
nawczej Rady Narodowej we Lwowie.

Ze wzgledu na pogarszajaca sie sytuacje materialna rodziny, trwajaca juz
przewlekla chorobe matki oraz kontynuacje nauki, a nastepnie zagraniczne
studia chemiczne brata na politechnice w Stuttgarcie Woznicki po ukonczeniu
szkoly powrdcil do majatku ojca, gdzie ,byt [...] na praktyce rolnej w majatku
Lempice, powiatu puttuskiego, guberni warszawskiej, przez miesiecy czternascie:
od dnia pierwszego lipca 1894 roku po dzien pierwszy maja 1895 roku, nastepnie:
od dnia 1 lipca 1896 roku po dzien 1 listopada 1896 roku””.

Miedzy 22 kwietnia 1895 roku a 18 kwietnia 1896 roku odby} roczna stuzbe
wojskowa w 18 (w 1907 roku przemianowanym na 6) Putku Dragonéw Klasty-
ckich, ktéra opuscit w randze chorazego (IIparmopIiuk, nizszy stopien oficerski
w armii rosyjskiej) rezerwy. Podczas pobytu w Zurychu i w Paryzu bedzie

3 Frits Lugt, Les Marques de Collections de Dessins et d’Estampes, Fundation Custodia, Paris, numery
1652a 1 4134, http://www.marquesdecollections.fr/detail.cfm/marque/8062 (dostep: 20.12.2020).

* Przyktadowo listy do Wiadystawa Alojzego Strzembosza z lat 1902-1905, BPP 4027.

5 Blad w postaci nienaleznej tytulatury hrabiowskiej wkrad} sie takze do dyplomu poswiadcza-
jacego nadanie Woznickiemu komandorii Orderu Chwaty Krélestwa Tunisu. Analogiczny blad
popelniali niektdérzy Polacy, przypisujac Woznickiemu posiadanie nieprzystugujacego mu stopnia
doktorskiego.

§ W przysztosci zaleca sie opatrzenie nazwy tworcy zespotu w systemie zarzadzania zbiorami
zgodnym z Miedzynarodowym Standardem Archiwalnych Hasel Wzorcowych cial zbiorowych,
0s6b i rodzin 1SAAR(cPF) haslami alternatywnymi wobec hasta gtéwnego twdrcy zespotu o po-
staciach ,Kazimierz Roman Woznicki” i ,Casimir de Woznicki”, za§ w przypadku agregacji
z danymi zewnetrznymi — operowania identyfikatorami hasta osobowego viaF 80793003 oraz
ISNI-0000000071494184.

7 Bronistaw Woznicki, za§wiadczenie, 13 wrze$nia 1897, BPP 3312, K. 3-4.
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kilkakrotnie wzywany do armii, po raz pierwszy po wybuchu wojny rosyjsko-
-japonskiej, w pazdzierniku 1904 roku, na ktére to wezwanie do wojska nie
stawit sie, za$ po raz ostatni w 1917 roku przez wiladze rosyjskie juz po rewo-
lucji lutowej. Obawa przed represjami, jakie mu grozily za odmowe spelnienia
obowiazku stuzby wojskowej w czasie wojny Woznicki wielokrotnie ttumaczy}
swoim przyjaciolom niemoznos$¢ powrotu po studiach w Paryzu do Krélestwa
Polskiego.

0Od 1listopada 1896 roku do 1 wrze$nia 1897 roku Woznicki odbywat prak-
tyke gospodarska w majatku wuja, Dominika Moraczynskiego w Sladach (do-
bra $ledzienskie) i w Tatyjowie na Podolu. Obserwowal tam z bliska kontakty
polsko-ukrainskie?®.

W roku akademickim 1897-1898 podjal studia wyzsze: dzieki uzyskaniu
zgody wiladz rosyjskich na wyjazd za granice w pierwszym poéiroczu tego roku
akademickiego byl studentem (,uczniem nadzwyczajnym”) Wydziatu Filozoficz-
nego Uniwersytetu Jagiellonskiego, zapisal sie na zajecia trzyletniego Studium
Rolniczego. W trakcie tego p6irocza Woznicki uczeszczal, obok kierunkowych
zajec¢ z gospodarstwa wiejskiego prowadzonych przez Wiadystawa Ruperta
Lubomeskiego, na wyklady z fizyki doswiadczalnej Augusta Witkowskiego, z che-
mii nieorganicznej Karola Olszewskiego, z anatomii poréwnawczej i z histologii
Henryka Fryderyka Hoyera mlodszego, wyklady i ¢wiczenia z botaniki Edwarda
Janczewskiego-Glinki, ¢wiczenia laboratoryjne z chemii Juliana Schramma oraz
na wyklady z prawa cywilnego Antoniego Gorskiego. Bazujac na programie
jego krakowskich studiéw uniwersyteckich, a takze studiéw w Halle (Hali nad
Solawa) nalezy sprostowac informacje w dawniejszej literaturze przedmiotu, ja-
koby WozZnicki w Krakowie czy tez w Halle studiowal prawo®. Wiosna 1898 roku
Woznicki przenidst sie do Halle, gdzie przez niespelna dwa lata kontynuowal,
bez uzyskania absolutorium, studia agronomiczne w Studium Rolniczym tamtej-
szego uniwersytetu oraz dzialal w korporacji Filomacja. W semestrze zimowym
roku akademickiego 1899/1900 byl jej prezesem, zastapiwszy w urzedzie swego
brata ciotecznego Stanislawa Kozickiego, ktéry przedtem zastapil ich wspol-
nego brata ciotecznego Stanistawa Tryniszewskiego®. Wspdélnie z Kozickim
oraz przy pomocy istniejacej juz uprzednio grupy z Lipska powotal do istnie-
nia w Halle grupe reaktywowanego w 1898 roku Zwigzku Mlodziezy Polskiej
(Zetu)'*. Dzieki Kozickiemu w Halle poznal w 1900 roku Romana Dmowskiego.

8 Witalij Telwak, Ukrainica w zbiorach rekopiséw Biblioteki Polskiej w Paryzu, ,Rocznik Biblioteki
Naukowej PAU i PAN w Krakowie”, rok LIII (2008) s. 490.

9 Irena Maciejewska, Korespondencja Stefana Zeromskiego z Kazimierzem Woznickim, ,Tworczo$¢”,
nr 4, Warszawa 1988, s.76; Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza WozZni-
ckiego w zbiorach Biblioteki Polskiej w Paryzu. Czesc¢ I —1901-1905, ,Akta Towarzystwa Historyczno-

-Literackiego w Paryzu”, tom 11, Paryz 1993, s.66; eadem, Listy Wiadystawa hr. Zamoyskiego do
Kazimierza WozZnickiego (1908-1923) ze zbiorow Biblioteki Polskiej w Paryzu, ,,Scripta Minora”
(Publikacje Instytutu Historii uaM; 5), tom I, Poznan 1996, s. 282.

10 Kazimierz Woznicki, Karol Hubert Rostworowski. Wspomnienia z Halle, 28 listopada 1938, BPP
3336, k. 58-63; August Iwanski junior, Wspomnienia 1881-1939 [w:] August Iwanski senior, August
Iwanski junior, Pamietniki 1832-1876. Wspomnienia 1881-1939 (Biblioteka Pamietnikéw Polskich
i Obcych), Warszawa 1968, s. 311.

11 Stanistaw Kozicki, Historia Ligi Narodowej (okres 1887-1907), Londyn 1964, ss. 331-332.
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Kontakty nawigzane przez Woznickiego z endeckimi dzialaczami w czasach
gimnazjalnych, a nastepnie rozwiniete podczas studiéw w Halle okazaly sie
trwale i procentowaty w kolejnych latach; do Zetu nalezeli wéwczas miedzy
innymi tacy wspoélpracownicy Woznickiego, jak Wojciech Korfanty, Stanistaw
Kozicki, Eugeniusz Romer, Marian Seyda i Gustaw Simon, tworzacy grupy
w uniwersytetach niemieckich, Stefan Dabrowski z Warszawy i Wiktor Krypski
z Paryza, a zwlaszcza przyszli najblizsi wspéipracownicy z czaséw prowadzenia
Agence polonaise de presse: Edward Dubanowicz, Adam Skatkowski i Stanistaw
Stronski ze Lwowa.

Na poczatku 1900 roku Woznicki przeprowadzit sie z Halle do Berlina, gdzie
zostal studentem Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Fryderyka Wilhelma
idokonal wpisu na dwa semestry pierwszego (z czterech) roku studiéw, od
1 kwietnia 1900 do 15 marca 1901 roku. Uczeszczal na wyklady z ekonomiki (Na-
tionaldkonomie), kredytéw, bankowosci i polityki oraz systeméw monetarnych
Adolfa Wagnera i z wprowadzenia do nauki o panstwie, socjologii, statystyki
Ignaza Jastrowa. Przedmioty te $wiadcza o zmianie zainteresowan mtodego
Woznickiego, ktory porzucil rolnictwo na rzecz nauk politycznych, by nastepnie
kontynuowac studia w tym kierunku w Paryzu. Z braku Zrédet mozna jedynie
przypuszczaé, ze zmiane spowodowalo rozbudzenie aktywnosci politycznej,
by¢ moze Woznicki przygotowywatl sie w ten sposéb do ewentualnej przysziej
kariery politycznej. Na réwnolegle politycznemu rozwijanie zainteresowan
artystycznych iliterackich wskazuje zapis na drugim semestrze studiéw na
wyklady ze sztuki nowozytnej H. A. Schmidta, z historii literatury polskiej od
1750 roku Aleksandra Briicknera - z ktérym bedzie nastepnie wspdlpracowat
przy organizacji obchodéw jubileuszu roku rejowskiego w 1905 roku w Zury-
chu - oraz z zycia i tworczosci Beethovena Maxa Friedlaendera.

Z powoddéw finansowych zmuszony do przerwania berlinskich studidw,
Woznicki opuscit Berlin przed zakonczeniem drugiego semestru i przenidst
sie, niezgodnie z pierwotnym zamiarem udania sie do Zurychu'?, do Paryza,
gdzie objal posade bibliotekarza w Szkole Polskiej i skad juz na poczatku lutego
1901 roku pisat do ojca listy, w ktérych sygnalizowal mu swoje problemy z uisz-
czeniem wpisowego w Uniwersytecie Paryskim oraz donosit o objetej posadzie
w bibliotece szkoly batiniolskiej. Ostatecznie Woznicki nauke w Sorbonie podjat
w marcu 1901 roku, réwnoczes$nie biorac lekcje francuskiego. Pewnga pomoca
byla wéweczas dla niego przesylana co miesiac ,,pensya” babki Konstancji z Bo-
czarskich Woznickiej w wysokosci 20 rubli (przeszio 50 frankéw), a niekiedy
tez dodatkowe zasitki od innych czlonkéw rodziny. Woznicki wpisywal sie
w model wysylania szlacheckich synéw na studia do Paryza i wspomagania
ich finansowo przez rodzicdéw, co pozwalalo z trudem zapewni¢ egzystencje *3.
Aby poprawi¢ swoja sytuacje finansowa, Woznicki pisywal korespondencje do
gazet i czasopism ukazujacych sie na ziemiach polskich, w tym z rekomendacji
Stefana Dabrowskiego i Stefana Dziewulskiego. Zestawiona przez Woznickiego

Maria Kozicka do Kazimierza Woznickiego, 14 lipca 1900, BPP 3490.
Malgorzata Gmurczyk-Wronska, Polacy we Francji w latach 1871-1914. Spolecznosc polska i jej
podstawy materialne, Warszawa 1996, s. 30.
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robocza bibliografia podmiotowa wskazuje okoto dwudziestu artykulow, ktére
ukazaly sie drukiem w latach 1899-1904 z rzadka we lwowskiej ,Tece”, gtdwnie
w ,,Ekonomiscie”, nadto w ,,Stowie Polskim” i w ,,Gonicu Polskim”. ,,Stowo Polskie”
27 pazdziernika 1902 roku wystawi mu akredytacje jako swojemu paryskiemu
korespondentowi.

Paryskie adresy Woznickiego

Woznicki szybko zaaklimatyzowal sie w Paryzu i przywiazat sie silnie do mia-
sta, w ktorym przyszto mu zy¢, z przerwa w latach 1904-1906, blisko p6t wieku.
Nie opusci Paryza ani odwolany z placéwki dyplomatycznej do centrali Msz
w 1927 roku, ani w 1940 roku, gdy bedzie mial mozliwo$¢ ewakuacji do Londy-
nu. Ze wzgledu na to przywigzanie do Paryza poréwnac¢ go mozna do innego
polskiego dyplomaty z tego okresu, Anatola Miihlsteina, ktéry po odwotaniu
w 1936 roku do centrali réwniez wybral Miasto Swiatel. Woznicki poczatkowo
zamieszka w pokoiku stuzbowym w zabudowaniach Szkoly Polskiej przy ulicy
Lamandé na Batiniolach, za$ jesienia 1901 roku przeniesie sie na rue de Rennes
pod numer 9o. Bedzie wowczas studentem Sorbony i Szkoty Nauk Politycznych
poltozonych na lewym brzegu Sekwany, brak metra sprawi, ze dla unikniecia co-
dziennych diugich podrézy przeniesie sie w okolice Dzielnicy Lacinskiej, ktérym
pozostanie wierny do korca zycia. Cytowane sg w literaturze relacje Swiadczace
0 jego przywiazaniu do miejsca, niecheci do opuszczania Paryza (nawet w czasie
kanikutly), do podrézy, a nawet do spaceréw poza historyczne centrum miasta.
Dotychczas piszacemu te stowa udalo sie potwierdzié¢ Zrédtowo tylko jeden, poza
epizodem szwajcarskim, wyjazd zagraniczny z czas6w paryskich Kazimierza
Woznickiego: do Galicji i do Krakowa w 1904 roku**.

Po dwdch latach, w lipcu 1903 roku, przeprowadzi sie na krétko na rue Mon-
sieur le Prince pod numer 53, a nastepnie do mieszkania, ktére bedzie zajmowat
do konca swojego pierwszego pobytu w Paryzu przy 4 rue Monge. Pozna wow-
czas mieszkajacego w sasiedztwie mlodszego syna Adama Mickiewicza, J6zefa.
Przez lata bedzie sie staral wydoby¢ go z cienia starszego brata®®, Wtadystawa,
dzialajac w tym kierunku wspoélnie z Wladystawem Strzemboszem, ktéry popad-
nie, by¢ moze takze na tym tle, w konflikt ze swoim przelozonym, Wladystawem
Mickiewiczem 6. Odtad bedzie wybierat adresy gtéwnie w pigtym i w széstym
okregu (arrondissement, cyrkul) Paryza, w poblizu Dzielnicy Lacinskiej, ksiegarni,
antykwariatow i bukinistéw, zaréwno miejsca zamieszkania, jak i prowadzenia
dziatalno$ci odczytowej (sale towarzystw: geograficznego, ogrodniczego i zachety
przemystu narodowego). Po powrocie do Francji w 1906 roku, po krétkotrwaltym
pobycie w hotelu, zamieszka od razu w ukochanym pigtym okregu. Poczatkowo
adresem jego zamieszkania bedzie kamienica narozna o podwdjnym adresie

Listy do Wladystawa Alojzego Strzembosza z 1904 roku, BPP 4027.

Bruliony listéw do Alfreda Chlapowskiego w sprawie zyjacych czlonkéw rodziny Adama Mic-
kiewicza, 1926-1928, BPP 3377.

Marcin Romeyko-Hurko, Wiadystaw Alojzy Strzembosz [w:] Mitosnicy grafikii ich kolekcje w zbio-
rach Muzeum Narodowego w Warszawie, red. Anna Grochala, Warszawa 2006, s. 239.
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g rue de Poissy i 23 boulevard Saint-Germain, na przelomie marca i kwietnia
1911 roku Woznicki dokona pierwszej przeprowadzki, przenoszac sie na dwai pét
roku spod tego adresu do innego mieszkania, potozonego takze w Dzielnicy La-
cinskiej. 23 boulevard Saint-Germain bedzie takze adresem redakcji wydawanych
przez Woznickiego ,Wiadomos$ci Francuskich” oraz, z koniecznosci, przez kilka
pierwszych miesiecy istnienia Agence, do konca listopada 1907 roku, pierwsza
siedziba organizujacej sie wlasnie wtedy placowki.

Pierwsza samodzielna siedzibg Agence bedzie bardziej okazaly lokal wyna-
jety na poczatku grudnia 1907 roku, znajdujacy sie w domu bedacym wlasnoscia
Compagnie des chemins de fer de Paris a Lyon et a la Méditerranée przy 45 rue
de Rennes. Pierwotnie przeprowadzke Woznicki zaplanuje na 15 pazdziernika
1907 roku, jednak data ta ulegnie péltoramiesiecznemu przesunieciu: zmiane
adresu Woznicki obwiescil wspdtpracownikom Agence komunikatem zawartym
w wydawanym przez nig okdlniku: ,Biuro informacyjno-prasowe miesci sie
we wlasnym lokalu 45, rue de Rennes, Paris 6°. Czasopisma mogg by¢ nadal
przesylane pod dawny adres: 23, B[oulevar]d St-Germain, gdyby zmiana spra-
wiala jakiekolwiek trudnos$ci Sz[anownym] Redakcjom. Sekretarz-administrator
Biura przyjmuje (w Paryzu 45 rue des Rennes) w poniedzialki, Srody i piatki
od 3-5 plo] plotudniu], we wtorki, czwartki i soboty od 10-12 rano”'’. Bedzie
mial takze juz wowczas na uwadze jego urzadzenie, ktére ,z jednej stro-
ny musi by¢ przyzwoite, a to z powodu stosunkéw, jakie Biuro utrzymywac
bedzie z cudzoziemcami, z drugiej dostatecznie gwarantowa¢ bedzie moz-
no$¢ przechowywania zbioréw i dokumentéw znajdujacych sie w posiadaniu
Biura”*®. Godzinom swych agencyjnych dyzuréw Woznicki pozostanie wierny
do 1914 roku — wyjawszy okresy wakacyjne — o czym $wiadcza informacje
ze sprawozdan inagldwki papieréw listowych z kolejnych lat. Biuro Agence
bedzie tez siedziba Comité franco-polonais, gdzie beda sie odbywaly zebrania
robocze jego Rady, oraz polsko-francuskim salonem literackim, prowadzonym
przez gospodarza regularnie w soboty. Niewiele wiadomo o pierwszym lokalu
Agence ijego wyposazeniu: musial mie¢ wystréj bardziej reprezentacyjny niz
6wczesne prywatne mieszkanie literata, skoro najchetniej w tym pierwszym
lokalu Woznicki podejmowatl bedzie oficjalnych gosci Agence. Nalezy jednak
dodaé, ze mieszkanie Woznickiego, nawet w trudnym dla niego finansowo
pierwszym péiroczu 1907 roku, posiadac bedzie wystrdj, ktéry daje przedsmak
bogatego stylu, jaki zapanuje w kilka lat pdzniej przy 27 quai de la Tournelle:
»Za duzo gtéwek niewiescich oraz zbyt wygodny fotel”°. Fotel ten oraz zaczatki
ksiegozbioru mozna zidentyfikowac na jednej z fotografii portretowych Kazi-
mierza Woznickiego, datowanej juz na 1903 rok, przechowywanych w zbiorach
artystycznych Biblioteki Polskiej w Paryzu. Mieszkanie to, ktérego wynajem
bedzie kosztowat 800 frankdw rocznie, zostalo nastepujaco opisane w umowie

»Agence polonaise de presse”, nr 27, Paryz, 3 listopada [wlasc. grudnia] 1907, BPP 3361.
Kazimierz Woznicki, Zdanie sprawy z dzialalnosci paryskiego Biura Informacyjno-Prasowego
Rady Narodowej za miesiace lipiec, sierpien i wrzesien 1907 roku, 7 pazdziernika 1907, BPP 3358.
Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza WoZnickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I - 1906-1937, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 111, Paryz 1996, s.159.
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najmu: ,Apartament na drugim pietrze [wychodzacy] na podworze liczacy:
przedpokdj, salon, jadalnie, sypialnie, kuchnie i dwie piwnice [...]. Wejscie do
obecnie wynajmowanego apartamentu przez brame boczna (la porte batarde)
i alejke [wychodzaca] na rue de Rennes”?°. Zazwyczaj na adres Agence bedzie
kierowana korespondencja inna niz $cisle prywatna, z wyjatkiem sytuacji, gdy
sprawy nie beda cierpialy zwloki, za§ Woznicki akurat bedzie obloznie chorowat
ipoczty z biura Agence przez dluzszy czas nie bedzie odbierat.

Z powodéw konieczno$ci szukania oszczedno$ci finansowych oraz zapew-
nienia dostepu do biura w pilnych przypadkach, Woznicki wypowie umowy
najmu dotychczas zajmowanego mieszkania i biura i nowym adresem osobistym
isluzbowym stanie sie od listopada 1913 roku apartament znajdujacy sie na
antresoli od strony ulicy w klasycystycznej, zabytkowej kamienicy z 1787 roku
przy 27 quai de la Tournelle (Hotel Montmien). Rozwiazanie tymczasowe, kto-
re nie zyska aprobaty Stanistawa Weckowskiego jako ciemne i niepraktyczne
(,Cale mieszkanie strasznie myszka i staro§wiecczyzna tchnie!”??), przewidziane
pierwotnie mniej wiecej na trzy lata, do momentu kolejnej przeprowadzki,
planowanej na prawy brzeg Sekwany, blizej 6wczesnych siedzib redakcji pa-
ryskich dziennikéw, do lokalu z wyrazniejszym wyodrebnieniem czesci miesz-
kalnej i biurowej, okaze sie najtrwalszym: Woznicki bedzie tam mieszkal do
$mierci. Dysponujemy zadowalajaca dokumentacja fotograficzng oraz relacjami
Swiadkow odwiedzajacych biuro, ktére bedzie zarazem gabinetem prywatnego
mieszkania redaktora, przez ponad trzydziesci lat celem pielgrzymek wielu gosci
z Polski i francuskich przyjaciél. Mieszkanie stosunkowo skromne, usytuowane
na antresoli, z wejSciem od podwdrza, o powierzchni niespelna 100 metréow
kwadratowych i o trzech pokojach, z ktérych najwiekszy bedzie peinil funkcje
obszernego gabinetu isalonu zarazem, bedac zaréwno miejscem prac wias-
nych literata, jak isiedzibg Biura. Wynajety lokal wymagal bedzie remontu,
ktérego koszt, skalkulowany przez Woznickiego na 2600 frankdw, nie uzyska
akceptacji Rady Narodowej, ktéra zgodzi sie jedynie na ryczalt w wysokosci
1250 frankow, kwestionujac celowos$c instalacji pieca i wyposazenia mieszkania
w zbyt drogie plafony i dywany, widzac natomiast potrzebe instalacji telefonu.
Na apartament sktadaly sie tez bedg dlugie korytarze i przedpokoje, na ktérych
$cianach kolekcjoner wyeksponuje francuska ceramike, obrazy, biala bron. Cale
mieszkanie bedzie przepehione ksiazkami i zbiorami artystycznymi, gtéwnie
graficznymi, co podkres$laja liczne relacje bezposrednich swiadkéw. Zglaszane
beda w prasie krajowej postulaty uczynienia z biura wystawy promujgcej polska
sztuke dekoracyjna i meblarstwo w stylu zakopianskim, ostatecznie Woznicki
samodzielnie zadba o wystrdj swego apartamentu (fotele i biurko to poprawne
przyklady nasladownictwa stylu Ludwika x1v), uzyskujac zadowalajacy efekt
stylistyczny; dekoracje jego mieszkania beda chwalili liczni go$cie. Niewyklu-
czone, ze cze$¢ mebli uzyska Woznicki od Wlodzimierza Bugla, ktéry zapowie
listownie przestanie mu do mieszkania mebli: szafki i biurka?2.

Umowa miedzy La Compagnie des chemins de fer de Paris a Lyon et a la Meditérranée a Kazi-
mierzem Woznickim, 2 pazdziernika 1907, BPP 3317, kK. 13-15.

Stanistaw Weckowski do Kazimierza Woznickiego, 28 pazdziernika 1913, BPP 3593.
Wilodzimierz Bugiel do Kazimierza Woznickiego, 7 marca [?] 1909, BPP 3412.
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Lata 1901-1906

Przed letnimi wakacjami 1901 roku Woznicki dokonal wyboru studiéw w Ecole
libre des sciences politiques. Owczesny program studiéw w Szkole Nauk Poli-
tycznych trwal dwa lata, Woznicki zrealizowal go w ciggu trzech lat (1901-1904)
ze wzgledu na konieczno$¢ pracy zarobkowej: oprécz prowadzenia biblioteki
Szkoly Polskiej byl takze, przez pot roku, nauczycielem tejze szkoly, réwno-
legle odbywal studia w Faculté des Lettres oraz w Ecole de Droit paryskie-
go uniwersytetu, jak rowniez w Ecole des hautes études sociales, w ramach
ktérej stopniowo wylaniala sie utworzona dwa lata wczes$niej pierwsza na
$wiecie szkola dziennikarstwa (Ecole de Journalisme), udzielal korepetycji
oraz prowadzil dzialalno$¢ spotecznikowska i redakcyjng, nadto dopadaly go
okresy zwatpienia i rezygnacji. Wybor kierunku studiéw by} pochodna nowe;j
specjalizacji wybranej jeszcze w czasie studiéw w Kroélestwie Pruskim, pewnej
dozy niestalo$ci i rozleglosci, ale zarazem i powierzchowno$ci zainteresowan,
a gléwnie probleméw finansowych mlodego studenta, co wyraznie przebijalo
z calej korespondencji rodzinnej z tych lat i czym sam Woznicki po latach,
podczas pracy w Poselstwie Polskim w Paryzu, bedzie ttumaczy} nastepuja-
co luki w formalnym wyksztalceniu: ,Poniewaz od 18. roku zycia musialem
zarabia¢ na utrzymanie praca publicystyczng iliteracka, innych egzamindw,
oprécz w szkole nauk politycznych, nie zaliczylem” 2%, Szkota oferowata wysoki
poziom nauczania i nowoczesny program, obejmujacy ekonomie polityczna
ispoleczng, nauke bankowo$ci, higiene spoleczna, Europe wspdiczesna i fi-
nanse zagraniczne. Wséréd profesoréw byli bracia Leroy-Beaulieu: historyk
Anatole iliberalny ekonomista Paul, Albert Vandal, ponadto Théodore Funck-
-Brentano i dochodzacy z College de France filozof Lucien Lévy-Bruhl oraz
Albert Sorel, a takze Kazimierz Kelles-Krauz. ,Mozna tylko zapytac, po co byla
wlasdciwie ta skondensowana do celéow praktycznych wiedza, przeznaczona
dla urzednikéw francuskich, mlodemu, studiujgcemu w 1900, Polakowi? Nasze
«kariery» publiczne nie istnialy. [...] Sekcja ekonomiczna Szkoly nadawala sie
moze dla bankowcéw czy organizatoréw przemystowych [...]. Przygotowaniem
do wlasciwej nauki, do zajmowania sie czysta wiedzga, Szkota Nauk Politycznych
rowniez nie byta, gdyz jako zadanie postawila sobie [...] wychowanie dziala-
czy praktycznych”?4, Mimo powyzszych zastrzezen tytut ancien éléve d’Ecole
libre des sciences politiques — Woznicki w 1908 roku przystapi i przez dlugie
lata po zakonczeniu studiéw bedzie nalezal do towarzystwa absolwentow, za$
propozycje jego przystgpienia do niego poprze Kazimierz Jarecki, a nawet
obieca wystarac¢ sie o fundusze na oplacenie sktadki cztonkowskiej — okaze sie
w przysztodci Zrédlem nieformalnych kontaktéw z cztonkami francuskiej elity
politycznej, oraz znakomita referencjq, ktéra Bronistaw Kozakiewicz, zdecydo-
wanie lepiej od mlodego dziennikarza znajacy jeszcze w 1907 roku paryskie
realia, poleci mu zamiesci¢ na karcie wizytowej. Woznicki ukoriczyt Ecole libre

Kazimierz Woznicki do Wydzialu Osobowego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie,
25 pazdziernika 1923, brulion, BPP 3312 k. 25-26.
Michat Sokolnicki, Czternascie lat, Warszawa 1936, ss. 33-44.
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des sciences politiques w 1904 roku, przedstawiajac wymagang prace dyplo-
mowag, ktéra byla opracowaniem historycznym i za ktérej temat wybrat sobie
postac ksiedza Gabriela Bonnota de Mably’ego, francuskiego historyka z drugiej
potowy xviil wieku piszacego o Polsce, przyjaciela polskiego generata hrabiego
Michata Wielhorskiego, do ktdrego listy Mably’ego wydat Szymon Askenazy?°.

Po ukonczeniu studiéw nie zdecydowal sie ani na powrot do Warszawy
(ze wzgledu na wojne rosyjsko-japonska), mimo propozycji zatrudnienia jako
nauczyciela w gimnazjum Emiliana Konopczynskiego, ani na osiedlenie sie
we Lwowie, do ktérego przyjechat tylko na krétko. Od poczatku swojego pobytu
w Paryzu Woznicki utrzymywat kontakt z przedstawicielami starej emigracji,
dzieki ktéremu bral czynny udzial w jej zyciu spotecznym i w zwigzanych z nim
sprawach wydawniczych. Gestem Woznickiego pod adresem przedstawicieli
starszego pokolenia znajdujacych sie w potrzebie bylo jego cztonkostwo w Insty-
tucji Czcii Chleba i oplacanie w niej sktadek. Z Waclawem Gasztowttem, nauczy-
cielem w szkole polskiej i profesorem w paryskim liceum Chaptala, stykal sie
zaréwno na plaszczyznie zawodowej, jak i spotecznikowskiej, za$ z Eugeniuszem
Korytka wspolredagowat w 1903 roku ,,Gonca Polskiego” i korespondowat z nim
poczawszy od 13 stycznia 1903 roku w sprawach redakcyjnych i drukarskich,
poznajac dzieki temu dobrze zaréwno kulisy dziennikarskiego i drukarskiego
fachu, jak i nawiazujac kontakty z przedstawicielami polskiego prawego brzegu
Sekwany (Rive droite). Pismo to zaczeto wychodzi¢ w Paryzu krétko przed przy-
jazdem Woznickiego, w 1900 roku, i byto organem paryskich cztonkéw Zwiazku
Wychodzstwa Polskiego, zawiazanego w Zurychu w 1891 roku, redagowanym
poczatkowo przez Ludwika Dygata, za$ po jego Smierci, od 1901 roku przez
Henryka Lewenharda. Woznicki by} czlonkiem paryskiej grupy tego Zwiazku,
jej reprezentantem na zjezdzie 22 kwietnia 1906 roku ijej prezesem az do
rezygnacji w 1909 roku?é. Przystapit tez do Stowarzyszenia Mtodziezy Polskiej
Ksztalcgcej sie w Paryzu ,,JKolo”. Szybko obrany jego prezesem, byl organizato-
rem jego imprez i osoba wprowadzajaca do stowarzyszenia nowo przybylych,
najcze$ciej rekomendowanych mu listownie, studentéw i studentki, za$ jego
6wczesny prywatny adres (4 rue de Monge) byt takze adresem Stowarzysze-
nia. W ,Kole” Woznicki zetknal sie miedzy innymi ze Stanistawem Stronskim
iz Wladyslawem Alojzym Strzemboszem.

W pazdzierniku 1904 roku Woznicki objal na dwa lata (na taki czas
opiewal jego kontrakt) z pensja 150 frankéw zwolniona przez Michala Pie-
chowicza posade drugiego bibliotekarza w Muzeum Narodowym Polskim
w Rapperswilu?’. Na przelomie x1x i xx wieku wiekszo$¢ miejsc Rady Mu-
zealnej zostala obsadzona przez zwolennikéw i cztonkéw narodowej demo-
kracji, co zapewne zadecydowato o przyjeciu do pracy w bibliotece Muzeum

Danuta Pltygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza Woznickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I —1901-1905, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 11, Paryz 1993, ss.118-119.

Eugeniusz Korytko do Kazimierza Woznickiego, 5 kwietnia 1906 i 10 lipca 1909, BPP 3487.
Eugeniusz Korytko do Kazimierza WoZnickiego, 2 czerwca 1904, BPP 3487, J6zef Galezowski do
Kazimierza Woznickiego, 12 i 25 sierpnia 1904, BPP 3455.
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poczatkowo Wactawa Karczewskiego?®, zas rok pézniej Woznickiego jako
drugiego bibliotekarza, zwanego tez pomocnikiem bibliotekarza Muzeum.
Wydaje sie, ze w 6wczesnej konfiguracji personalnej i politycznej poparcie
udzielone Woznickiemu przez Szymona Askenazego?® nie stanowito glosu
rozstrzygajacego, przewazyt natomiast, jak i w przypadku nastepcy Kazimie-
rza Woznickiego na tym stanowisku, Zelistawa Grotowskiego3°, glos stoja-
cego na czele Delegacji Paryskiej Jozefa Galezowskiego. Pierwszym $ladem
nawigzania kontaktow Woznickiego z biblioteka Muzeum w Rapperswilu
iprzywiazania do niej byt dar w postaci drukéw przekazanych Muzeum
na rece Jozefa Galezowskiego na rzecz jej zbioréw dokonany jeszcze przed
podjeciem pracy w Rapperswilu®!. Takze w dwu kolejnych latach WozZnicki
ofiarowywal do zbioré6w Muzeum ,dawne druki, dokumenty historyczne,
rekopisy, numizmaty, fotografie, a takze ryciny” 32, nastepnie regularnie
nadsylal wydawnictwa Agence polonaise de presse. Pozwolil sobie takze
na wycofanie ze zbioréw oryginatu listu Jézefa Strzembosza do Joachima
Lelewela z brulionem odpowiedzi tegoz iprzestanie go poczta do Paryza
przyjacielowi, Wladystawowi Strzemboszowi, ktéry zbieral materiaty do ge-
nealogiii historii rodu Strzemboszow herbu Jastrzebiec. Dzieki tej kradziezy
list ocalatinie pad} ofiara pozogi wojennej, jak wiekszo$¢ rapperswilianow?33.

Woznicki w Szwajcarii nie potrafil sie odnalez¢ do konca swojego przeszio
poéttorarocznego pobytu i w listach do niemalze wszystkich 6wczesnych swoich
korespondentéw skarzyl sie na nude panujacg w tym kraju oraz dzielil marzenia-
mi powrotu do Paryza. Juz po kilku miesigcach pobytu zglosit che¢ opuszczenia
Szwajcarii i rozpoczal poszukiwania nastepcy3*, zas przyjaciele pomagali mu
w poszukiwaniach pracy. Woznicki odmdwil skorzystania z propozycji ubiegania
sie o stanowisko osobistego asystenta hrabiego Jakuba Potockiego, thtumaczac
to checia ,poswiecenia sie bibliografii i bibliotece” oraz zasygnalizowanymi
wowczas po raz pierwszy planami ,,otworzenia czego$ w rodzaju antykwarni
polskiej” 23, Zniechecenie Woznickiego miato takze zwiazek z nieprawidtowos-

Stefan Pastuszka, Wktad Karola Lewakowskiego w rozwdj Muzeum Narodowego Polskiego w Rap-
perswilu, ,Rocznik Zakladu Naukowego im. Ossolinskich”, tom X1, Wroctaw 1976, ss.101-102 1 112.
Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz Woznicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, s.194.

Zelistaw Grotowski do Kazimierza Woznickiego, 9 marca 1906, BPP 3468, Kazimierz Woznicki do
Zelistawa Grotowskiego, 12 marca 1906, brulion, BPP 3390.

Jozef Galezowski do Kazimierza WozZnickiego, 10 maja 1904, BPP 3455, J6zef Galezowski i Wlodzi-
mierz Ruzycki de Rosenwelth do Kazimierza Woznickiego, 14 maja 1904, BPP 3557 k. 36, Sprawo-
zdanie z zarzqdu Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu za rok 1904, rocznik XxXXv, 1905,
s.21.

Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz Woznicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, s. 200.

BPP 3937 k. 64, pierwotnie jako zalgcznik do listu Kazimierza Woznickiego z 3 kwietnia 1905, BPP
4027 k. 63.

J6zef Gatezowski do Kazimierza Woznickiego, 25 marca 1905, BPP 3455, Zelistaw Grotowski do
Kazimierza Woznickiego, 15 czerwca 1905, BPP 3468.

Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza WoZnickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I - 1901-1905, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 11, Paryz 1993, ss.126-127.
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ciami panujacymi w Muzeum, ktére sie poglebialy i przekladaly na napiecia
miedzy jego pracownikami; okres szwajcarski w zyciu Woznickiego to czas
nabrzmiewania sporu, ktorego eskalacja nastapi w 1911 roku. Wspélpraca za-
wodowa miedzy Woznickim a jego bezposrednim przelozonym i najblizszym
wspolpracownikiem, Wactawem Karczewskim, ukladala sie jednak pomysl-
nie: Karczewski wciagnat go w tajniki ksztaltujacego sie bibliotekoznawstwa,
a zwlaszcza w zasady i praktyke katalogowania rzeczowego wedlug uniwersalnej
klasyfikacji dziesietnej, tworzac przypuszczalnie najlepszy éwczesny polski
katalog, czyli ,,katalog realny” Biblioteki Muzeum Narodowego Polskiego w Rap-
perswilu, za$ po powrocie Woznickiego do Paryza uzgadnial z nim szczegoly
instrukeji katalogowania drukéw ¢, Woznicki zamierzal rozwina¢ wspotprace
z Karczewskim i wyszed! z inicjatywa wydawania, we wspolpracy z nim oraz
z Wladystawem Strzemboszem, pierwszego polskiego czasopisma poswieconego
wylgcznie bibliologii, ostatecznie niedoszlego do realizacji, cho¢ oglaszanego juz
jako zapowiedz wydawnicza —,,Ksiaznicy”. Znaczny udzial w finansowaniu prac
majacych prowadzi¢ do wydania pierwszych numerdéw pisma mial Wiadystaw
Komar3’. Woznicki proponowat tez gospodarke stanowigcymi problem muzeal-
nej biblioteki dubletami drukéw i drukami spoza profilu, ktérego to problemu
czesciowe rozwiazanie nastapito po powrocie Woznickiego do Paryza 3.

W Szwajcarii }aczy} prace zawodowa — porzadkowanie archiwum Seweryna
Goszczynskiego — popularyzatorska i wystawienniczg (wspdétorganizacja ob-
chodéw roku rejowskiego na ziemi helweckiej, aranzacja ekspozycji starych
drukdéw), samoksztalceniowa (w Muzeum i w jego bogatej bibliotece rozwinely
sie pasje i wiedza Woznickiego o ksigznictwie i sztuce druku)*® oraz naukowa
(majac na co dzien stycznosc z rekopisami zgromadzonymi w zamkowej bibliote-
ce, prowadzil wlasne badania nad Lelewelem, uwienczone kilkoma artykutami
i edycjami Zrédtowymi ze zbioréw rapperswilskich opublikowanymi w latach
1906-1907 w ,,Bibliotece Warszawskiej”, w ,Gazecie Polskiej”, w ,Sprawozdaniu
z zarzadu Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu” oraz w ,,Tygodniku
Ilustrowanym”)*?, odpowiadat na obszerne kwerendy zlecane mu przez Szymona
Askenazego, Aleksandra Kraushara i Wladystawa Mickiewicza*!. Mimo Ze juz
nie byl studentem, uczestniczyt w ruchu zetowym wsrod mlodziezy polskiej
w Zurychu. Podczas przygotowan roku rejowskiego wspodtpracowal z Zygmun-
tem Miltkowskim, ktéry stal na strazy Skarbu Narodowego i wydawat drukiem
w dawnej drukarni Reiffa w Paryzu czasopismo informacyjne bedace jego oficjal-
nym organem, ,,Dla Ojczyzny”. Woznicki, podobnie jak w przypadku ,,Gonica Pol-
skiego”, uczestniczyl w pracach redakcyjnych nad tym czasopismem, byl wrecz

Wactaw Karczewski do Kazimierza Woznickiego, 11 lutego 1905 i 6 kwietnia 1906, BPP 3483.
Wiadystaw Komar do Kazimierza WoZnickiego, 16 listopada i 22 grudnia 1904, BPP 3486.
Wactaw Karczewski do Kazimierza Woznickiego, 12 maja 25 maja i 3 czerwca 1906, BPP 4383.
Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz Woznicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, s.198.

Helena Hleb-Koszanska, Maria Kotwiczéwna, Bibliografia utworéw Joachima Lelewela (Prace
Bibliograficzne [Instytutu Badan Literackich]; 1), Wroctaw 1952, s.153.

Aleksander Kraushar do Kazimierza WoZnickiego, 1113 kwietnia 1905, BPP 3493; Franciszek
Ziejka, Paryz mlodopolski, Warszawa 1993, ss.98 i 252.
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Fotograf nieustalony, portret podwéjny Wactawa Karczewskiego
(Jasienczyka) i Kazimierza Woznickiego, Biblioteka Muzeum Narodowego
Polskiego w Rapperswilu, 1904. No inv THL.BPP.Fot.1297
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jedynym wyraznym }acznikiem osobowym miedzy obydwoma czasopismami,
co pozwala nam przychyli¢ sie do branej pod uwage, ale odrzuconej przez An-
drzeja Paczkowskiego, zapewne z powodu przeoczenia roli pelnionej w obydwu
redakcjach przez Woznickiego, tezy o nieformalnej sukcesji ,Dla Ojczyzny” po
,Goncu Polskim”*2, Wspdlnie, przy wspotudziale Aleksandra Briicknera i Wac-
lawa Karczewskiego, zorganizowali obchody 400-lecia urodzin Mikolaja Reja,
podczas ktérych Woznicki dzierzyt w dloniach sztandar w momencie uroczy-
stego przybycia statku z Zurychu na przystan w Rapperswilu*. Wspdtprace te
kontynuowat takze w ciagu pierwszych kilku miesiecy po powrocie do Paryza**.
We Francji nie zerwat kontaktéw z Muzeum Rapperswilskim, przystal na ich
sformalizowanie, przyjmujac godno$¢ cztonka korespondenta, o ktéra wystaral
sie na dorocznym zebraniu Rady Muzealnej w 1906 roku Wactaw Karczewski *5.
Do wspolpracy z Muzeum wciggnal Woznicki kilku francuskich przyjaciét Pol
ski, starajac sie dla nich (Paul Cazin, Marius-Ary Leblond) o godno$¢ czlonka
honorowego*s.

Szansa na zmiany w zyciu Woznickiego miala sie sta¢ obmys$lana w Rap
perswilu juz od konca 1904 roku paryska ,antykwarnia polska”. Przypuszczalnie
w drugiej polowie 1905 roku Woznicki zaczal ponownie rozwaza¢ mozliwo$¢
poprowadzenia w Paryzu ksiegarni. O jego ksiegarskich planach ikrokach
podjetych wéweczas w celu realizacji przedsiewziecia $wiadczy¢ moga wzmian-
ki w korespondencji z Askenazym, ktéry przekierowal pytanie - by¢ moze
dotyczgce powolania filii Gebethnera i Wolffa w Paryzu — do Jana Gebethnera,
doradzajac przy tym swojemu protegowanemu bezposrednia z nim rozmowe*’.
W tym celu Woznicki konsultowat sie z Wladystawem Mickiewiczem, Wiady-
stawem Alojzym Strzemboszem, Bronistawem Kozakiewiczem, Andrzejem
Turkulem, Gustawem Simonem oraz z bratem®*3. Ostatecznie Woznicki nie
podjat sie samodzielnej dzialalnos$ci ksiegarskiej, jednak jako niespemiony
ksiegarz takze po latach zachowal sentyment dla tej inicjatywy, o czym $wiad-
cza dochowane bruliony niemal wszystkich pism wysylanych przez niego
w sprawie ksiegarni i powrotu do Paryza, sporadycznie tylko przechowywanych
przez niego w przypadku innych spraw. Nie wyrzek! sie aspiracji ksiegarskich
iw miare mozliwos$ci, oprécz gtéwnej dzialalnosci agencyjnej, kontynuowal,
fragmentarycznie, prace ksiegarsko-wydawnicze, biorgc w komis od Gebethnera

Zenon Kmiecik i inni, Prasa polska w latach 1864-1918, (Historia prasy polskiej, red. Jerzy Lojek),
Warszawa 1976, s. 269.

Fotografia zbiorowa na odwrociu karty pocztowej Kazimierza Woznickiego do Wladystawa
Strzembosza, 1905, BPP 4027 k.100.

Zygmunt Mitkowski do Kazimierza WoZnickiego, 8 maja 1906, BPP 3522.

Jozef Galezowski do Kazimierza WozZnickiego, 14 wrzesnia 1906, BPP 3455.

Jozef Galezowski do Kazimierza WoZnickiego, 11 paZzdziernika 1910, BPP 3455.

Szymon Askenazy do Kazimierza WoZnickiego, 20 wrzesnia 1905, BPP 3397.

Kazimierz Woznicki do Wladystawa Mickiewicza, 20 stycznia 1906, brulion, BPP 3392, Franciszek
Ziejka, Paryz miodopolski, s. 99; Wiadystaw Strzembosz do Kazimierza WoZnickiego, 28 stycznia
1906, BPP 3574; Bronistaw Kozakiewicz do Kazimierza Woznickiego, 2 lutego 1906, BPP 3489; Kazi-
mierz Woznicki do Andrzeja Turkula, 28 stycznia 1906, kopia, BPP 3394; Kazimierz Woznicki do
Gustawa Simona, 2 lutego 1906, brulion, Bpp 3393; Kazimierz WoZnicki do Stanistawa Woznickiego,
11 lutego 1906, kopia, BPP 3394.
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ksigzki o Polsce isprzedajac je bezposrednio lub wyspecjalizowanym w tym
ksiegarniom i instytucjom francuskim. Prowadzil niewielka ksiegarnie, glow-
nie wysylkowg, przy siedzibie Agence, ktéra nastepnie przekazal tygodnikowi
,Polonia”*°. 0d 1909 roku Kazimierz Woznicki postugiwal sie papierem listowym
»<Agence parisienne de la revue Tygodnik Illustrowany et de la librairie Gebeth-
ner et Wolff a Varsovie”%°, co wskazuje na zawiazanie przez niego wspotpracy
z warszawskimi ksiegarzami, kontynuowanej w czasie prowadzenia Agence
polonaise de presse.

Lata 1906-1914

Usilowania Woznickiego powrotu do Paryza uwienczone zostaly sukce-
sem za sprawg Stefana Dabrowskiego i Szymona Askenazego, ktéry 27 lutego
1906 roku zaproponowal mu prowadzenie nieoficjalnego polskiego biura praso-
wego, majacego zajmowac sie ,systematycznym i dokladnym informowaniem
opinii publicznej europejskiej o aktualnych sprawach i problemach polskich,
w duchu prawdy i interesu narodowego”, utrzymywanego dzieki anonimo-
wym $rodkom prywatnym pochodzacym od nielicznych i ustosunkowanych
przedstawicieli kolonii polskiej w Paryzu, gléwnie barona Gustawa Taubego,
w niewielkim stopniu takze Maurycego Lewandowskiego i ksiecia Andrzeja
Poniatowskiego. 6 marca 1906 roku Woznicki wrdcil do Paryza i zatrzymatl sie po-
czatkowo w hotelu-pensjonacie Malherbes prze ulicy Vaugirard pod numerem 11,
by 9 marca przeprowadzi¢ wstepna rozmowe z Taubem, a nastepnie 20 marca
rozstrzygajacg rozmowe z Taubem i z Poniatowskim. Po niej zrezygnowal z pracy
pomocnika bibliotekarza Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu na
rzecz Zelistawa Grotowskiego i ostatecznie osiadl w Paryzu. Roczny budzet biura
wynosit 3600 frankdw, jednak nie przyjeto ono nigdy sformalizowanej struktury,
cze$¢ zadan powierzanych Woznickiemu wskazywalo na prace w charakterze
osobistego sekretarza barona Taubego, za$ do letnich wakacji 1906 roku réwniez
preceptora i prywatnego nauczyciela jezyka polskiego syna ksiecia Andrzeja
Poniatowskiego, Stanistawa, z pensja 200 frankéw miesiecznie. W kwietniu
1906 roku Woznicki przygotowal program dzialania biura, ktéry zakladal za-
checanie zyczliwych sprawom polskim autoréw francuskich do pisania i wspie-
ranie ich w tym zadaniu zamiast ttumaczenia na francuski gotowych tekstow
przesylanych z kraju. Metodzie tej Woznicki pozostanie wierny w nastepnych
latach swojej dzialalno$ci propagandowej, dziennikarskiej i publicystycznej.
Pozyskal do wspélpracy Victora Nicaise, lekarza i spotecznika, ktéry podjat
temat opresjonowania polskich dzieci przez pruski system o$wiatowy. Po roku
dziatalnos$ci biura baron Taube wycofatl sie z jego dalszego finansowania, roz-
czarowany brakiem regularnego wsparcia biura przez korespondentéw z ziem

4 A.-M. Gentilly, Le tour de Paris en 8o librairies. Les librairies polonaises, ,Toute I'’édition”, Paris
1 wrzesnia 1934, wycinek prasowy, BPP 3324 k. 40.

50 Agence parisienne de la revue ,Tygodnik Illustrowany” et de la Librairie Gebethner & Wolff de
Varsovie do Henryka Gierszynskiego, prospekt reklamowy, podpisy Kazimierza Woznickiego
1NN, 25 pazdziernika 1909, BPP, Archiwum Henryka Gierszynskiego, akc. 2673 k. 356.
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Fotograf nieustalony, portret Kazimierza WoZnickiego w cylindrze,
[Paryz, po 1905 roku]. Sygn. BPP 3316 k.7
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Cesarstwa Rosyjskiego. Askenazemu, mimo staran czynionych w srodowisku
akademickim Lwowa i Krakowa, nie udalo sie pozyska¢ funduszy na dalszg dzia-
lalno$¢ biura, udostepnil jedynie Woznickiemu tamy ,Biblioteki Warszawskiej”
do prowadzenia po Sewerynie Duchinskiej kroniki paryskiej. WoZnicki rozwa-
zal nawet podjecie pracy u gubernatora Indochin, Paula Doumera?®!. Pierwsze
kroki prowadzace do przeksztalcenia Biura, dotychczas wolnego od afiliacji
politycznych, w zagraniczna agende Rady Narodowej we Lwowie, zostaly podjete
prawdopodobnie pod koniec 1906 roku przez Stanistawa Stronskiego i Zygmunta
Balickiego. Na poczatku 1907 roku, w warszawskim mieszkaniu Henryka Sien-
kiewicza miala miejsce rozmowa gospodarza z Wiadystawem Jablonowskim
i Kazimierzem Jareckim, kierownikiem Biura Informacyjno-Prasowego Rady
Narodowej we Lwowie. Ostateczna decyzja zostala podjeta we Lwowie na ze-
braniach Rady Narodowej 29 maja i 18 czerwca 1907 roku. 20 lipca 1907 roku
Woznicki podpisal umowe z Komisja Wykonawcza Rady Narodowej i1 wrzes-
nia zostal mianowany sekretarzem Biura Informacyjno-Prasowego w Paryzu
z pensja 4800 frankéw rocznie. Sam Kazimierz Woznicki poczawszy od pierw-
szego rocznego sprawozdania z dzialalnos$ci zaczal wskazywac na date 1 lipca
1907 roku jako na dzienng date powstania Agence polonaise de presse, czemu
dawal nastepnie konsekwentny wyraz w pismach do polskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych z lat dwudziestych.

Biuro Informacyjno-Prasowe (Agence polonaise de presse) mialo za zadanie
informowac prase francuska (a za jej posrednictwem francuska i do pewnego
stopnia zagraniczng opinie publiczng) o sprawach polskich i podejmowac inne
akcje popularyzujgce Polske we Francji. Poza pierwszymi kilkoma miesigcami
dziatania biura, uruchamianego wspdlnie ze Stanistawem Stronskim, do konca
1913 roku, kiedy przydzielono Woznickiemu do pomocy Bartlomieja Rusieckiego,
z ktorego ustug szybko zrezygnuje, wszystkie czynnosci agencyjne Kazimierz
Woznicki wykonywal samodzielnie. Budzet biura wynosil 2000 frankdw, za$
pensja kierownika - poczatkowo 300, a nastepnie 500 frankéw miesiecznie. Biuro
opracowywato i wydawato biuletyn (151 numerdw do wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej) 2, inspirowato lub zamieszczalo zyczliwe wobec spraw polskich
artykuty, wydawalo po francusku broszury i ksigzki, urzadzalo odczyty, pokazy
przezroczy i wystawy, organizowalo podroze francuskich literatow (np. Mariusa
i Ary Leblondéw) i politykéw na ziemie polskie. Prowadzilo kampanie informa-
cyjna w sprawie strajku szkolnego w zaborze pruskim, wywlaszczenia (ankieta
Henryka Sienkiewicza), konfliktu ukrainsko-polskiego w Galicji Wschodniej
oraz guberni chelmskiej, utrzymywato kontakty z konsulem francuskim w War-
szawie. Jego dzialalno$c¢ zostala dostrzezona przez Niemiecki Zwigzek Marchii
Wschodniej (Deutscher Ostmarkenverein) i Ministerstwo Spraw Zagranicznych
(Auswartiges Amt) w Berlinie, spotkala sie z reakcja wywiadu niemieckiego
(wlamanie pruskiego szpiega, Bolestawa Rakowskiego, wspieranie konkurencyj-
nej, litewskiej agencji w Paryzu Jézefa Gabrysa) i rosyjskiego (stala inwigilacja

Bronistaw WozZnicki do Kazimierza Woznickiego, 9 kwietnia 1907, BPP 3600.

Alrkadiusz] R[oszkowski], Agence polonaise de presse [w:] Towarzystwo Historyczno-Literackie
Biblioteka Polska w Paryzu. Zarys historii i prezentacja zbioréw, red. Wiestawa Kordaczuk, Elz-
bieta Kosieradzka, Ewa Rutkowska, Paryz-Warszawa 2014, sS. 152-153.
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korespondencji); odpowiedzi na pytanie o ewentualny zakres zakulisowych reak-
cji we francuskich redakcjach i urzedach majacego niemal nieograniczone wply-
wy ambasadora rosyjskiego, Aleksandra Izwolskiego, nalezaloby poszukiwac
w archiwach Paryza, Petersburga i Moskwy. W tym konteks$cie przywola¢ mozna
sporzadzony po latach przez Woznickiego wycinek prasowy z ,[’Humanité”
z 1921 roku, z artykulem bazujacym na odtajnionych przez bolszewikéw pouf-
nych dokumentach finansowych i dyplomatycznych, pierwszym z serii, ktéra
przedstawiata w kolejnych latach dowody potwierdzajace sprzedajnos¢ [vénalité]
prasy francuskiej. Model wypracowany przez Woznickiego zostat w kolejnych
latach zaadaptowany, jako wzorcowy, przez diaspore wegierska w Paryzu®3,
a nastepnie przez zagraniczne biura informacyjno-prasowe Rady Narodowe;j
we Lwowie, zwlaszcza przez Agenzia Polacca di Stampa prowadzong przez
Macieja Loreta w Rzymie 5*.

Dopelnieniem dzialalno$ci Agence polonaise de presse bylo utworzenie
w 1908 roku i funkcjonowanie do okolo 1916 roku Komitetu Francusko-Polskiego,
ktérego nieformalnym przedtuzeniem po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci
bylo Stowarzyszenie France-Pologne. Komitetowi przewodniczy? Joseph-Henri
Rosny starszy, Woznicki byt sekretarzem i faktycznym inicjatorem dziatan. Po-
dobnie z jego inicjatywy powstal francuski komitet budowy pomnika Adama
Mickiewicza w Paryzu pod przewodnictwem Ernesta Denisa, w ktorym, dla
zachowania francuskiego charakteru przedsiewziecia, Woznicki wykonywat
czynnosci sekretarza nieoficjalnie. W 1913 roku podjal wspdtprace z finskim
politykiem, Adolfem Térngrenem. Wspdlnie dazyli do przedstawienia francu-
skiej opinii publicznej nieznanych jej szerzej i niewygodnych propagandowo
faktéow mogacych poda¢ w watpliwos¢ stabilno$¢ sojuszu francusko-rosyjskiego
i sympatie Rosji wobec Republiki Francuskie;j.

Lata 1914-1927

Po wybuchu Wielkiej Wojny Woznicki, posiadajacy znajomosci w wysokich
kregach paryskich i legitymujgcy sie paszportem Imperium Rosyjskiego, a wiec
sprzymierzenca wojennego Francji, nie mial probleméw z pozostaniem w Pa-
ryzu ani z kontynuacja dzialalnos$ci politycznej. Pierwszy rok wojny uptynat
pod znakiem utrudnionych kontaktéw, a wreszcie zerwania wiezi Woznickiego
z przedstawicielami zamarlej na czas wojny, jak sie pézniej okaze — nieodwra-
calnie, Rady Narodowej we Lwowie. Po powstaniu komitetu w Vevey Woznicki
z Erazmem Piltzem czynili starania, by tenze komitet powotal w swoich ramach
dzial prasowo-wydawniczy i za jego posrednictwem finansowal agencje w Pary-
zuiw Rzymie oraz dalsze placowki, ktérych zalozenie Piltz planowal w kolejnych
stolicach europejskich, jednakze nieche¢ Sienkiewicza do upolitycznienia dzia-
lalnos$ci Komitetu z Vevey spowodowala, ze Piltz rozpoczat w marcu 1915 roku

Félix de Gérando-Teleki do Kazimierza Woznickiego, 8 sierpnia 1908, BPP 3461.
Natalia Wojtanowska-Bak, Dziatalnosc¢ polityczno-kulturalna Macieja Loreta w Rzymie przed
wybuchem Wielkiej Wojny, ,,Dzieje Najnowsze”, tom L (2018), nr 3, sS. 31-32.
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starania o inne umocowanie instytucjonalne tychze agencji, do czego doszlo juz
po kilku miesigcach %5
W momencie powotania Centralnej Agencji Polskiej w Lozannie w 1915 roku
WozZnicki stal sie jednym z jej funkcjonariuszy, a Agence polonaise de presse —jej
paryskim korespondentem. Podjal wéwczas na cztery lata wspoélprace z Era-
zmem Piltzem, ktory przenidst sie z Lozanny do Paryza i ktéremu Woznicki
sekretarzowal, poczatkowo w ramach prac lozanskiej agencji, zas od 1917 roku
Komitetu Narodowego Polskiego w Paryzu az do jego rozwigzania w 1919 roku %¢.
Mimo formalnego przypisania jego stanowiska sekretarza do Delegata Komitetu
Narodowego Polskiego przy Rzadzie Francuskim, w praktyce stale podtrzymywat
kontakt z kierowanym przez Mariana Seyde Dzialem Prasowym tego komitetu
oraz zaangazowal sie w prace przy powstaniu Armii Polskiej we Francji. Jako
jedna z nielicznych oséb cywilnych zostanie po latach odznaczony Mieczami
Hallerowskimi honoris causa, bedzie tez podtrzymywatl kontakt z hallerczykami.
Dzieki swoim rozlegtym kontaktom, doswiadczeniu i pracy na rzecz tego Komite-
tu, w 1919 roku przeszed} do pracy w Stowarzyszeniu France-Pologne i w Posel-
stwie Polskim w Paryzu, w ktérym zostal mianowany attaché 28 lipca 1919 roku.
Podczas konferencji pokojowej w Paryzu w 1919 roku byt agent de liaison miedzy
poselstwem a polska delegacja kongresowa. Byl ceniony przez posta Maurycego
Zamoyskiego, a nastepnie przez ambasadora Alfreda Chlapowskiego, jednak
pozycja, jaka zajmowat w poselstwie Kazimierz Woznicki nie byta stabilna®’.
W 1924 roku w Ministerstwie Spraw Zagranicznych w Warszawie zapadla decyzja
o odwotaniu Woznickiego z Paryza i przydziale do poselstwa w Bukareszcie S8,
anulowana staraniem ambasadora Chltapowskiego, jednak zwolnienie z 1927 roku,
poprzedzone o rok wezedniejszym odwolaniem przez ministra Augusta Zaleskie-
go do centrali w Warszawie, okazato sie definitywne®® i pozbawilo WozZnickie-
go —z powodu zbyt krotkiej wystugilat — prawa do emerytury, pozostawiajac go
w Paryzu bez staltych Srodkéw do zycia. Sprawy prowadzone dotychczas przez
Woznickiego (kontakty ambasady ze Stowarzyszeniem France-Pologne oraz Les
Amis de la Pologne, nadzor nad linia redakcyjna [cenzura] organéw prasowych
,France-Pologne” i, La Pologne”) przejat Wiadystaw Neumann .

55 Halina Florkowska-Franci¢, Miedzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey. Z dziejow polskich organizacji
w Szwajcarii w latach 1914-1917 (,Prace Instytutu Polonijnego Uniwersytetu Jagielloniskiego”),
Krakéw 1997, ss. 91, 153 1 155-157.

56 Autor niniejszego opracowania dzigkuje recenzentowi, prof. Mariuszowi Wolosowi, za wskazanie
odniesien do postaci Kazimierza Woznickiego i jego wspoélpracy z Erazmem Piltzem, w obszernej
biografii politycznej tego ostatniego. Por. Andrzej Szczepaniak, Od autonomii do niepodlegtosci.
Dzialalnos¢ polityczna Erazma Piltza w latach 1914-1929 (Studia i Monografie — Uniwersytet
Opolski; 520), Opole 2015, s.145 sqq.

57 Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza WozZnickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I1 - 1906-1937, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 111, Paryz 1996, ss. 1811 189.

58 Dyrektor Departamentu Administracyjnego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie,
Karol Bertoni do Kazimierza Woznickiego, pismo A/I 204/24, 26 marca 1924, BPP 3312 k. 27.

59 August Zaleski do Kazimierza Woznickiego, pismo O/I 3801/26, 1 lipca 1926, BPP 3312K. 32; Roman
Knoll do Kazimierza Woznickiego, pismo G.M.O. 4791/27, 29 lipca 1927, BPP 3312 k. 33.

60 Malgorzata Willaume, Listy Marcelego Handelsmana do Zygmunta Lubicza Zaleskiego (1911-1939),

»Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”, tom I1, Paryz 1993, s. 212.
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Po objeciu placéwki paryskiej w 1924 roku przez Alfreda Chlapowskiego po-
zycja Woznickiego na krotki czas ulegla nawet wzmocnieniu, stal sie on bliskim
wspolpracownikiem ambasadora, cenionym przez Chlapowskiego ze wzgledu na
to, ze ,mial duze wplywy w niektérych srodowiskach Paryza i potrafil uzyskiwaé
bezcenne nieraz informacje”*. Dlatego wydaje sie wykluczone, by ambasador
uczestniczyl w intrydze, ktéra sprawila, ze Woznicki w 1927 roku pozostal bez
etatu w ambasadzie, za$ zlozona mu - jak utrzymywat Stanistaw Kozicki — obiet-
nica pozostania w shuzbie dyplomatycznej pod warunkiem zlozenia przez niego
dymisji nie zostata dotrzymana ®2. Chtapowski, uskarzajacy sie na to, Ze nie miat
wplywu nawet na obsade stanowisk swoich najblizszych wspétpracownikdw, nie
mogljuz jednak skutecznie chroni¢ Woznickiego, bowiem jego wlasna pozycja po
zamachu majowym ulegla znacznemu ostabieniu, o czym aluzyjnie wspomniat
w liscie do Woznickiego z 13 lipca 1927 roku, po§wieconym przygotowaniom do
uroczystego odstoniecia pomnika Mickiewicza w Paryzu. Woznicki bedzie nadal
doradcg ambasadora i ambasadorowej Chlapowskich i jeszcze na przelomie lat
dwudziestych i trzydziestych bedzie optacany z funduszéw dyspozycyjnych am-
basady, za$ w 1931 roku otrzyma kolejny paszport dyplomatyczny. W 1929 roku
bedzie mialo miejsce w salonach ambasady uroczyste przyjecie imieninowe
ambasadora, na ktérym - z okazji piatej rocznicy objecia paryskiej placowki
przez Chlapowskiego — przedstawiciele polskiej kolonii w Paryzu wreczg mu
upominek w postaci szpady ambasadorskiej, na ktéry zloza sie, namdéwieni przez
inicjatora, ktérym byt Woznicki, wptywowi przedstawiciele Polonii. O serdecznej
wzajemnosci ze strony ambasadora i o checi niesienia pomocy materialnej by-
lemu dyplomacie przez Chtapowskiego zaswiadczy jego korespondencja z Woz-
nickim i Pawtem Kucharskim prowadzona w tej sprawie jeszcze w 1939 roku 3,
Wedlug Augusta Iwanskiego ,dymisje te [Woznickiego w 1927 roku] przyspieszyla
okolicznos$¢, ze byt on narodowym demokrata i jako taki stawatl sie z roku na rok
bardziej niepozadanym dla coraz silniej sanacyjnie nastrojonego ministerstwa.
[...]1 Wlatach 1929-1933 WozZnicki by} poczatkowo jeszcze doradca ambasadora,
zjawiajacym sie u niego dwa razy na tydzien i czerpiacym zasitki z funduszow
dyspozycyjnych ambasady. P6zniej ambasador Chlapowski i z tej bardziej niz
skromnej roli musiat go zwolnic i zaleci¢ nieodwiedzanie w ambasadzie. Wplywy
jednak Woznickiego w niektérych srodowiskach Paryza byly tak znaczne iin-
formacje tak cenne, ze nie tylko przychylny mu ambasador, lecz nawet i ultrasa-
nacyjnie nastawieni attachées wojskowi korzystali po cichu, droga telefoniczng
przewaznie, z jego cennych rad i wskazdwek” %%, Uzyty przez pamietnikarza
przymiotnik ,ultrasanacyjny” jest bardzo daleko idacy, szczegélnie w odnie-
sieniu do peinigcych misje przed 1936 rokiem putkownikéw Juliusza Kleeberga

Mariusz Wolos, Alfred Chlapowski (1874-1940). Biografia ambasadora Polski we Francji, Torun
2001, S.153.

Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz Woznicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, s. 196.

Mariusz Wolos, Alfred Chtapowski (1874-1940). Biografia ambasadora Polski we Francji, ss. 153-154-
August Iwanski junior, Wspomnienia 1881-1939 [w:] August Iwanski senior, August Iwanski ju-
nior, Pamietniki 1832-1876. Wspomnienia 1881-1939 (Biblioteka Pamietnikéw Polskich i Obcych),
Warszawa 1968, ss. 311-312.
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iJerzego Ferka-Bleszynskiego. Z inicjatywy Kazimierza Woznickiego doszto do
odnowienia nagrobka serca Jana 11 Kazimierza w kosciele $wietego Germana
w Paryzu i kopca Kosciuszki pod Fontainebleau oraz do umieszczenia tablicy
pamiatkowej na domu, w ktérym mieszkat Joachim Lelewel.

Lata 1927-1949

W 1928 roku Adam Skatkowski proponowat bezrobotnemu Woznickiemu ubie-
ganie sie o stanowisko dyrektora zbioréw Zakladéw Koérnickich, z ktérej to
propozycji nie skorzystat®®. W latach trzydziestych Woznicki byt zmuszony do
stopniowego wyprzedawania swoich kolekcji. Po raz ostatni wrdcit do stuzby
panstwowej, na kilka miesiecy, po klesce wrze$niowej 1939 roku, wykorzystujgac
swoje umiejetnosci i — co prawda, szybko kurczace sie wskutek odsuniecia go od
funkcji publicznych i stopniowego wymierania jego przyjaciot — znajomosci na
stanowisku sekretarza Stanistawa Stronskiego, wicepremiera rzadu na uchodz-
stwie i ministra informacjii dokumentacji. W czerwcu 1940 roku nie ewakuowat
sie do Londynu, pozostajac w swym paryskim mieszkaniu i §ledzac z tak dogod-
nego punktu obserwacyjnego akcje wywozu rekopiséw i najcenniejszych drukéw
Biblioteki Polskiej. Okres okupacji niemieckiej Paryza, jeden z najtrudniejszych
w zyciu Woznickiego, w ktérym okresowo cierpial gt6d, podsumowuje zdanie
z pierwszego listu Paula Cazina po wyzwoleniu Paryza w 1944 roku: ,Nigdy nie
przestalem o Panu mysleé, o Paniskim starym, gtodnym, zaszczutym, samotnym
zyciu” ¢8. 0d 1941 roku jako imigrant korzystat ze wsparcia finansowego ze strony
S.S.A.E. (Service social d’aide aux émigrants). Po wyzwoleniu Paryza, za posred-
nictwem swych francuskich przyjaciol, szczegdlnie Henri de Montfort, czynit
bezskuteczne starania o przyznanie mu francuskiej emerytury. Pod koniec zycia
WozZnicki ponownie nawigzal blizsza i ozywiong wspoélprace z reaktywowanym
po wojnie Polskim Towarzystwem Przyjaciot Ksigzki w Paryzu, a zwlaszcza z jego
6wczesnym prezesem, Bolestawem Przegalinskim, wspdlredagujac w latach
1947-1948 dwa numery ,Biuletynu” i bedac autorem tekstéw w nich pomiesz-
czonych. Dzialal w Towarzystwie Historyczno-Literackim, porzadkowal swoje
zbiory, w dalszym ciggu wyzbywajac sie ich czes$ci.

Kazimierz Woznicki w latach czterdziestych czesto chorowal, jednak jego
stan zdrowia byl stabilny. Zawsze unikajgcy dtugich i szybkich spaceréw, w ostat-
nich latach zycia, podobnie jak jego ojciec, mial coraz powazniejsze problemy
z chodzeniem. Nagta Smier¢ zaskoczyla jego przyjaciét: zmart w swoim miesz-
kaniu przy quai de la Tournelle po nieumys$lnym przedawkowaniu leku naser-
cowego po ataku, ktéry go dosiegnal 1listopada 1949 roku, w obecnosci goscia,
niewymienionego z imienia redaktora ,,Placéwki”, by¢ moze Marii Kasterskiej.
Msze zalobna odprawit 5 listopada 1949 roku w kosciele polskim, Notre-Dame de

Danuta Plygawko, Listy Adama Skatkowskiego do Kazimierza WoZnickiego (1920-1935) ze zbioréw
Biblioteki Polskiej w Paryzu, ,Biblioteka” [Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu], nr 9
(18), Poznan 2005, s. 39.

Halina Suwala, L’Occupation allemande vue a travers les textes de Paul Cazin [w:] Paul Cazin.
Diariste, épistolier, traducteur, ed. Danuta Knysz-Tomaszewska, Warszawa 1997, s. 71.
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PAssomption w Paryzu ksiadz dziekan Augustyn Galezowski, za$ zwtoki pocho-
wane zostaly na starym cmentarzu Champeaux w Montmorency. Nad trumna

przemawiat przyjaciel Woznickiego z dawnego Komitetu Francusko-Polskiego,
André Ménabréa, w orszaku zalobnym szli miedzy innymi Henri d’Archambault
de Montfort, Franciszek Pulaski z gronem pracownikéw Biblioteki Polskiej, Zyg-
munt Lubicz Zaleski, Pawel Kucharski, mecenas Gajewicz i Céline Chesnais

z synem Robertem. Na skromnym grobie Woznickiego wyryto w kamieniu krzyz

lacinski oraz inskrypcje po polsku w brzmieniu autorstwa Pawla Kucharskiego:
,Literat. Stuzyt piérem Polsce i Francji”5”.

Prace, czlonkostwo w towarzystwach, ordery i odznaczenia

Woznicki byt literatem i publicystg. Wspotpracowal z nastepujacymi periodyka-
mi: ,,Biblioteka Warszawska”, ,Bulletin Polonais”, ,,Dla Ojczyzny”, ,Ekonomista”,
»Ksiazka”, ,Lamus”, ,Miesigc Ilustrowany”, ,Miesiecznik Literacki i Artystyczny”,
»Museion”, ,Pages Modernes”, ,Pamietnik Literacki”, ,La Pologne”, ,Przeglad
Antykwarski”, ,Przeglad Narodowy”, ,Przewodnik Naukowy i Literacki”. Reda-
gowal ,Wiadomo$ci Francuskie”, byt pomystodawca i wspdlnie z Wiadystawem
Strzemboszem pracowal nad niezrealizowanym projektem pierwszego pol-
skiego czasopisma bibliotekoznawczego ,,Ksigznica”. Sposrdd prasy tygodnio-
wej pisywal do ,Les Annales politiques et littéraires”, ,Biesiady Literackie;j”,
»,Le Censeur”, ,Czytelni dla Wszystkich”, ,Gazety Rolniczej”, ,,Glosu Polskiego”,
»,Gonca Polskiego”, ,,MyS$li Polskiej”, ,Naokoto Swiata”, ,Polnische Post”, ,Polo-
nii”, ,Pracy”, ,Przegladu Katolickiego”, ,,La Revue latine”, ,Rolnika i Hodowcy”,
~Rzeczypospolitej”, ,Swiatu”, ,Tygodnika Ilustrowanego”, ,Tygodnika Polskiego”,
»~I'ygodnika Rolniczego”, ,La Vie”, ,Wieku xx”. W prasie codziennej publikowal na
lamach , Action francaise”, ,Czasu”, ,Dnia”, ,Dziennika Kijowskiego”, ,Dziennika
Powszechnego”, ,Dziennika Poznanskiego”, ,Gazety Codziennej”, ,Gazety Lwow-
skiej”, ,,Gazety Narodowej”, ,,Gazety Polskiej”, ,Glosu Warszawskiego”, ,,Gonca
Porannego”, ,Gonca Wieczornego”, ,,Gonica Wilenskiego”, ,Journal des Débats”,
»Kuriera Litewskiego”, ,Kuriera Poznanskiego”, ,Kuriera Warszawskiego”, ,Le
Matin”, ,.Le Messager de Pologne”, ,Narodowca”, ,Neue Ziricher Zeitung”, ,,No-
wej Gazety”, ,Slowa”, ,Slowa Polskiego” i ,Wiarusa Polskiego”. Przekladal na
jezyk polski z niemieckiego, rosyjskiego i gtéwnie z francuskiego.

Kazimierz Woznicki by} bratem zetowym, czlonkiem Spdjni, a nastepnie pre-
zesem Kola, czlonkiem Stowarzyszenia Podatkowego ,Instytucja Czci i Chleba”,
Stowarzyszenia Absolwentdw Szkoly Nauk Politycznych, od marca 1901 roku
Kola, przeksztalconego rok pézniej w Towarzystwo Polskie Artystyczno-Litera-
ckie, ktérego byt wspolzalozycielem, pierwszym sekretarzem sekcji literackiej
(od 1902 roku), a w 1910 roku likwidatorem, a nastepnie Towarzystwa Polskiego
Literacko-Artystycznego (w ktérym byl, wlatach 19121913, cztonkiem Komisji
Rewizyjnej i z ktérego wystapil bezzwlocznie, w listopadzie 1914 roku, w gescie
solidarnosci z Wladystawem Alojzym Strzemboszem, jeszcze przed wyrokiem

87 Cmentarz polski w Montmorency, oprac. Jerzy Skowronek i inni, Warszawa 1986, s. 234.
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sadu kolezenskiego w zwiazku ze sprawa prowadzonego przez Strzembosza
Polskiego Komitetu Informacyjnego), Komitetu Francusko-Polskiego, Polskiego
Towarzystwa Przyjaciél Ksiazki oraz Towarzystwa Historyczno-Literackiego,
Société pour I’étude de la gravure francaise, Association syndicale des critiques
littéraires et bibliographes, a nastepnie w Association syndicale profession-
nelle de la critique littéraire de France w Paryzu oraz Towarzystwa Literatow
i Dziennikarzy Polskich w Warszawie.

Sposrdd polskich orderéw i odznaczen Woznicki zostal uhonorowany krzy-
zem oficerskim Orderu Odrodzenia Polski (27 grudnia 1924 roku) i Mieczami
Hallerowskimi honoris causa w 1928 roku. W 1929 roku odznaczono go meda-
lem Dziesieciolecia Odzyskanej Niepodleglo$ci. Na mocy dekretu z 14 grudnia
1919 roku w lutym 1920 roku zostal kawalerem orderu Legii Honorowej. Dossier
podkresla jego podziw i glebokie przywigzanie do Francji, dwudziestoletnie
niestrudzone dzialania na rzecz przyjazni polsko-francuskiej, a w szczegélnosci
naklanianie mieszkajacych we Francji Polakéw do przylaczenia sie do sprawy
Sprzymierzonych w czasie Wielkiej Wojny 8. 20 lutego 1926 roku zostat oficerem
Legii Honorowej. Na wniosek ambasadoréw Alfreda Chlapowskiego i Josepha
Noulensa po odslonieciu w 1929 roku pomnika Adama Mickiewicza w Paryzu,
ktérego byl inicjatorem, mial by¢ promowany na komandora Legii Honorowej,
a jego dekret podpisany przez prezydenta Republiki Francuskiej, jednak na
skutek zakulisowych dziatan Michala MoScickiego, syna prezydenta Ignacego
Modcickiego i bylego sekretarza Ambasady Rp w Paryzu, wykonanie tego dekretu
mialo zosta¢ wstrzymane, a sam dekret trafi¢ do Archiwum Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Paryzu®. 5 lutego 1923 roku zostal oficerem o$wiecenia pub-
licznego (Zlote Palmy Akademickie). W 1928 roku zostal komandorem Orderu
Chwaly Orderu Chwaly (3s8¥l - Lzg, Nichan al Iftikhar) Krélestwa Tunisu, naj-
bardziej prestizowego, pierwszego pod wzgledem starszenstwa ustanowienia,
francuskiego orderu kolonialnego.

Zycie osobiste, ikonografia

Kazimierz Woznicki nie zalozyt rodziny i zyt samotnie. W 1904 roku zmarta cier-
piaca na chroniczng chorobe nerwowa matka, a w 1908 roku bliska mu i wspie-
rajaca go babka Konstancja z Boczarskich. W 1925 roku zmart jedyny z jego
rodzenstwa, starszy brat, Stanistaw, zas§ w 1931 roku ojciec, ktérego listy stanowia
Swiadectwo serdecznej, wspierajacej i lagodnej mitosci ojcowskiej. Po $mierci
ojca w 1931 roku jedyna jego rodzing byto mieszkajace w Polsce kuzynostwo
ze strony matki oraz jedyna jeszcze wowczas zyjaca siostra stryjeczna, z ktéra
nie utrzymywat kontaktu. Do jakiego$ stopnia rekompensowaly mu samotnos$¢
przywiazanie do kotéw perskich i pasja kolekcjonerska, w mys$l maksymy: ,,do-
borowa biblioteka to harem starcéw”’°. W ostatnich latach zycia namiastke

Archiwum narodowe w Paryzu, dossier LH/2760/15.

Danuta Plygawko, Pomnika Adama Mickiewicza w Paryzu [w:] Studia archiwalne — historyczne —
politologiczne, red. Antoni Czubinski, Jan Macholak, Szczecin 2004, ss.195-196.

Zuzanna Rabska, Moje zycie z ksigzkq. Wspomnienia, tom 11, Wroclaw 1964, s. 78.
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rodzinnej wiezii opieki zapewnily mu rodziny de Montfort i Chesnais, zwlaszcza
wdowa Céline Chesnais, ktéra uczynil testamentem zapisobiorczynig (1égataire).

Wazny epizod w zyciu osobistym Woznickiego to przelom 1905 i 1906 roku.
W wigilie $wigt Bozego Narodzenia 1905 roku zareczyl sie on z Jadwiga Zahorska
z intencja zawarcia w ciggu nastepnych trzech albo czterech miesiecy, zwigzku
matzenskiego’, zas w niespelna miesiac p6zniej doszto do zerwania zareczyn.
Stanistaw Sokolowski charakteryzowat Jadwige Zahorska jako ,,dziwng”: ,,inkli-
nacja specjalna do stanu duchownego co zaledwie dala sobie wyperswadowac
dziwila mnie w tej Litwince bardzo””2. Sam Woznicki wyjasniat, ze ,nie miat
zadnych kwalifikacji do stanu malzenskiego, i ze nie byt godzien osoby, ktéra
chciala zycie swoje z jego zwigza¢” 3. Nigdy pdzniej Woznicki nie zwiazat sie
blizej z nikim czy to w sposéb sformalizowany, czy to w wolnym zwigzku. Gro-
madzil natomiast erotica (por.sygn. BPP 3352), otaczal sie kobiecymi aktami
i pozowal do fotografii na ich tle; znajdowaly sie one nie tylko na $cianach,
potkach bibliotecznych i w szufladach jego mieszkania, ale i na ekslibrisach i na
nagtéwkach jego prywatnych papieréw listowych, z ktérego to powodu uwazany
byt przez Stefana Dabrowskiego za erotomana .

Henri de Montfort charakteryzowatl go jako cztowieka ciekawego i potrafig-
cego wzbudzi¢ ciekawo$¢, o bystrym, zywym i plodnym umysle, $wietnej pamieci,
szerokich horyzontach i prawdziwie europejskiej, miedzynarodowej i kilkuje-
zycznej formacji intelektualnej, ale najblizszego — oprécz przywigzania do pol-
sko$ci —umystowosci francuskiej. Francje analizowal wnikliwie i z umilowaniem.
W relacjach miedzyludzkich mial niekiedy stwarzac przy pierwszym kontakcie
wrazenie oschlo$ci, udziela¢ nieoczywistych, a nawet cierpkich odpowiedzi, jako
ochrony przed licznymi prosbami o wsparcie, jednak po przelamaniu poczatko-
wej nieufnos$ci okazywat sie by¢ wiernym, oddanym i lojalnym przyjacielem, przy
tym czarujagcym rozmowca, goscinnym panem domu, mito$nikiem i koneserem
wykwintnej kuchni francuskiej, czlowiekiem przyjaznym, pomocnym, nieco
naiwnym i obdarzonym dobrym sercem. Dystyngowany, o arystokratycznych
manierach, a przy tym sarmackim temperamencie, potrafit mierzy¢ sie z do-
legliwo$ciami zdrowotnymi, a zwlaszcza z przeciwnos$ciami losu niezmiennie
z godnoscia i powsciggliwoscia wzbudzajaca podziw i uznanie. Nienagannie
ubrany, ,,0 postaci szalikowo-cylindrycznej”, do klasycznego, formalnego stroju
dobieral swobodniejsze lub bardziej dekoracyjne dodatki, np. ozdobne guzy
w kamizelce. Wykreowal poze dandysa, ktérej pozostal wierny do konca zycia,
za ktora skrywal przypuszczalnie jakie$ glebsze i zadawnione urazys. Ze strony
jego przyjaciél i wspolpracownikéw pojawialy sie glosy krytyczne dotyczace,

Kazimierz Woznicki do Wlodzimierza Bugla, 30 grudnia 1905, kopia, BPP 3389.

Stanistaw Sokotowski do Kazimierza WozZnickiego, 19 pazdziernika 1908, BpP 3506.

Kazimierz Woznicki do Bronistawa WozZnickiego, 6 lutego 1906, brulion, BPP 3394.

Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza WoZnickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I - 1906-1937, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 111, Paryz 1996, s. 152.

Arkadiusz Roszkowski, Literat. Stuzyt piorem Polsce i Francji, ,[Pamie¢ i Tozsamo$¢] Biuletyn
Informacyjno-Kontaktowy Polskiego Towarzystwa Historyczno-Literackiego”, nr 19, Paryz, lipiec
20009, SS.5-6.



Antoni Kamienski, Intérieur d’un collectionneur, reprodukcja
drukowana rysunkowego portretu weglem Kazimierza
Woznickiego dawniej w zbiorach Ambasady Polskiej w Paryzu,
karta pocztowa, [Paryz, druga polowa lat dwudziestych

XX wieku], na odwrociu list Kazimierza Woznickiego do
Franciszka Pulaskiego z 9 marca 1936 roku, sygn. BPP 3393 k.27
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Fotograf nieustalony, portret
Kazimierza Woznickiego w kamizelce
z ozdobnymi guzami, [Paryz, 1938].
Sygn.BPP 3316 k.13

mimo calej sumiennosci, jego nieterminowosci i niesystematycznos$ci (Kazimierz

Jarecki, Stanistaw Weckowski), braku zmystu praktycznego i umiejetnosci orga-
nizacyjnych i logistycznych (Franciszek Pulaski) oraz oskarzenia o antysemityzm

(Paul Cazin), adwersarze polityczni zarzucali nadmierna frankofilie, wrecz

sfrancuzienie, osoby stykajace sie pobieznie (Zygmunt Kolankowski) starcze

zdziwaczenie, nadmierne domatorstwo, obsesje. Woznicki palil nalogowo tyton

w postaci fajek i papierosow.

Ochrzczony i wychowany w katolickiej rodzinie, pozostat wierny religii
przez cale zycie. Nie manifestowal jej w dzialalnos$ci publicznej, zgromadzil nie-
liczne dewocjonalia, w tym zabytkowy krucyfiks, mial regularnie czytywac Dzieje
Apostolskie i zywoty Swietych. W czasach drugiej wojny Swiatowej i w okresie
powojennym nasilily sie jego, stale obecne, poszukiwania duchowe i spirytualizm.
Interesowat sie hermetyzmem i tarotem, kolekcjonowat masonica. Zorganizo-
wano mu katolicki pochdwek.

Spuscizna Kazimierza Woznickiego zawiera jego fotografie portretowe. Naj-
starsze zdjecie, na ktérym go zidentyfikowano, to fotografia grupowa Filomacji
z lutego 1899 roku, najpdzniejsze, niedatowane, z ostatnich lat jego zycia. Jego
portrety oraz fotografie grupowe z jego udzialem — pochodzgce z archiwum Wia-
dystawa Mickiewicza — znajduja sie takze w kolekcjach artystycznych Towarzy-
stwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki Polskiej, nadto zdjecia z czaséw pracy
w ambasadzie w zbiorach Narodowego Archiwum Cyfrowego oraz, nieliczne,
w prasie z epoki. Dominuja zdjecia legitymacyjne i portrety grupowe na cienkim
papierze, brak portretéw artystycznych, studyjnych. Sposrdéd portretéw bedacych
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Ary Leblond, szkic oldéwkowy Kazimierza WozZnickiego

z fajka i w kapeluszu z dedykacja autora atramentem

w prawym dolnym rogu: ,,a Casimir”, [Paryz], czerwiec 1920.
Sygn. BPP 3316 k.19

http://rcin.org.pl
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Wojciech Brzega, popiersie Kazimierza
WozZnickiego, gips, Paryz, 1901. No

inv THL.BPP.Rz.77. Copyright: SHLP/
BPP. Foto: Jean-Marc Moser. Stan przed
konserwacja

dzielami artystdw dochowaly sie z zbiorach Biblioteki Polskiej w Paryzu: gipsowe
popiersie naturalnej wielkos$ci z 1901 roku wykonane w Paryzu przez Wojciecha
Brzege, cykl portretéw rysunkowych Antoniego Kamienskiego, oraz uproszczony
szkic ol6wkowy do portretu autorstwa Arego Leblonda z czerwca 1920 roku, pé}-
postac en face, w garniturze i w kapeluszu z fajka w ustach. Przyjaciele uwazali,
ze prawde psychologiczng o modelu najudatniej uchwycit i oddat Kamienski.
Sam Woznicki jeden z jego portretéw, przez samego Kamienskiego uwazany
za najlepszy w calej swojej twdrczos$ci, wybral jako podstawe do sporzadzenia
wlasnym sumptem drukowanych kart pocztowych, ktérymi postugiwat sie do
kornca zycia jako no$nikiem korespondencjii swoista karta wizytowa. Portret, za-
tytulowany ,,Gabinet kolekcjonera” (Intérieur d’un collectionneur), przedstawia
go siedzacego w mieszkaniu przy quai de la Tournelle, w otoczeniu dziet sztuki,
ksiazek, kota i z papierosem w dloni. Oryginal Woznicki ofiarowal do zbioréw
Ambasady Polskiej w Paryzu, jego dalsze dzieje nie sg znane.

Poglady

Wieloletnia dzialalno$¢ dyplomatyczna i propagandowa, wymagajaca dyskrecji
i dziatan zakulisowych, polegajgca czesto na dostarczaniu spreparowanego ma-
terialu wyjsciowego autorom francuskim, oraz funkcjonowanie przez wiekszos¢
dorostego zycia w Srodowisku francuskim utrudniaja odtworzenie jego pogladéw,
szczegolnie politycznych. Od czaséw gimnazjalnych uformowany w srodowisku



33 Wstep

ksztaltujacego sie ruchu narodowego, byl narodowym demokrata. W ten krag
ideowy i polityczny wpisywala sie wiekszosc¢ jego przyjaciol, za$ narastajace
roznice w zapatrywaniach politycznych przekladaly sie na oslabienie wspdl-
pracy z dzialaczami o odmiennej wrazliwo$ci, takimi jak Wiadystaw Mickiewicz,
Bolestaw Motz, Michat Sokolnicki, Stefan Zeromski czy Jan Hempel. By} zwolen-
nikiem ozywienia gospodarczego, politycznego i narodowosciowego szerokich
grup spotecznych na ziemiach polskich oraz postrzegania narodu polskiego jako
realnego bytu o wlasnych, odrebnych od innych narodéw, interesach. Stad jego
studenckie zainteresowania ekonomika rolnictwa, ekonomia polityczng, kwestiag
mieszkaniowa, ruchami spétdzielczymi i kooperatywami oraz niepowiazanym
z socjalistami ruchem robotniczym. Obserwowal w Europie Zachodniej rozwia-
zania spoleczne i instytucjonalne, ktére — przeszczepione na grunt polski — przy-
spieszylyby tworzenie nowoczesnego narodu polskiego powstalego z polaczenia
dawnego narodu szlacheckiego z u§wiadomionymi masami ludowymi. Tak po-
jetego narodu polskiego nie definiowal wedle kryteriéw etnicznych: ujmowat
sie przyktadowo za Szymonem Askenazym atakowanym z powodu pochodzenia
zydowskiego; podobnie jak jego mentor, Zygmunt Mitkowski opowiadat sie za
harmonijna koegzystencja ludnos$ci polskiej i ,,rusiniskiej” na Ukrainie, nasta-
wiajac sie na powolna i dobrowolna polonizacje tej drugiej. Postawa taka byla
typowa dla przedstawicieli pierwszego pokolenia ruchu narodowego w Polsce,
dodatkowo w przypadku Woznickiego wzmacnialy ja bliskie kontakty z przedsta-
wicielami starej emigracji polskiej we Francjii w Szwajcarii, ktérej nowoczesny
nacjonalizm byl obcy. Z czasem, na skutek wydarzen politycznych, wlasnej
ewolucji jak i przypuszczalnie wydarzen w zyciu osobistym (wieloletnie prob-
lemy Kazimierza Woznickiego i jego ojca ze sptata weksli wobec zydowskiego
kredytodawcy) jego stanowisko wobec tak zwanej kwestii zydowskiej, a takze
rusinskiej i litewskiej, stawalo sie coraz bardziej krytyczne i nieprzejednane.
Na gruncie francuskim kontaktowat sie z liderami francuskiego ruchu nacjona-
listycznego: z Maurice’em Barrésem, z Action francaise (Charles Maurras), na
lamach organu prasowego ktoérej pisywal anonimowo krétko, w roku 1914/1915,
felietony o tematyce polskiej i — krytyczne — zydowskiej. Skapa korespondencja
z redaktorem tego pism nie pozwala blizej naswietli¢ okolicznosci podjecia
wspdlpracy. Przedstawiciele tego ruchu byli zainteresowani tematyka polska,
otwarci na wspolprace z Woznickim, co poswiadczaja programy uroczystosci
z udzialem Barrésa z lat 1909-1923, omo6wienia jego pogladéw w felietonach
Woznickiego oraz pojedyncze, rozproszone wzmianki i cytaty w korespondencji
z bliskimi ideowo i wspétpracownikami, ktérzy podczas swych pobytéw we Fran-
cjinawiazywali z francuskimi politykami i mys§licielami nacjonalistycznymi bez-
posrednie kontakty (Dgbrowski, Stronski). Niektérzy jego francuscy mistrzowie
i wspolpracownicy podjeli daleko idacg wspdlprace z rezimem Vichy.

Darzacy wielka estyma twdrce Polskiej Partii Socjalistycznej Bolesltawa
Limanowskiego, by} przeciwnikiem ruchu socjalistycznego i przez jego przedsta-
wicieli we Francji byt zwalczany. Konflikt nasilil sie po wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej, podczas ktérej stanowisko endecji wigzalo sie z wyborem panstw
koalicji (,,orientacja prorosyjska”) a socjalistdow — panstw centralnych (,orientacja
proaustriacka”): Woznicki byt wéwczas niestusznie oskarzany o prowadzenie
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polityki prorosyjskiej. Animozje te nie oslably po odzyskaniu przez Polske nie-
podleglosci i w 1927 roku staly sie powodem usuniecia Woznickiego ze stuzby
dyplomatycznej. Bliski wspdtpracownik, przyjaciel i autor nekrologu Bronisla-
wa Pilsudskiego, byl przeciwnikiem politycznym jego brata, J6zefa. Krytycznej
ocenie jego rzadow oraz rzadéw ekipy sanacyjnej dawal wyraz na famach prasy
emigracyjnej po klesce wrze$niowej 1939 roku. Potrafil sie wznie$¢ ponad spory
i podejmowac w czasie wojny proby przekonania oponentéw do opcji nakiero-
wanej na wspolprace z panstwami koalicji, w tym w szczegdlnosci z goszczaca
ich Francja, za$ w latach trzydziestych, nawet po usunieciu z ambasady, nieofi-
cjalnie podtrzymywac kontakty przy realizacji przedsiewzie¢ polsko-francuskich.

Obracajacy sie w Srodowisku polskiej arystokracji w Paryzu, a nastepnie,
w 1907 roku, zatrudniony przez Rade Narodowa we Lwowie, bedacg emanacja
ruchu konserwatystéw wschodniogalicyjskich, popadal w trudny do unikniecia
konflikt miedzy oczekiwaniami mocodawcéw, wlasnymi priorytetami i wrazli-
woscia odbiorcéw francuskich. Nie zamanifestowat sie on jeszcze w przypadku
akcji propagandowej przeciwko rugom pruskim (ankieta Sienkiewiczowska)
irepresjom po strajkach szkolnych w zaborze pruskim, w ktérej szeroki kon-
sensus niemal wszystkich opcji politycznych na ziemiach polskich spotkat sie
ze zrozumieniem opinii publicznej we Francji, przed ktéra snuto analogie miedzy
Poznanskiem a Alzacjg, jednak doszed! do glosu w przypadku kwestii ukrain-
skiej. Polscy posiadacze ziemscy znaleZli sie w ostrym i narastajacym konflikcie
z ludnoscia ukrainska (,rusinska”), dopominajaca sie w ramach monarchii habs-
burskiej autonomii analogicznej do tej, jaka uzyskali Polacy. WoZnicki zmuszony
byl przyjac stanowisko wschodniogalicyjskich konserwatystow i pozyskiwac¢ dla
niego francuska opinie publiczng. Zadanie to bylo bardzo niewdzieczne i trudne
do wykonania, gdyz Francuzi w takim samym stopniu byli wrazliwi na niespra-
wiedliwo$¢ dotykajaca ludnos¢ polska pod panowaniem pruskim i na krzywdy,
jakich doznawali Ukraincy ze strony dominujgcej nad nia ekonomicznie i spo-
lecznie mniejszo$ci polskiej. Francuscy wspéipracownicy Woznickiego samo-
dzielnie poznajacy polskie realia stawali sie oredownikami sprawy ukrainskiej
(André Chéradame), przez co podnosily sie w polskiej prasie glosy oburzenia
i ataki na bezczynno$¢ polskiej agencji prasowej w Paryzu.

Majac $wiadomos$¢ niemoznosci pozyskania francuskiej opinii publicznej do
sprawy polskiej na odcinku rosyjskim (strategiczny sojusz militarny) i ukrain-
skim (francuskie poczucie sprawiedliwo$ci), Woznicki z wlasnej inicjatywy
skierowal dzialania na tory dyplomacji kulturalnej, wskazujac na silne i wielo-
wiekowe zwiagzki nie tylko polityczne, ale i cywilizacyjne, duchowe, intelektualne,
naukowe, artystyczne, literackie i gospodarcze miedzy Francja a Polska. Zgodnie
z rozpoznaniem Romana Dmowskiego najwiekszego zagrozenia dla przetrwania
narodu polskiego upatrywal w zorganizowanej akcji germanizacyjnej na zie-
miach etnicznie polskich, nie wierzyl w trwalos$¢ sojuszu francusko-rosyjskiego
wobec niejednoznacznej i niekonsekwentnej antyniemieckosci Imperium Ro-
syjskiego, w ewentualnie odrodzonej niepodleglej Polsce upatrywat gidéwna
koalicjantke Francji, a we Francji — strategicznego sojusznika Polski i - szerzej —
strazniczke autentycznej kultury lacinskiej przed jej zawlaszczeniem przez
zywiol germanski. Dostrzegal zbiezno$¢ w interesach polskich i francuskich,
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co mu pozwolilo okazywac przywigzanie do Francji bez popadania w konflikt
z ochrona polskich intereséw. By} prekursorem organizowania polskiej emigra-
cji ekonomicznej do Francji i przesiedlania, jeszcze przed wybuchem Wielkiej
Wojny, polskich emigrantéw zarobkowych z Westfalii do wschodniej i péinocnej
Francji, poczatkowo jako pomocy w pracach na roli, a nastepnie w gérnictwie
i przemysle ciezkim. Z Janem Dereziniskim podjal sie w 1912 roku prowadzenia
Biura Handlowego, w celu organizacji emigracji i wymiany informacji. Chciat
czytelnikom francuskim przyblizy¢ arcydziela literatury polskiej, wzbudzajac
tym pomystem ozywiona i szeroka dyskusje w prasie polskiej na temat kanonu
polskiej literatury klasycznej i wspélczesnej, zasadnos$ci i ewentualnych srodkéw
jej promowania za granicg. Postulowat utworzenie katedry polskiej na Sorbonie.
Réwnoczesnie przyblizat swymi listami i kronikami paryskimi zamieszczanymi
w prasie polskiej wspoélczesna literature francuska, teatr i inne wydarzenia
kulturalne. Chcgc chociaz w niewielkim stopniu ostabi¢ nieformalne wplywy
rosyjskie na prase paryska, podjat sie akcji szerokiej prenumeraty ,Journal des
Débats” przez polskich czytelnikéw, odpowiedzig na co mialo by¢ szerokie i zgod-
ne z linia propagandowa Rady Narodowej we Lwowie prezentowanie tematyki
polskiej na jego tamach. Chcial na polski grunt przeszczepi¢ francuskag goscin-
no$¢, umilowanie prowincji, krajoznawstwa, rodzaca sie masowa turystyke.
Propagowal w kazdej formie kolekcjonerstwo, takze przedmiotéw codziennego
uzytku, niecieszacych sie prestizem. Dostrzegal w pozytywnym waloryzowaniu
kolekcjonerstwa szanse na ozywienie i upowszechnienie zainteresowania i za-
milowania dziedzictwem kulturowym i historycznym. Woznicki nie sprzeciwial
sie propagowaniu zbieractwa i masowemu dostepowi do kultury; wszelako jako
bibliofil, wydaweca i niedoszly ksiegarz byl przeciwnikiem wypozyczalni ksiazek
i cztonkiem stowarzyszenia, ktére mialo temu przeciwdzialac.

W dzialalnodci literackiej, popularyzatorskiej i translatorskiej dokonywat
wyboroéw i kierowatl sie gustami niekiedy odleglymi od deklarowanej przyna-
lezno$ci politycznej. Dystansowat sie od naturalizmu, preferujac symbolizm
(Huysmans), estetyzm i retoryzm literatury parnasowskiej (Sébastien-Charles
Leconte) oraz autoréw takich jak Stendhal czy zazwyczaj nieuwazanych za
pierwszorzednych, jak Barbey d’Aurevilly czy Huysmans. Pociggala go literatu-
ra, w ktorej erudycja, wyrafinowanie, precyzja, artyzm i dandyzm sasiadowaly
z opisami surowymi, skandalizujacymi obyczajowo, mrocznymi, perwersyjnymi
i duchowymi zarazem. Fascynowat sie soczystos$cia i dosadnoscia jezyka Rabe-
laisowskiego, byl propagatorem zalozenia muzeum pos$wieconego temu pisa-
rzowi’®. Byt przy tym wielkim mito$nikiem i propagatorem literatury kobiecej,
w tym w szczegdlnos$ci powiesci i prozy poetyckiej Marguerite Burnat-Provins.
Przetlumaczyt miedzy innymi jej Ksigzke dla Ciebie, skandalizujace i wycofane
ze sprzedazy we Francji w 1907 roku wyznanie milosci erotycznej, pasjii fascy-
nacji cialem kochanka, Paula de Kalbermattena. W swych artykutach w prasie
polskiej przywolywal takze z uznaniem twoérczo$c, a ze wspdiczuciem i empa-
tia — zycie Oscara Wilde’a.

76 Por. Krzysztof Tyszka-Drozdowski, Zuawi nicosci, Warszawa 2019, w szczegélnosci rozdziat
»,Reakcyjny dandyzm, czyli eleganccy Spartanie”, ss. 151-166.
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Charakterystyka, dzieje i analiza metod
opracowania zespolu

Opis zawartosci i struktura zespolu

Spuscizna liczy 350 sygnatur (BPP 3311-3660) w 350 tomach o acznej objetosci
okolo 7,90 metra biezgcego. Zawiera materiaty z lat [ok.1750-1870] 1878-1949
[1949-2019] zredagowane w jezykach europejskich, w przewazajacej wiekszosci
po polsku i po francusku, rzadziej po rosyjsku, niemiecku (w tym drukowane
fraktura), wlosku, angielsku, rumunsku, po lacinie, hiszpansku czy katalonsku.
Sporadycznie wystepuja dyplomy sporzadzone po arabsku ilisty po japonsku.
Raporty Bolestawa Rakowskiego z sygn. BPP 3359 sa szyfrogramami. Oprocz do-
kumentdéw tekstowych obficie wystepuje ikonografia w postaci kart widokowych,
odrecznych szkicéw i rysunkéw oraz fotografii (w tym sporadycznych szklanych
negatywow), a takze nieliczne zapisy nutowe. Archiwalia te, poza pojedynczymi
wyjatkami sygnalizowanymi w uwagach do opiséw katalogowych, sa w dobrym
stanie fizycznym umozliwiajacym ich udostepnianie prezentacyjne badaczom.
Nie istniejg przeszkody prawnoautorskie do ich przysztego ucyfrowienia i nie-
ograniczonego udostepnienia w Internecie. Wyjatek stanowi, ze wzgledu na
ochrone danych osobowych, ewidencja udostepnien (sygn. BPP 3660).

Wsrdd xviii-wiecznych anteriordw znajduja sie materialy do historii rodzin-
nej z drugiej polowy xviiI wieku oraz papiery z nadrukami paryskich zegarmi-
strzow z tego samego okresu, ktére Woznicki, majacy stabos$¢ do luksusowych
papieréw recznie czerpanych, wykorzystywal wtérnie do notatek i jako obwoluty
archiwalne. Wsrdd anterioréw xix-wiecznych dominuja nieliczne rozproszone
oryginalne miscellanea z epoki napoleonskiej, a zwlaszcza z okresu Wielkiej
Emigracji, stanowiace pozostato$¢ jego kolekcji, ktére po jej wyprzedazy zostaty
wlaczone do jego archiwum osobistego. Oprdcz oryginaléw na odnotowanie za-
stuguja odpisy z nieistniejgcych juz w oryginale rapperswilianéw, sporzadzane
przez niego w czasie pracy w bibliotece rapperswilskiej. Anteriora z drugiej
polowy x1x wieku w postaci autografow listéw i autograféw literackich Woznicki
pozyskiwal niekiedy bezposrednio od ich wytworcow.

Na materialy tworzace archiwum skladaja sie dokumenty osobiste i post
mortem; fotografie, materialy rodzinne, materialy dzialalno$ci w Biurze In-
formacyjno-Prasowym Rady Narodowej we Lwowie (Agence polonaise de
presse) zlat 1907-1914, dokumentacja Komitetu Francusko-Polskiego (Comité
franco-polonais) w Paryzu z lat 1909-1916 oraz Stowarzyszenia France-Pologne
z lat 1919-1946, materialy dotyczace budowy pomnika Adama Mickiewicza
w Paryzu, jak rowniez dokumentacja pracy jako sekretarza Delegata Komite-
tu Narodowego Polskiego przy rzadzie francuskim (1917-1919) oraz nieliczna
z okresu pracy w Poselstwie, a nastepnie w Ambasadzie Polskiej w Paryzu z lat
1919-1927. Twdérczo$¢ reprezentuje publicystyka prasowa, wydawany przez Ka-
zimierza Woznickiego miesiecznik poswiecony krytyce literackiej i bibliografii

»sWiadomosci Francuskie” z 1910 roku oraz przeklady z francuskiego na polski
dziel autoréw takich, jak Jules Barbey d’Aurevilly, Marguerite Burnat-Provins,
Huysmans, Pascal, Rivarol, Charles Sainte-Foi i Stendhal. Najobszerniejszym
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dzialem jest korespondencja rodzinna, prywatna izwigzana z dzialalnoscia,
liczaca okoto dwudziestu tysiecy listow, kart pocztowych i wizytéwek. Wybrani
autorzy listéw to Louis Archinard, Szymon Askenazy, Rosa Bailly, Emile-Antoine
Bourdelle, W}odzimierz Bugiel, Paul Cazin, Robert Chabrié, Alfred Chlapow-
ski, Stefan Czarnowski, Stefan Dabrowski, Stefan Dziewulski, Pawel Ettinger,
Jozef Galezowski, Edouard Ganche, Waclaw Gasztowtt, Waclaw Gasiorowski,
Henri Grappin, August Iwanski, Kazimierz Jarecki, Antoni Kamienski, Wactaw
Karczewski, Eugeniusz Korytko, Bronistaw Kozakiewicz, Stanistaw Kozicki,
Marius-Ary Leblondowie, Anatole Leroy-Beaulieu, André Lichtenberger, Jan
Lorentowicz, Maciej Loret, Joseph Noulens, Antoni Madeyski, Erazm Majewski,
Charles Maurras, André Ménabréa, Wladystaw Mickiewicz, Zygmunt Mitkowski,
ojciec Aleksander Mohl sj, Henri de Montfort, Maurice Muret, Stefan Natanson,
Victor Nicaise, Ignacy Jan Paderewski, Erazm Piltz, Antoni Potocki, Edward
Pomian Pozerski, J6zef Retinger, Wiladyslaw Stanislaw i Aurelia Reymontowie,
Tadeusz Romer, Paul Rongier, Jan Jordan Rozwadowski, Mieczystaw Rulikowski,
Marian Seyda, Henryk Sienkiewicz, Adam Skalkowski, Stanistaw Stronski, Fortu-
nat Strowski, Wladystaw Alojzy Strzembosz, Heliodor Swiecicki, Gustaw Taube,
Bolestaw Ulanowski, Leopold Welisz, Maxime Weygand, Jézef Weyssenhoff,
Stanistaw Weckowski, Zygmunt Lubicz Zaleski, Wladystaw Zamoyski, Tadeusz
Boy Zelenski, Stefan Zeromski. Przykladami korespondencji obcej, a zarazem
materiatami do dzialalnosci sa odpowiedzi na ankiete Sienkiewiczowska prze-
ciw rugom pruskim 1907-1908, w tym listy Lwa Tolstoja, Maksyma Gorkiego,
George’a Bernarda Shawa i Herberta George’a Wellsa. Materialami réznymi sa:
album z wycinkami prasowymi z lat 1906-1907, luzne wycinki prasowe, druki,
ulotki, zaproszenia, menu, nekrologi, ekslibrisy.

Materialy obce reprezentuja fragmenty prac Davida Urquharta, dziennik
podrdézy Charles’a Sainte-Foi, odpisy z rekopiséw biblioteki rapperswilskiej,
autograf Anarchistow Wactawa Gasiorowskiego, prace i przeklady Joachima Bar-
toszewicza, Georges’a Bienaimé, Paula Cazina, Edwarda Dubanowicza, Wactawa
Gasztowtta, Henriego Grappina, Antoniego Kamienskiego, J6zefa Ko$cielskiego,
Camille’a Latreille, ksiedza Kazimierza Lutostawskiego, ojca Aleksandra Mohla sj
i Eugeniusza Starczewskiego.

W sklad posterioréw wchodza nekrologi, odpisy z korespondenc;ji i edy-
cje zrédlowe dolaczane przez kolejnych pracownikéw Biblioteki Polskiej do
rekopisow bedacych podstawa zZrédlowa tych prac oraz historyczna ewidencja
i dokumentacja udostepniania badaczom archiwum Kazimierza Woznickiego.
Nadto w katalogu zamieszczono opisy szczatkéw dwoch zespoldw archiwalnych
niewchodzacych w sklad spuscizny Woznickiego, ktérych charakterystyke za-
warto w koniczacym Wstep Dodatku (ss. 59-62).

Na okoliczno$¢ ewentualnego skatalogowania w przysztosci materialow
Biblioteki Polskiej w Paryzu w systemie zarzadzania zbiorami zgodnym z CzeS$cia
Ogdlna Miedzynarodowego Standardu Opisu Archiwalnego ISAD(G) przedstawia
sie ponizej strukture archiwum Kazimierza Woznickiego z elementami opisu
wielopoziomowego.
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poziom opisu
archiwalnego

nazwa

sygnatury

zespol archiwalny

Kazimierz Woznicki

BPP 3311-3657

seria materialy biograficzne BPP 3311-3323
seria materialy tworczosci BPP 3324-3357
seria materialy dzialalno$ci BPP 3358-3388
podseria materialy dzialalno$ci BPP 3358-3366
w Agence polonaise de presse
seria korespondencja BPP 3389-3615
podseria korespondencja wychodzaca BPP 3389-3394
podseria korespondencja wchodzaca BPP 3395-3610
podseria korespondencja obca BPP 3611-3615
seria materialy os6b obcych BPP 3616-3544
podseria materialy biograficzne oséb obcych BPP 3616-3621
podseria materialy twérczosci os6b obcych BPP 3622-3644
seria materialy pozostale BPP 3645-3657

fragment zespotu

Towarzystwo Historyczno-Literackie/Biblioteka

BPP 3658-3660

archiwalnego Polska w Paryzu — Dzial Rekopiséw i Archiwow

Trudno obecnie oceni¢ stopien rozproszenia pierwotnego archiwum Kazi-
mierza Woznickiego. W 1948 roku podarowat on Bolestawowi Przegalinskiemu
czes$¢ swoich kolekeji oraz niewielki fragment swojej spuscizny”’, obejmujacy
listy i karty pocztowe Zenona Przesmyckiego z lat 1908-1929 oraz posteriora z lat
19321 1947. Z inicjatywy Zygmunta Kolankowskiego zakupito je od Przegaliniskiego
Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie. Proweniencja tych materia-
16w nie zostala przez Archiwum poprawnie ustalona (lub wzieta pod uwage),
figuruja one niezgodnie ze stanem faktycznym w jego ewidencji jako fragment
spuscizny Miriama’®. Sam Przegalinski w 1960 roku podarowat Towarzystwu
Historyczno-Literackiemu szkicowy portret Woznickiego wykonany w 1929 roku
przez Antoniego Kamienskiego (sygn. THL.BPP. Rys.134.22) oraz — przypuszczalnie

Bolestaw Przegalinski, niedatowana notatka [marzec 1960], teczka zespolu Materialy Zenona
Przesmyckiego, sygn. APAN 36, registratura Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie;
Grzegorz Pawel Babiak, ,Na quai de la Tourelle juz zapewne wiosenno zaczyna by¢ przed oknami...”.
Zapomniane listy Zenona Przesmyckiego do Kazimierza Woznickiego [w:] Wyznanie czy dialog.
W kregu dokumentu osobistego, red. Danuta Knysz-Tomaszewska, Agata Zalewska, Warszawa
2001, $8.177-179.

Ryszard Wactaw Wotoszynski, Zenon Przesmycki [w:] Informator o zasobie Archiwum Polskiej
Akademii Nauk, Warszawa 1999 [wlasc. 2001], s.218; https://www.szukajwarchiwach.gov.pl/ze-
spol/-/zespol/58612 (dostep: 20.12.2020).
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pochodzace takze ze zbioréw Kazimierza Woznickiego — fotografie Téodora de
Wyzewy. Poza dwoma dopiskami na wizytéwkach brak w spusciznie listéw Marie
Curie z 1904 roku, ktére — w Swietle korespondencji z Gustawem Simonem — po-
winny sie w nim znajdowaé, oraz przekazanych przypuszczalnie przez samego
Woznickiego Erazmowi Piltzowi podziekowan od 0s6b i instytucji obdarowanych
W 1916 roku egzemplarzami Petite encyclopédie polonaise’. Brakuje wzmianko-
wanego w spisie Céline Chesnais z 1950 roku listu Colette oraz autografu kart
poczty pneumatycznej Romana Dmowskiego z jesieni 1907 roku zawierajacego
streszczenie ksiazki Niemcy, Rosja i kwestia polska przeznaczone dla Anatole’a
Leroy-Beaulieu, a takze dwdch listéw Dmowskiego do Woznickiego z 1909 roku
z prosha o wycinki z glosami paryskiej prasy o francuskim przektadzie Waclawa
Gasztowtta jego ksigzki pod tytulem La question polonaise, a nastepnie z kry-
tycznym omoéwieniem ich zawartosci, listy te po $mierci Woznickiego Pawet
Kucharski przekazal Tadeuszowi Bieleckiemu®°.

Pozostale materialy, w przytlaczajacej wiekszo$ci zachowane i nierozpro-
szone, byly wstepnie uporzadkowane przez samego Woznickiego, ktéry miat
Swiadomo$¢ wagi zgromadzonego przez siebie archiwum: samodzielnie nadal mu
autorski uklad, zalozyl teczkii obwoluty na listy od poszczegélnych koresponden-
tow z przypisanymiim, cho¢ niekonsekwentnie, przez siebie numerami, a nawet
wydobywatl na $wiatlo dzienne niewydane skarby ze swej spuécizny®!. Sladem
pierwotnego ukladu byt charakterystyczny podziat chronologiczny cato$ci ma-
terialdw z cezura lipca 1919 roku oraz charakterystyczny dla Woznickiego uklad
dossier. Oprdcz listéw wplywajacych i sporadycznych kopii listéw wysylanych
(pochodzacych gldwnie z kopiariusza prowadzonego w Rapperswilu w latach
1905-1906) znajdowaly sie pocztowe potwierdzenia nadania przesylek, rachun-
ki, wycinki prasowe, nekrologi, fotografie, drobne prace i odpisy dokumentéw
urzedowych. Juz na poczatku lat trzydziestych Woznicki rozwazal mozliwo$¢
przekazania czesci swojej spuscizny, a mianowicie archiwum Agence polonaise
de presse Ambasadzie w Paryzu, ktdéry to zamiar zaswiadcza jego korespon-
dencja z Alfredem Chlapowskim i Adamem Skalkowskim. Pomysl ten nie zostat
urzeczywistniony.

Pierwotnie w sklad spudcizny wchodzil takze bogatszy zbiér fotografii, wy-
laczony z niej i przekazany, w trudnym obecnie do wydatowania momencie,
przypuszczalnie jeszcze przed polowa lat siedemdziesiatych, do zbioréw arty-
stycznych THL, szacunkowo w liczbie kilkudziesieciu odbitek pozytywowych.
Obejmowatl on tak fotografie portretowe przyjaciét i wspotpracownikéw Woz-
nickiego, w tym grupowe, majace dlai wymiar pamiatkowy i praktyczny (jako
Zrédlo prasowego materiatu ilustracyjnego), jak i niewielkie cykle dokumentujace

Halina Florkowska-Franci¢, Miedzy Lozanng, Fryburgiem i Vevey. Z dziejow polskich organizacji
w Szwajcarii w latach 1914-1917 (Prace Instytutu Polonijnego Uniwersytetu Jagiellonskiego),
Krakéw 1997, s.141.

Tadeusz Bielecki, W szkole Dmowskiego. Szkice i wspomnienia, Londyn 1968, ss. 85 i 89-93; O Ro-
manie Dmowskim. Wybrane wspomnienia z prasy obozu narodowego z 1939 roku, opracowali
i przedmowa opatrzyli Michat Andrzejczak i Karol Dziuda, Krzeszowice 2011, ss. 428-432.
Kazimierz Woznicki, Gorkij do Sienkiewicza. Nieznany list z przed lat trzydziestu, ,Kronika Polski
i Swiata”, 16 stycznia 1938, s. 5.
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wydarzenia takie jak zjazd Towarzystwa Mtodziezy Polskiej za Granica w Zury-
chu w grudniu 1899 roku, bankiety polsko-francuskie w pierwszej potowie lat
dwudziestych czy publiczne wystapienia ambasadora Chltapowskiego. Pozwalajg
one pelniej zrekonstruowac krag towarzyski Woznickiego, obejmujacy, przy-
ktadowo, takze rzezbiarza Bolestawa Balzukiewicza, ktérego kontakty osobiste
z tworca spuscizny wobec braku Zrédet epistolarnych i innych Zrédel pisanych
poswiadcza wadnie material zdjeciowy. Zbidr fotografii Biblioteki Polskiej w Pa-
ryzu jest stopniowo inwentaryzowany, cyfryzowany i publikowany w katalogu
zbioréw artystycznych i naukowych Polskiej Akademii Umiejetno$ci PAUart. Do
czasu jego ukonczenia i nadania jeszcze niezinwentaryzowanym fotografiom
numerow inwentarzowych trudno pokusi¢ sie o zestawienie wykazu (na przyktad
w formie aneksu do niniejszego katalogu) wszystkich wchodzacych w jego sklad
zdjec pochodzacych ze spuscizny Kazimierza Woznickiego, prace takg nalezaloby
wykonaé de visu, rozpoznajac odreczne podpisy do zdje¢ nanoszone przez Woz-
nickiego otéwkiem grafitowym albo czerwona kredka na odwrociach odbitek.
Materialami powiazanymi znajdujacymi sie w zasobie rekopiSmiennym
i archiwalnym Biblioteki Polskiej w Paryzu sa nekrologi, przemdéwienia i wspo-
mnienia po$miertne, w tym szczeg6lnie jedno obszerne z 1951 roku, niepodpisane,
ktérego autorem by} Henri de Montfort, zapowiedzi mszy w intencji zmarlego
oraz dokumentacja daru (1950-1957) z archiwum wilasnego THL. Po zakoniczeniu
prac katalogowych nad spuscizng Kazimierza Woznickiego, w maju 2020 roku,
zidentyfikowano w archiwum Wtadystawa Alojzego Strzembosza teczke drukéw
przypuszczalnie pochodzacg z pierwotnego archiwum Kazimierza Woznickiego
(sygnatura BPP 4058). Na te proweniencje wskazuje odreczna dedykacja Victora
Nicaise dla Kazimierza Woznickiego na egzemplarzu drugiego wydania La Po-
logne au cirque de Néron z 1909 roku oraz materiaty pochodzace z okresu po
$mierci Strzembosza: anonimowy propagandowy druk ulotny Komitetu Naro-
dowego Polskiego z przelomu 1918 i 1919 roku, korekty drukarskie wydawnictwa
Association France-Pologne z 1921 roku oraz bliskie tematycznie dzialalnosci
zawodowej Woznickiego artykuty i druki ulotne zwigzane z propaganda polska
we Francji i promieniowaniem kultury i szkolnictwa wyzszego we Francji po
zakonczeniu Wielkiej Wojny. Cze$¢ z nich nosi oznaczenia niebieska kredka
reka Woznickiego. Odsyta sie tez czytelnika do wspomnien, listéw Kazimierza
Woznickiego oraz poswiadczen wptywu jego daréw w archiwum wilasnym Biblio-
teki Polskiej oraz do jego listow przechowywanych w spusciznach Wladystawa
Alojzego Strzembosza i Zygmunta Lubicza-Zaleskiego oraz Henryka Gierszyn-
skiego. Obszerniejsze zespoly listéw do Wactawa i Asty Gasiorowskich, Macieja
Loreta, Tadeusza Cienskiego i przedstawicieli rodziny Rozwadowskich znajduja
sie w Ossolineum, korespondencja w archiwach Mieczystawa Rulikowskiego
w Bibliotece Narodowej i Paula Cazina w Muzeum Literatury w Warszawie,
za$ korespondencja i niewielki fragment x1x-wiecznych zZrédel emigracyjnych
pochodzacych z jego kolekcji — w zbiorach Biblioteki Kérnickiej PAN. Warto pod
tym katem przeprowadzi¢ takze kwerende w nabytym we Francji przez polska
Biblioteke Narodowa archiwum Wlodzimierza Bugla, za§ w Archiwum Panstwo-
wym we Lwowie — w zespole Rady Narodowej. Pojedyncze listy Woznickiego
znajduja sie w zbiorach Biblioteki Ksigzat Czartoryskich, Muzeum Fryderyka
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Chopina (nr inw. M/1191), Archiwum Muzeum Narodowego w Warszawie, za$ do-
kumenty biograficzne i dotyczace studiéw w Archiwum Panstwowym w Plocku
oraz w Archiwum Uniwersytetu Jagielloriskiego. Francuska Biblioteka Narodowa,
Muzeum Bourdelle’a oraz Biblioteka Historyczna miasta Paryza przechowuja
rowniez pojedyncze listy Woznickiego.

Dzieje zespolu archiwalnego

Archiwum Kazimierza Woznickiego trafito do zbioréw Biblioteki Polskiej w Pa-
ryzu jako dar dla Towarzystwa Historyczno-Literackiego. Prostuje sie podang
w nekrologu w ,,Placéwce” informacje, jakoby Woznicki ofiarowal ,,cenna swa
korespondencje Bibliotece Narodowej”, chociaz jest mozliwe, ze dziennikarz ta
nieprecyzyjng nazwa postuzyl sie na oznaczenie Biblioteki Polskiej w Paryzu®2.
Pierwsza cze$¢ spuscizny mial przekazac sam Woznicki w 1946 roku, pozostala
za$, ktéra sam tworca szacowal na okoto p6l metra szeSciennego papieréw, opie-
kujaca sie od lat Woznickim francuska przyjaciétka Céline Chesnais w 1950 roku.
Wprawdzie oryginatl listu Woznickiego z 27 marca 1946 roku do Ireny Gale-
zowskiej znajduje sie w papierach po Woznickim - zamiast by¢ przechowy-
wanym w archiwum wlasnym THL - za$ do tej pory nie natknieto sie na zaden
inny zapis w dokumentacji Towarzystwa i Biblioteki potwierdzajacy ten wptyw,
z drugiej strony wplyw ten mial miejsce w trudnym materialnie, finansowo,
politycznie i kadrowo dla Biblioteki Polskiej momencie odbudowy gmachu i po-
rzadkowania na nowo zbioréw wracajacych po masowych przemieszczeniach,
konfiskatach wojennych, a nastepnie powojennych restytucjach. Mozna przyjac,
ze zwrdcony darczyncy oryginal z odrecznie adnotowanym przez Galezowska
numerem wplywu 1069/46 jest jedynym dowodem tej czynnos$ci, a operacja
przekazania miala rzeczywiscie miejsce. Niewykluczone, ze list ten trafil do
registratury Towarzystwa i Biblioteki, a nastepnie opuscit archiwum wlasne
THL, by zosta¢ dolaczonym do archiwum Kazimierza Woznickiego. Archiwum
wtlasne THL jest od kilku lat przedmiotem opracowania archiwalnego i mozna
mie¢ nadzieje na zidentyfikowanie w przyszlosci ewentualnej dodatkowej do-
kumentacji proweniencyjnej odnoszacej sie do 1946 roku.

Po przekazaniu czesci spuscizny Woznicki nadal pozostawal wlascicielem
pozostalej czesci, z ktorej wyodrebnial i przekazywal osobom trzecim niewiel-
kie fragmenty, ktére ostatecznie nie weszly w sklad archiwum, takie jak listy
Dmowskiego i Miriama. Po $mierci tworcy spuscizny w posiadanie pozostalej
cze$ci archiwum i kolekeji weszta Céline Chesnais. Wykonujgc ostatnia wole
Woznickiego, ofiarowala i ztozyta w THL w Paryzu to archiwum wraz z drukami
oraz czescia kolekcji: akwarela Niny Aleksandrowicz, kompozycja kwiatowa
Zofii ze Swieckich Martin (pseudonim artystyczny Zederem), olej z dedykacja
pracujacej ,,pod egidg” Woznickiego w latach 1915-1916 artystki, portret kobiecy
Franciszka Siedleckiego, akademicki szkic weglem Granowskiego, teka rysunkéw
Antoniego Kamienskiego (zinwentaryzowana w latach siedemdziesigtych pod

82 7 zalobnej karty. Sp. Kazimierz WoZnicki, ,Placéwka”, nr 42, Paryz 1949, s. 6.
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numerem sygn. THL.BPP.Rys.134) i Stanistawa Chlebowskiego, pie¢ gwaszy typow
polskich z konica xviir wieku, anonimowy portret olejny wojskowego z pierwszej

potowy x1x wieku, rysunek pidrkiem Norwida Gtowa Chrystusa, gipsowe popier-
sie Woznickiego autorstwa Wojciecha Brzegi, krucyfiks rzezbiony w drewnie

z pierwszej polowy xviI wieku. Lista przedmiotéw pochodzacych ze zbioréw
Kazimierza Woznickiego ofiarowanych THL przez Céline Chesnais w 1950 roku

wymienia archiwa Agence polonaise de presse z lat 1907-1918, papiery osobiste

i korespondencje z lat 1901-1940 ulozona w porzadku alfabetycznym oraz pozo-
stalosci po bibliotece Woznickiego, okoto 200 woluminéw i broszur. W obliczu

toczonego przed francuskimi sagdami sporu prawnego miedzy Towarzystwem

Historyczno-Literackim a Polska Akademia Nauk o wlasno$¢ zbioréw Biblioteki

Polskiej w Paryzu Céline Chesnais, po wyroku Sadu Apelacyjnego z 19 grud-
nia 1956 roku w tej sprawie, w liScie do sekretarza generalnego THL Zygmunta

Lubicza-Zaleskiego z 4 stycznia 1957 roku przypomniata — dla unikniecia niepo-
rozumienia i na okoliczno$c¢ scontrum i podziatu zbioréw - ze wszystkie obrazy,
rysunki, ksigzki, rekopisy, archiwa, dziela sztuki nalezace do Kazimierza Wozni-
ckiego podarowane zostaty zgodnie z jego wola po jego Smierci za jej posrednic-
twem Towarzystwu Historyczno-Literackiemu, ktérego by} cztonkiem czynnym.
Dzieje kolekcji Kazimierza Woznickiego przekraczaja ramy niniejszego wstepu,
sygnalizuje sie tutaj jedynie, ze Céline Chesnais, zapisobiorczyni, wynagrodzona

w ten sposob przez Woznickiego zapewne za opieke nad nim stosownym zapi-
sem testamentowym (Il légua le tout a une dame), sprzedata polubownie (vendit
a Pamiable) pozostate elementy kolekcji Woznickiego ®3.

Decyzja Woznickiego o przekazaniu archiwum i cze$ci kolekcji w darze Bi-
bliotece Polskiej nie dziwi. Wielokrotnie przekazywal do jej zbioréw jako dary
zaréwno wlasne oraz wydawane przez siebie publikacje, jak i dopelniajace i zgod-
ne z profilem zbioré6w wydawnictwa antykwaryczne. Czynil to regularnie przez
niemal pét wieku, od momentu przyjazdu do Paryza w 1901 roku, nie zaprzestal
darowizn w trakcie pobytu w Szwajcarii i kontynuowat je takze w trudnych dla
niego finansowo latach trzydziestych i czterdziestych. Biblioteka Polska mogta
liczy¢ na pomoc z jego strony w najtrudniejszych chwilach, kiedy jej dalszemu
bytowi zagrazalo niebezpieczenstwo. Po tym gdy 27 pazdziernika 1922 roku Ko-
misja Historyczna Polskiej Akademii Umiejetno$ci wypowiedziala sie jednogtos-
nie pozytywnie na temat przeniesienia do Polski jej zbioréw rekopismiennych,
Kazimierz Woznicki zabrat glos w sprawie przysztosci Biblioteki i na poczatku
1923 roku na lamach ,Swiatu” oglosil artykul o wymownym i jednoznacznym
w swej kategorycznosci tytule Biblioteka Polska musi pozosta¢ w Paryzu. Po raz
drugi dal wyraz swojemu przywiazaniu do niej w czasie drugiej wojny $wiato-
wej, wspolpracujac z opuszczajacym zajmowany przez Niemcow Paryz dyrekto-
rem Franciszkiem Pulaskim, ktéry w czerwcu 1940 roku wyznaczyl mu zadanie
ukrycia i zabezpieczenia zbioréw bibliotecznych: ,[...] musialem na jego [Jana
Zarnowskiego — A. R.] miejsce zaangazowac p[ana] K[azimierza] WozZnickiego,
z ktérym zawarlem w dniu 10 czerwca umowe na razie na trzy miesigce. P[an]

Z pierwotnego zapisu katalogowego Fritsa Lugta pochodzacego z suplementu z 1956 roku.
Zob. przypis 3.
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Kazimierz Woznicki, mieszkajacy naprzeciwko Biblioteki, z drugiej strony Sek-
wany, na quai de la Tournelle, znany bibliofil, b[yty] sekretarz naszego Poselstwa,
potem Ambasady, by} jednym z oddanych przyjaciét Biblioteki. Mial on oczy-
wiscie kompetencje wystarczajace dla dawania instrukcji [str6zowi Leonowi —
A.R.] Bzylowi, znal dobrze nasze zbiory, staba jego strona byla mata sprawnos$¢
w rzeczach praktycznych. P[an] WozZnicki jednak, jak donosili mnie p[anstwo]
Montfortowie, z cichej swej siedziby porozumiewal sie stale z Bzylem i, pdki
mozna bylo, sprawowal nalezycie swoje funkcje. Umowy z nim nie przediuzatem,
gdyz obustronnie uwazaliSmy to za zbedne. W okresie bowiem trzech miesiecy, na
ktdére zawarta byta umowa, Biblioteka zostala nie tylko zasekwestrowana, ale tez
przez Niemcow zapakowana w skrzynie” 34, Po raz trzeci wspomogt zrujnowana
przez Niemcoéw i ogotocona z duzej czesci zbiorow ksigznice po wyzwoleniu Pary-
za.Juz w pierwszym roku po reaktywacji ofiarowal do jej zbioréw ,,gromadzony
przez siebie w ciggu 30 lat cenny zbidr autograféw xix wieku”, nastepnie przeka-
zat cze$¢ ksiegozbioru®s, wreszcie w 1946 i w 1950 roku trafity do Towarzystwa
Historyczno-Literackiego, ktérego cztonkiem byt Woznicki, w prawnej formie
legatu jego bogate archiwum i niewielka cze$¢ jego kolekcji.

Ze swojej strony Biblioteka Polska pomagala bezrobotnemu Woznickiemu
w latach 1937-1938, dokonujac zakupéw jego zbioréw i oferujac mu dorywczo prace
katalogowe. Po $mierci samotnie zmarlego cztonka Towarzystwo przygotowato
i oplacito druk i wysylke nekrologéw, a w jego pogrzebie wzigt udzial Franciszek
Pulaski z gronem pracownikéw Biblioteki Polskiej. Nadto Towarzystwo Histo-
ryczno-Literackie, chcac uhonorowac pamie¢ swojego czlonka oraz darczyncy
licznych ksiazek, rysunkéw, rycin, obiektéw muzealnych i obszernego archiwum,
zamowilo msze o spokéj jego duszy w rocznice jego Smierci w kosciele polskim
w Paryzu oraz rok p6zniej w kosciele $w. Ludwika na Wyspie. Posta¢ WoZnickiego
byla tematem uroczystego przemoéwienia (éloge) wygloszonego przez Henriego
d’Archambault de Montfort na dorocznym zebraniu publicznym THL 28 listopa-
da 1951 roku. W $wietle powyzej przytoczonych faktéw osadza sie w szerszym
kontekscie odosobniony przekaz Zygmunta Kolankowskiego na temat wielolet-
niego konfliktu i zerwania kontaktow miedzy Woznickim a Biblioteka Polska®¢.

26 pazdziernika 1953 roku Towarzystwo sporzadzilto spis ksigzek i broszur
ze zbioru $p. Kazimierza Woznickiego wydzielonych z archiwéw do dziatu dru-
kéw THL, obejmujacy 164 pozycje, liczne broszury zwiazane z dziatalno$cia Woz-
nickiego (m.in. autorstwa czlonkéw rodziny: Stanistawa Woznickiego, Stanistawa
Tryniszewskiego, Stanistawa Kozickiego, prace autorstwa m.in. Zygmunta Batow-
skiego, Léona Bernardina, Wlodzimierza Bugla, Marius-Ary Leblondéw, Edwar-
da Ligockiego, Macieja Loreta, Erazma Majewskiego, Zygmunta Milkowskiego,
Michala Rostworowskiego, Mieczystawa Rulikowskiego, Adama Skatkowskie-
go, Michala Sokolnickiego, Jana Zaglenicznego, Pawla Zbawcy-Ridelskiego,

Franciszek Pulaski, Sprawozdanie [...] dla Polskiej Akademii Umiejetnos$ci o zabezpieczeniu
i ewakuacji zbioréw Biblioteki Polskiej w Paryzu i konfiskatach niemieckich za czas 1939-1942,
kopia, Bpp, akc. 5817/3, k. 23.

Franciszek Pulaski, Biblioteka Polska w Paryzu w latach 1893-1948, Paryz 1948, ss.1651 176.
Zygmunt Kolankowski, Paryz i polscy bibliofile (fragment wspomnien z lat 1946-1948), ,Rocznik
Biblioteki Narodowej”, tom xX, Warszawa 1984, S. 357.
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katalogi wystaw Jana i Tadeusza Stykéw, ttumaczenia Woznickiego z rosyjskiego
(Lew Tolstoj) i z francuskiego (Charles Sainte-Foi), jego prace, w tym przemoéwie-
nie na $lubie Wincentego Bystrzanowskiego z 1931 roku, pie¢ osiemnastowiecz-
nych starodrukéw, komplety albo quasi-komplety czasopism: ,,Dla Ojczyzny?,
»Goniec Polski”, ,Mys$l Polska” i ,Wiadomosci Francuskie”, polonica z periodykéw.
Wsrod drukow zastuguje na podkreslenie bibliofilski egzemplarz przekladu
Ksiqgzki dla Ciebie Marguerite Burnat-Provins, egzemplarz z listem autorki Siedmiu
dialogéw zwierzecych Colette (por. nota po opisie katalogowym rekopisu BPP 3325)
oraz egzemplarz pierwszego wydania Niemiec, Rosji i kwestii polskiej Romana
Dmowskiego z odreczng dedykacja: ,Panu Kazimierzowi Woznickiemu z wy-
razami prawdziwej przyjazni/Autor/Paryz, pazdziernik 1907” (sygn. FN 8501 II).
Podejmujac decyzje o przekazaniu archiwum, Woznicki uregulowat réwniez
w liscie do Galezowskiej kwestie jego dostepnosci: ,,Co do samych zbioréw, nie
zyczytbym sobie, aby sie do nich mdgl kto§ «dobraé» przed uplywem jakich$
czterdziestu co najmniej lat; nie chodzi o moje tajemnice, bo takich nie mam,
ale o listy i dokumenty mogace sie tam znajdowac, a dotyczace osob trzecich,
ktore albo jeszcze zyja (a takich jest wiele), albo mogacych jeszcze zy¢ przez
ten czas; a takze o dokumenty polityczne, ktére moga sie tam znajdowac w ko-
piach i moglyby ewentualnie «zainteresowaé» nowe rzady w Polsce. Z ta sprawa
zwigzana jest kwestia zamkniecia pak, ktéra pozwalam sobie przedlozy¢ Wielce
Szanownej i Drogiej Pani i pozostawi¢ do Jej decyzji, jako bardziej kompetentnej
ode mnie”. Termin ten w blizej nieustalonych okoliczno$ciach ulegt skroceniu.
By¢ moze do jego skrocenia do dwudziestu pieciu lat przekonala Woznickiego
Galezowska, ktéra na odwrociu listu naniosta dopisek: ,Dar Woznickiego/do
1971 — nie/otwierac”. 25-letnig karencje podtrzymala na pisSmie w 1950 roku Céline
Chesnais, a Towarzystwo Historyczno-Literackie wymogu przestrzegato: wydaje
sie, ze do podjecia prac porzadkowych nad spuscizng materiatéw wchodzacych
w jej sklad nie udostepniano, chociaz jej istnienie znane byto krajowym bada-
czom, o czym $wiadczy wyrazenie ,bogaty zbiér korespondencji” z biogramu
w stowniku oddanym do sktadu w 1972 roku®’. Rada Towarzystwa na posiedze-
niu 25 lutego 1974 roku zdecydowala o udostepnieniu spuscizny (ouverture du
don) Woznickiego®s.

Historia opracowania zespolu

W tym samym roku Edward Borowski rozpoczal prace inwentaryzacyjne nad
spuscizng, przyjmujac metode opisu i respektujac elementy ukladu nadanego
przez tworce. Skladaly sie one wowczas z sze$cdziesieciu paczek materialdw
wytworzonych do 1919 roku oraz szesnastu — od 1919 roku. Borowski przez dtu-
gie lata prowadzil rekopiSmienne notatki dotyczace zawarto$ci spuscizny, by
zakonczy¢ je w 1984 roku przepisanym na maszynie inwentarzem rekopisow#°.

87 J6zef Dhugosz, WoZnicki Kazimierz [w:] Stownik pracownikéw ksiqzki polskiej, Warszawa-LodZ
1972, sub verbo, s.988.

88 Ksiega protokoléw i sprawozdan Rady THL 1973-1980, archiwum wlasne THL, akc. 7500, S. 35.

8 Danuta Ptygawko, Prusy i Polska. Ankieta Henryka Sienkiewicza (1907-1909), Poznan 1994, s. 8.
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Niewydany inwentarz archiwum Kazimierza Woznickiego autorstwa Borow-
skiego w postaci trzech tomdéw maszynopisu, mimo swojej niekompletnos$ci
oraz niestandardowos$ci i niezgodnos$ci opiséw z wymogami formalnymi, jest
dzielem niezwyklym. Archiwista-wolontariusz podczas wieloletnich prac nad
inwentarzem uwaznie czytal porzadkowane materialy i czesto referowal obszer-
nie zawarto$¢ co ciekawszej korespondencji. To on skierowal uwage badaczy
miedzy wieloma innymi skarbami tego archiwum na zapoznany list George’a
Bernarda Shawa do Sienkiewicza czy na wzmianke o paryskich niedolach Bo-
lestawa Le$miana z listu Wladystawa Strzembosza do Woznickiego. Dzieki opi-
som Edwarda Borowskiego, niekiedy przybierajacym forme regestéw, badacze
mogli czesto szybciej dotrze¢ do ciekawej z ich punktu widzenia korespondencji.
W przekonaniu nizej podpisanego warto jego zastugi przypomnie¢ tym bardziej,
ze niektdrzy badacze chyba zbyt pochopnie przypisywali sobie cala zastuge
Lswydobycia” nieznanych dotychczas listéw z archiwum Kazimierza Woznickie-
g0°°, za$ bodaj w zadnych podziekowaniach ani referencjach dotychczasowych
badaczy korzystajacych z archiwum Woznickiego, z zastugujacym tym bardziej
na podkreslenie wyjatkiem Danuty Ptygawko, jego nazwisko sie nie pojawito. Po-
niewaz autor jedynego obszerniejszego wspomnienia o Borowskim napomknat
jedynie o porzadkowaniu przez niego zbioréw Biblioteki Polskiej®!, przybliza
sie tutaj zastugi Edwarda Borowskiego dla Biblioteki Polskiej.

Jego regularna wspolpraca z Biblioteka Polska rozpoczela sie z chwilg przej-
$cia na emeryture w 1974 roku. Stworzono specjalnie dla jego potrzeb — réwno-
legle do istniejacego stanowiska kierownika tego dziatu — stanowisko opiekuna
dziatu rekopiséw, w ktérym do samej Smierci inwentaryzowal zespoty archi-
walne, poczatkowo archiwum Kazimierza Woznickiego, z czasem za$, réwno-
cze$nie z kontynuowaniem prac nad tym obszernym zespolem, archiwa Jana
Brzekowskiego, Franciszka Kranasa (Krahnasa) i Wincentego Cyprysinskiego
oraz staropolskie i obce dokumenty pergaminowe i papierowe sktadajace sie na
cimelia zbioru rekopiséw. W ostatnich kilku latach, po zakonczeniu prac nad ar-
chiwum Kazimierza Woznickiego i w zwigzku ze zblizajaca sie rocznica stupie¢-
dziesieciolecia powstania styczniowego, podjal sie opracowania archiwum Izby
Obrachunkowej Rzadu Tymczasowego, ktérej drukowany inwentarz (ponownie
nieréwny pod wzgledem glebi opisu, niestandardowy formalnie i niejednolity
redakcyjnie) ukazal sie wkrotce po jego Smierci. Byl réwniez autorem wstepu
do wydanego w 1986 roku przez Towarzystwo Historyczno-Literackie na pra-
wach rekopisu 11 tomu inwentarza rekopiséw, obejmujacego papiery emigrantéw,
opracowanego przez Czestawa Chowanca i Irene Galezowska. Réwnocze$nie

9 Exempli gratia: Irena Maciejewska, Korespondencja Stefana Zeromskiego z Kazimierzem Wozni-

9

1

ckim, ,Twdrczos¢”, nr 4, Warszawa 1988, s. 74.

Stefan Krzysztof Kuczynski, Edward Borowski (1909-1987), ,Materialy do biografii, genealogii
iheraldyki polskiej”, tom X, Warszawa 2005, ss.289-290. Nadto Lala [Maria] Parczewska, Wspo-
mnienia o Totusiu [Tadeuszu Parczewskim], Hove [1986], ss. 66-70 i 76 (informacje na temat pracy
radiowej Borowskiego i kregu znajomych z polskiej sekcji we wspomnieniach poswieconych jego
wspolpracownikowi, Tadeuszowi Parczewskiemu) oraz Eugeniusz Zaleski, Mowa pogrzebowa
wygloszona na pogrzebie Edwarda Borowskiego, 3 czerwca 1987, registratura Towarzystwa
Historyczno-Literackiego w Paryzu.
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znaczna cze$¢ czasu pracy poswiecal na prowadzenie kwerend genealogicznych
dla przedstawicieli polskiej szlachty, ktére faczyl z wlasnymi badaniami polskiej
genealogii ukoronowanych opublikowang serig prac o rodowodach polskich
rodzin utytutowanych.

Dzieki powstaniu inwentarza archiwum Kazimierza Woznickiego zaczeli
z niego korzysta¢ w polowie lat osiemdziesigtych pierwsi polscy badacze, w tym
Danuta Plygawko (styczen 1985 roku) i Franciszek Ziejka. Autorzy ci dzielili sie
z czytelnikiem wiedza o tym archiwum z rzadko spotykanym entuzjazmem:
»,Na archiwum K. Woznickiego sklada sie 60 paczek (teczek) [materialy powstale
do 1919 roku — A. R.], w ktérych zawarte sa setki alfabetycznie utozonych doku-
mentéw. Sa one kopalnia wiedzy o dzialalnosci spotecznej, politycznej francu-
skiej Polonii sprzed i podczas pierwszej wojny $wiatowej. Archiwum czeka na
swoich badaczy, plonem takich badan moze by¢ chociazby monografia Polskiej
Agencji Prasowej i biografia K. WoZnickiego”%2. W innym miejscu ta sama autor-
ka uznala, ze spuscizna ta ,nalezy niewatpliwie do najciekawszych zespolow”
przechowywanych w Bibliotece Polskiej, wskazywala tez na potrzebe badan
interdyscyplinarnych nad zespotem, ktory ,jest kopalnig wiedzy dla historykéw,
historykéw literatury i nauki, politologéw itd.”*3. We wstepie do Paryza mtodo-
polskiego archiwum Kazimierza Woznickiego wskazane zostalo wrecz jako jedno
z podstawowych Zrédel do historii polskiego zycia literackiego i artystycznego
w Paryzu belle époque: ,,Udalo sie w tym wypadku dotrze¢ do kilku zbioréw nad-
spodziewanie bogatych, ktére dotychczas nigdy badz w niewielkim stopniu byly
wykorzystywane. Chodzi tu gléwnie o ponad sze$cdziesigt tomdéw materialdw
z archiwum Kazimierza Woznickiego, niezastapionego organizatora, a takze kro-
nikarza zycia artystyczno-literackiego w Paryzu w pierwszych latach xx wieku” %,

W latach 1985-1991 dalsze prace nad inwentarzem archiwalnym i edy-
cjami Zréodtowymi ze spuscizny Woznickiego prowadzita Danuta Ptygawko,
w ramach kilku jej pobytéw stypendialnych w Paryzu, w tym jednego z za-
rzadzanego przez Towarzystwo Historyczno-Literackie stypendium imienia
Stanistawa Lama?®, nastepnie, rowniez kilkakrotnie, w tym miedzy innymi
w 1993 roku, do prac nad inwentarzem dolgczyla Beata Anna Cessak-Oby-
dzinska. Skupily sie gléwnie na korespondencji przychodzacej Kazimierza
Woznickiego sprzed 1920 roku. Z braku czasu i dalszych Srodkéw doprowadzity
inwentarz korespondencji do litery R, nanosity takze na obwoluty archiwalne
oléwkiem liczne ustalenia dotyczace identyfikacji i datowania wybranych
materialéw spoza tego zakresu. W trakcie swych prac cze$ciowo odeszty od
ukladu zastanego i opisanego przez Borowskiego. Niedokorniczone prace pociag-
nely za soba brak ewidencji oddajacej w peini faktyczny uklad materiatow,

92 Danuta Pltygawko, Listy Henryka Sienkiewicza z lat 1908-1909 do Kazimierza WoZnickiego (ze zbio-
row Biblioteki Polskiej w Paryzu), ,Przeglad Zachodni”, nr 5-6, Poznan 1985, s. 84.

9% Danuta Ptygawko, Listy Stefana Dgbrowskiego do Kazimierza Woznickiego w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Paryzu. Czes¢ I - 1901-1905, ,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu”,
tom 11, Paryz 1993, s. 65.

94 Franciszek Ziejka, Paryz mtodopolski, Warszawa 1993, s.19.

% Danuta Ptygawko, Sprawozdanie ze stypendium naukowego THL w Paryzu, ,Akta Towarzystwa
Historyczno-Literackiego w Paryzu”, tom 11, Paryz 1993, s.269; eadem, Prusy i Polska, s.9.
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ktéry w polaczeniu z duzym zainteresowaniem tg spus$cizna przejawiajacym
sie w zamodwieniach skladanych przez badaczy niemal kazdego miesigca
sklonil nizej podpisanego do rozpoczecia prac nad jej katalogiem. W maju
1994 roku zasoéb rekopi$mienny Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Bi-
blioteki Polskiej zostal wprawdzie zarejestrowany w inwentarzu rekopiséw
przez zespol rekopiSmiennikéw Biblioteki Narodowej w Warszawie pod kie-
runkiem Marii Wrede i archiwum Kazimierza Woznickiego (bez materialow
pézniej zidentyfikowanych jako nalezace do niego) wprowadzono do niej jako
zapisy o numerach akcesyjnych 4353-4434, jednak glebia opisu tego narzedzia
bylaniewystarczajaca. W kolejnych kilku latach Marek Piotr Prokop zapoczat-
kowal opis komputerowy inwentarza, pozostajacego w formie maszynopisu.

Pierwszym krokiem majacym zaradzi¢ sytuacjii prowadzacym do stworze-
nia aktualnego inwentarza byl spis zawartos$ci okoto 150 teczek sporzadzony de
visu (z natury) przez Monike Junkiewicz i Arkadiusza Roszkowskiego w kwietniu
2006 roku. Dalsze prace mialy wpisa¢ sie w planowany na rok 2007 przygotowy-
wany zespotowo przez troje pracownikéw Polskiej Akademii Umiejetnosci odde-
legowanych do Biblioteki Polskiej w Paryzu katalog spus$cizn i fragmentéw oraz
szczatkow zespolow archiwalnych pochodzenia urzedowego zwiazanych z pol-
ska dyplomacja i shuzbg konsularna we Francji. Obszerne doptywy do wcze$niej
katalogowanych archiw6w artystow, Bolestawa Biegasa oraz Jana Ekierta i Eleo-
nory Reinhold, spowodowaly dwukrotne kilkumiesieczne przerwy i opéznienia
w prowadzeniu rozpoczetych prac, ktore byty nastepnie, od grudnia 2006 roku,
prowadzone niezaleznie od pierwotnego projektu archiwéw dyplomacji.

Ze wzgledu na obszerno$c¢ spuscizny oraz zastany podzial zawartych w niej
materialdw na dwie gldwne grupy przedzielone cezura 1919 roku, szczegétowo
tworzacych jednak sze$¢ ciagdéw (do lipca 1919 roku i po tej dacie, korespondencji
Po 1939 roku, rodzinnej oraz ciaggéw kart pocztowych i kart wizytowych), postano-
wiono w pierwszym etapie prac, do konica czerwca 2007 roku, zachowac¢ ogdélny
uklad materialéw wyznaczony przez te cezure, natomiast meliorowac i poszerzaé
opisy wewnatrz dwdéch grup materialéw. Melioracja polegata na konfrontacji
opisu ze stanem faktycznym, uzupeknianiu opiséw o prawidlowe odczytania,
daty skrajne korespondencji, liczbe listéw i liczbe kart (w oparciu o tymczasowa
foliacje nadana przez Danute Ptygawko) poszczegdlnych korespondentéw oraz
na poprawkach ukladu wewnetrznego, ponadto na identyfikacji korespondentéw
dotychczas niezidentyfikowanych. Zakres tych prac to materiaty objete numerami
akcesyjnymi 4400-4413 (w tym akta Agence polonaise de presse) i 4422-4435, ktére
wymagaty najczesciej posortowania, sformowania nowych jednostek tymczaso-
wych w ramach dotychczasowych numeréw akcesyjnych i sporzadzenia dla nich
opiséw. Pracami tymi objeta zostala w szczegdélnosci korespondencja z osobami
niezidentyfikowanymi i zbiér kart pocztowych z okresu po 1918 roku, obejmu-
jacy przeszlo dwa tysigce niezidentyfikowanych dotychczas kart pocztowych
ilistow (ake. 4424-4428, 4432). Zastano je w ukladzie chronologicznym, ktéry
zostal zmieniony na alfabetyczno-chronologiczny. Do korica wrze$nia 2007 roku
objeto nowymi opisami wiekszo$¢ niezewidencjonowanych wéwczas materiatéw.

Po sporzadzeniu spisu meliorujacego rozpoczeto prace katalogowe, pociaga-
jace za soba gruntowna zmiane struktury archiwum i zarzucenie ukladu wedtug
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numerdw akcesyjnych na rzecz nowo powstajacego uktadu katalogowego i zwig-
zanych z nim sygnatur tymczasowych. Od konica listopada 2007 roku rozpoczeto

scalanie korespondencji przechowywanej dotychczas w wyzej wymienionych pie-
ciu ciagach (poza niezidentyfikowanymijeszcze wowczas kartami wizytowymi)

iwydzielanie z niej licznych (okolo 20 procent objeto$ci) materialéw niebedacych

korespondencja Kazimierza Woznickiego (wspomnienia i listy Kazimierza Woz-
nickiego, prace i korespondencje 0s6b obcych, rachunki i obliczenia finansowe,
nekrologi, materiaty dzialalnosci itd.). Do konica lutego 2009 roku pracami tymi

objeto materiaty z numerdéw akcesyjnych 4353-4399, 4414-4422, 4424-4428 1 4432

oraz (czeSciowo) 4410-4412, formujac utozona w porzadku alfabetyczno-chrono-
logicznym serie listdw, tworzac 140 sygnatur tymczasowych korespondencjii 28

sygnatur tymczasowych innych materialéw. Wstepna wersja katalogu objeto

materialy zajmujace okolo 3,5 metra biezacego akt, stanowiace niemal calo$¢

6wczednie rozpoznanej korespondencji Kazimierza Woznickiego (listy od ponad

1900 korespondent6w) i blisko potowe spuscizny. W marcu 2009 roku rozpoczeto

opisy katalogowe grupy materialdéw obejmujacej prace, przeméwienia i notatki

Kazimierza Woznickiego, jednak w kwietniu konieczny okazal sie powrét do

wstepnie skatalogowanej korespondencji za sprawa doplywu w postaci zbioru

kart wizytowych. Arkadiusz Roszkowski, poinformowany pokrétce o zawartosci

zbioru przez Wieslawa Filipczyka rejestrujacego akta THL i Biblioteki Polskiej,
przeprowadzil przeglad zbioru pod katem ustalenia proweniencji wchodzacych

w jego sktad wizytdwek.

Po dokonaniu rozpoznania i pierwszego przegladu calo$ci zbioru i ustaleniu
albo uprawdopodobnieniu proweniencji tych kart i ich segregacji rozpoczeto
datowanie i nadawanie uktadu alfabetyczno-chronologicznego, a nastepnie in-
tegracje kart wreczanych Woznickiemu i atrybuowanych jako takie do spuscizny
Woznickiego z uformowanym juz ciggiem jego korespondencji oraz stopniowe
uzupelnianie i ponowna redakcje opisu. Prace te zatrzymaly sie na nazwisku Si-
mon pod koniec lipca 2009 roku. Pozostale karty (do nazwiska Zymierski) zostaty
wlaczone do spusdcizny Kazimierza Woznickiego w styczniu 2011 roku, w momen-
cie ponownego podjecia prac nad spuscizng. Stuszno$¢ przyjetej metody zostata
potwierdzona w ciggu nastepnych kilku miesiecy w kilkudziesieciu przypadkach,
kiedy to do kart wizytowych — pierwotnie tylko hipotetycznie przypisanych do
spuscizny Kazimierza Woznickiego — dotaczano w dalszym ciggu prac katalo-
gowych nad tym zespotem listy tych os6b adresowane do WozZnickiego, a znaj-
dowane poza ciggiem korespondencji, w innych miejscach spuscizny. Podczas
wiaczania kart w cigg korespondencji dokonywano drobnych korekt, formowano
nanowo jednostki, nadawano im nowe sygnatury tymczasowe, przefoliowywano
iuzupelniano opisy sygnatur o tzw. gtdwki i noty proweniencyjne.

Odstapiono od tej metody jedynie w nielicznych przypadkach (okoto 100 kart),
w ktérych chronologia wyklucza te proweniencje (dominuja wséréd nich karty
XIxX-wieczne). Dopuszczalna jest wprawdzie hipoteza zakladajaca, ze X1x-wieczne
karty wizytowe pochodzily nie tyle z archiwum osobistego Woznickiego, co z jego
kolekcji (przyktadowo podczas uroczystosci odstoniecia w 1930 roku tablicy pa-
migtkowej na $cianie kamienicy, w ktérej zamieszkiwal Joachim Lelewel, Woz-
nicki zorganizowal niewielki pokaz zawierajacy wizytéwke Lelewela ze swoich
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zbioréw) i byly przezen przechowywane lacznie, jednak brak na nig dowodoéw.
Wsraéd kart pozostawionych w zredukowanym kilkudziesieciokrotnie zbiorze
w czesci przypadkéw mozna doszukiwac sie wizytéwek pochodzacych z archi-
wum rodzinnego Mickiewiczéw, zapewne skierowanych badz do Adama, badz
do Wiadystawa Mickiewicza. Nadano im opis zblizony do katalogowego, ale nie
wlaczono ich do archiwum Kazimierza Woznickiego, pozostawiono pod nume-
rem akcesyjnym 5658 i nie uwzgledniono w niniejszym katalogu.

W dalszej kolejnosci, od lutego do maja 2011 roku katalogowano materiaty
objete numerami akcesyjnymi 4400, 4402, 4403, 4405, 4412, 4430 Oraz czZe$Ciowo
rozparcelowane i wlaczone do gléwnego trzonu spuscizny 4401, 4423/1-11 1 4428/1-11.
Na uporzadkowanie w momencie przerwania prac w lipcu 2011 roku oczekiwat
niespelna metr biezacy akt, obejmujacych gtéwnie materialy biograficzne, mate-
riaty dzialalno$ci oraz prace i ttumaczenia Kazimierza Woznickiego i 0s6b obcych.

W kolejnych kilku latach jedyna mozliwo$¢ pracy nad archiwum stanowi-
ly prywatne pobyty nizej podpisanego w ramach urlopéw wypoczynkowych,
w czasie ktérych jako wolontariusz i przy zapewnieniu noclegéw oplacanych
dzieki uprzejmosci Towarzystwa Historyczno-Literackiego wlaczal sie w prace
Dzialu Rekopiséw i Archiw6w Biblioteki Polskiej. Pomoc w biezacej obstudze
pracowni naukowej oraz wspo6tudzial w przygotowywaniu dorocznych wystaw
THL pozostawialy niewiele czasu na postep prac nad spuscizng. Dlatego dokon-
czenie katalogu archiwum Kazimierza Woznickiego zostato wpisane jako jedno
z zadan szczeg6towych do projektu grantu autorstwa prof. dra hab. Mikolaja
Sokolowskiego, na ktérego realizacje uzyskano $rodki finansowe (w wysokosci
trzykrotnie nizszej od postulowanych) ze strony Narodowego Programu Rozwoju
Humanistyki na lata 2015-2020. Podczas czterech paromiesiecznych pobytéw ca-
lo$ci materialéw nadano sygnatury tymczasowe, nastepnie, podczas ostatniego
przegladu polaczonego z foliacjg, melioracja i ujednolicaniem opiséw, sygnatury
tymczasowe zastapiono sygnaturami stalymi. Dodatkowe informacje dotycza-
ce historycznych oznaczen materialéw i powiazan miedzy nimi znajduja sie
we wprowadzeniu do Konkordancji sygnatur (s. 377-378).

Prace te polegaly takze na nielicznych przesunieciach w ukladzie materialow,
dzieleniu zbyt obszernych jednostek na mniejsze objeto$ciowo (do okoto dwustu
kart), przepakowaniu do nowych teczek wykonanych z tektury bezkwasowej
z rezerwq alkaliczng oraz do zgodnych z formatem magazynowym Biblioteki
Polskiej nowych pudelek archiwalnych. W ich trakcie do spuscizny zostaty do-
laczone pojedyncze dokumenty, ktére sie pierwotnie w niej znajdowaty, jednak
w pdzniejszych latach zostalty w spos6b mechaniczny, bez poszanowania zasady
przynalezno$ci zespotowej, wydzielone do dokumentacji zbioréw artystycznych
oraz zbioru drukéw ulotnych. Niewielka objetos$¢ tych doplywéw nie spowo-
dowatla koniecznos$ci daleko idacych i czasochlonnych zmian w ustalonej juz
strukturze i w opisie zawartosci spuscizny. Zidentyfikowano egzemplarze dwéch
ksigzek w ttumaczeniu Kazimierza Woznickiego pochodzacych z jego prywatnej
biblioteki i opatrzonych wycinkami prasowymi z recenzjami wydawniczymi.
Pozostaly one w zbiorach drukéw Biblioteki Polskiej, jednak informacje o nich
zawarto w notach niniejszego katalogu rekopisow.
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Problemy granicy zespolowosci

Obszerny, liczacy okolo czterech tysiecy kart i przechowywany w czterech
pudelkach o lacznym rozmiarze okolo 1,2 metra biezacego miedzyzespolowy
zbidr kart wizytowych (akc. 5658) stworzony zostat sztucznie w nieznanym
blizej czasie i celu. Przypuszczalnie jego zreby istnialty juz w polowie lat sie-
demdziesigtych xx wieku. Przekonanie to opiera sie na obserwacji, ze Edward
Borowski, ktéry w 1974 roku rozpoczal redakcje przewodnika po spusciznie
Kazimierza Woznickiego, nie odnotowal w swej szczegélowej pracy jego kore-
spondencji zamieszczanej na tej czesci kart wizytowych, ktére weszly w sktad
zbioru, prawdopodobnie korespondencji tej nie znal, gdyz karty wizytowe zostaly
wylaczone - acz niekonsekwentnie — uprzednio ze spuscizny. Mozliwe jest, ze
Borowski, prowadzac prace inwentarzowe, nawet nie wiedzial o istnieniu zbioru.
Analogicznie w Bibliotece Polskiej stworzono w sposéb sztuczny takze miedzy-
zespolowy zbidr obejmujacy gléwnie karty pocztowe (akc. 5659), w ktérym
wyraznie dominujg karty adresowane do Kamila Gronkowskiego i jego rodziny,
sgsiadujace z pocztéwkami do Rosy Bailly i innych oséb, w tym do pracownikéw
Biblioteki Polskiej (gldwnie Bronistawy Monkiewiczéwny, obecnie wlaczonymi
odpowiednio do obydwu spuscizn archiwalnych).

Zbioér obejmowal utozone w porzadku alfabetycznym - z licznymi od niego
odstepstwami — setki kart wizytowych w ukladzie analogicznym do ukladu
kartoteki lub katalogu fiszkowego. Oprocz kart wizytowych marginalnie wyste-
powaly badz nadal wystepuja w nim zaproszenia, bilety, koperty czy pojedyncze
drobne autografy. Z sumarycznych opiséw sporzadzonych przez Marka Piotra
Prokopa okolo 2000 roku na pudetkach, w ktérych zbiér ten byl przechowywany,
wynikaloby, ze zbiér zawiera w sobie karty z réznych spusdcizn, m.in. archiwum
rodzinnego Gierszynskich, Wladystawa Strzembosza, Wladystawa Mickiewicza
i Kazimierza WozZnickiego. Po przeprowadzeniu przegladu stwierdzono, ze
przyttaczajaca wiekszo$¢ kart wizytowych pochodzi ze spuscizny Kazimierza
Woznickiego. Swiadcza o tym liczne dopiski czy dzienne daty, ktére wpisywat
swym zwyczajem sam Woznicki, oraz wystepujace na czesci kart listy, dedykacje
czy dopiski wskazujace na niego jako na ich adresata. W okoto 75 procentach
kart tworzacych zbiér pochodzily one od oséb, ktérych listy przechowywane sa
w spusciznie Woznickiego, albo od pracownikéw poselstw, ambasad i redakcji
gazet i czasopism, z ktérymi Woznicki stykal sie jako drugi sekretarz polskiej
ambasady w Paryzu, czy tez sasiadéw zamieszkujacych w tej samej kamienicy.
Przewazaja karty czyste, zgodnie z 6wcze$nie obowigzujacymi savoir-vivre,
etykieta i protokolem dyplomatycznym, zaleznie od sytuacji zagiete w prawym
gornym rogu, zgiete pionowo albo gtadkie, dotaczane do prezentow, kwiatdw °¢.
W ponad 20 procentach przypadkéw postuzono sie przy ustalaniu proweniencji
metoda watpliwg, ale jedyna — wedlug nizej podpisanego — mozliwa do za-
stosowania w sytuacji, w ktérej bezpowrotnie zostal zatarty pierwotny uktad

Agnieszka Babel, Natura i osobliwosci biletu wizytowego. Uwagi o zbiorze wizytowek w papierach
Wiadystawa Smoleriskiego, ,Napis. Pismo po$wiecone literaturze okolicznos$ciowej i uzytkowej”,
tom X (2004); Tomasz Orlowski, Protokét dyplomatyczny. Miedzy tradycjq a nowoczesnosciq,
Warszawa 2005.
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materialéw i stracone zostaly wszelkie informacje o pochodzeniu wizytéwek.
W calym zbiorze tylko sze$¢ xx-wiecznych kart wizytowych nosito dopiski po-
zwalajace stwierdzic, ze zostalty zaadresowane do innej osoby niz Woznicki: piec¢
do blisko zaprzyjaznionego i wspolpracujacego z nim Wiadystawa Strzembosza,
ktérego materialy pojawiajg sie marginalnie w spusciznie Woznickiego, i jedna
do Gebki (przezwisko, pseudonim nieustalonej osoby?). Wobec powyzszego
postuzono sie prosta ekstrapolacja przypadkéw ,pewnych” oraz argumentum
ex silentio obroconym na korzy$¢ hipotezy o pochodzeniu zbioru ze spu$cizny
Woznickiego.

Zagadnieniem metodycznym z zakresu granicy zespotowos$ci w przypadku
spuscizny Kazimierza Woznickiego jest takze problem istnienia odrebnego zespo-
tu Agence polonaise de presse. Kazimierz Woznicki przywiazywat wielka wage
do gromadzonej w toku dziatalno$ci Agence i na biezaco porzadkowanej doku-
mentacji. Liczne zapytania adresowe kierowane do Woznickiego wskazuja na to,
ze prowadzil on kartoteke adresowa korespondentéw oraz jakas$ forme rejestru
korespondencji wplywajacej do Agence i wychodzacej z niej. Antoni Potocki
sygnalizowal pobieznie czytelnikom lwowskiej ,,Gazety Narodowej” istnienie ar-
chiwum Agence w nastepujacy sposob: ,Zapragnalem pozna¢ archiwa instytucji
(juz istniejq); na kilkunastu poétkach, w kilkudziesieciu tekach znalazltem tysigc
listéw, komunikatéw, memoryaléw, projektéw. Wszystko najpierw zalatwione,
nastepnie rozklasyfikowane reka «personelu». Z tego tysiagca dokumentéw do-
wiedzialem sie o kilku tysigcach wizyt, rozmdw, interes6w zatatwionych przez
tenze «personel». Przewinetlo sie tam znéw kilkaset nazwisk francuskich i kil-
kadziesiat polskich”®?. Zwazywszy na obszerno$¢ widzianego przez Potockiego
w 1912 roku zespotu aktowego, nalezaloby przyjac zalozenie, Zze niemalze calo$¢
korespondencji (poza rodzinna) wplywajacej do Kazimierza Woznickiego po
1906 roku traktowatl on jako archiwum Biura Informacyjno-Prasowego i prze-
chowywatl w biurze, w latach 19071913 w odrebnym lokalu i pod innym adre-
sem niz jego mieszkanie. Poza ewidencja korespondencji Agence polonaise de
presse byla zobowigzana do prowadzenia szczegélowej ewidencji finansowej,
ksiegowania rachunkoéw (ich liczba za sam rok 1907-1908 miala wynosi¢ 1800)
i przedstawiania jej Komitetowi Opiekuniczemu Agence, a nastepnie zestawiania
kwartalnych sprawozdan kasowych i przesytania ich do Lwowa. Korespondencja
z sekretarzem Rady Narodowej we Lwowie mdéwila o prowadzeniu wedlug wszel-
kich rygoréw ksiegi kasowej Agence, uzupelnionej dodatkowo o druga ksiege,
zaopatrzong w kalkowy kopial, wypelniang oldwkiem i prowadzona wedtug
nastepujacego zalecenia: ,Po zapekieniu kazdej stronicy zechce Sz[anowny]
Pan jg wydrze¢ i mnie ja przestac¢, kopia jej pozostanie u Pana. W ksiedze tej
zapisywac Sz[anowny] Pan bedzie wszelkie wydatki i wpltywy w chronologicz-
nym nastepstwie miesigcami”. Polecenie to, przypuszczalnie poczatkowo niewy-
konane, sprowokowalto Weckowskiego w pazdzierniku 1911 roku do przestania
odpowiedniej ksiegi do Paryza i powtoérzenia szczegétowych zalecen dotyczacych
prowadzenia rachunkowo$ci, doprecyzowanych jeszcze odno$nie do ewidencjo-
nowania kosztéw nadawania przesyltek pocztowych i telegraméw na poczatku

97 Antoni Potocki, Czym stojq instytucye?, ,Gazeta Narodowa”, Lwdw, 4 kwietnia 1912, s.1.
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1912 roku ®®. Nie zachowala sie ta ksiega, jak i ksiega wysytek pocztowych oraz
wiekszo$¢ rachunkéw, jednak dokumentacja posrednia, zwlaszcza w postaci
kwartalnych sprawozdan kasowych i informacji finansowych rozproszonych
w korespondencji pozwalaja zanalizowac strone finansowa dzialalno$ci Agence.
Dzieje kolejnych przeprowadzek Kazimierza Woznickiego, jego kolekcji
oraz specyfika jego dzialan, w ktérych wykonywanie ptynacych ze Lwowa po-
lecen o charakterze polityczno-propagandowym nieustannie z wlasnej inicja-
tywy wzbogacal przedsiewzieciami o charakterze literackim i artystycznym,
utrudniaja wyodrebnienie z jego spuscizny zespotu Agence polonaise de presse.
Spis archiwum sporzadzony przez Céline Chesnais w 1950 roku sugeruje, ze za
archiwum Agencji zostala uznana stosunkowo niewielka cze$¢ dokumentacji,
przypuszczalnie pokrywajaca sie zawartos$cia z kilkoma zaledwie paczkami
ze spisu Borowskiego umieszczonymi po ciggu korespondencji sprzed 1920 roku.
Niewykluczone, ze sam Woznicki nie przesadzal jednoznacznie przynaleznosci
zespolowej tej korespondencji. Usitujac w 1927 roku skloni¢ Chtapowskiego do
»L2utworzenia organizacji i prowadzenia archiwum informacji osobistych o wy-
bitnych mezach stanu, politykach, publicystach itd.” przy Ambasadzie Polskiej
w Paryzu, mial na mysgli wlasnie sprzedaz tak wydzielonej czes$ci wlasnego archi-
wum °°. Wobec powyzszego oraz biorac pod uwage niedochowanie sie wykazu
korespondencji Agence i brak jakichkolwiek oznaczen kancelaryjnych uznano,
ze nie wyodrebnia sie z ciagu alfabetycznego korespondencji wptywajacej do
Woznickiego w ramach jego dzialan agencyjnych, za$ pozostalg dokumentacje
agencyjna potraktuje sie jako jego materialy dzialalnosci. W przysztodci zaleca
sie opatrzenie nazwy tworcy zespotu w systemie zarzadzania zbiorami zgodnym
z Miedzynarodowym Standardem Archiwalnych Hasel Wzorcowych cial zbioro-
wych, 0séb i rodzin 1SAAR(CPF) hastem odsylaczowym do hasta gtéwnego tworcy
zespolu w postaciach ,Agence polonaise de presse w Paryzu” i ,Rada Narodowa
we Lwowie — Biuro Informacyjno-Prasowe w Paryzu”.
Pozostale zagadnienia metodyczne dotycza archiwum wycinkdéw prasowych
i biblioteczki podrecznej oraz powiazan miedzy archiwum a biblioteka i zbiora-
mi o charakterze muzealnym zgromadzonymi przez Kazimierza Woznickiego.
Na wycinki prasowe ze spuscizny Woznickiego skladaja sie jego stale kroniki,
pojedyncze artykuly, ttumaczenia, edycje Zrédlowe, artykuly o nim, o Agence
polonaise de presse, echa propozycji stworzenia serii ttumaczen klasyki literatury
polskiej na jezyk francuski, wycinki bedace swiadectwem jego pasji kolekcjoner-
skich, bibliotecznych i literackich oraz archiwum wycinkéw prasowych Agence.
Stanistaw Weckowski przesylal mu instrukcje: ,,[...] stworzenie sobie biblioteki
podrecznej politycznej i spolecznej, a procz tego prowadzenie systematyczne
bibliografii spraw polskich biezacych na podstawie calej prasy polskiej, jaka Pan
odbiera codziennie. Ja bibliografie taka prowadze od dwdch lati mam juz bardzo
powazne zbiory do najwazniejszych spraw biezacych — material wycinkowy

Stanistaw Weckowski do Kazimierza Woznickiego, 5 kwietnia i 13 pazdziernika 1911, BPP 3592,
11 stycznia 1912, BPP 3593.

Kazimierz Woznicki do Alfreda Chtapowskiego w sprawie utworzenia organizacji i prowadzenia
archiwum informacji osobistych o wybitnych mezach stanu, politykach, publicystach, 1927, BPP
3377, k. 68-69, brulion.
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z dziennikéw polskich obejmuje juz obecnie 60 folio tek. Sam codziennie po-
Swiecam godzine na przejrzenie calej prasy polskiej i zakre$lenie tych artykutdw,
ktére jako material Zrodlowy w formie wycinkdw naklejonych na arkuszach idzie
do odpowiednich tek, np. sprawa ruska, zydowska, uniwersytet ruski, samorzad
w Krél[estwie], Chelmszczyzna i wiele, wiele innych spraw. Artykuly wycina
inakleja i systematycznie uklada mi akademik [student — A.R.], ktéremu place
miesiecznie za te czynnosci 50 kor[on]. Z bibliografii mojej korzystaja procz mnie
najrozmaitsi autorowie nie wylaczajac postéw. Jest to rzecz nieoceniona. Zapew-
ne Sz[anowny] Pan nie mdglby sie sam zajac¢ techniczna strona (tj. sklejaniem
inalepianiem, wcinaniem itp. artykuléw). Byloby rzecza pozadana dla dobra
sprawy, aby Sz[anowny] Pan wzial do tej specjalnie roboty pomoc biurowa za
jakim$ nieznacznym wynagrodzeniem. [...] Zatem z polecenia Prezydium R[ady]
N[arodowej] upraszam Pana o natychmiastowe przystapienie do stworzenia
takiej bibliografii” oraz ponaglenia: ,[...] Upowazniam Sz[anownego] Pana do
natychmiastowego zaangazowania pomocniczej sity dla Biura, z obcigzeniem
budzetu Biura miesiecznie w wysokos$ci 50-75 fr[ankéw] za 2-3 godzin[y] dziennie
pracy techniczno-pomocniczej specjalnie w celu zalozenia i systematycznego
prowadzenia archiwum biezacych spraw polskich z prasy polskiej i do innych
techniczno-pomocniczych prac w Biurze Panskim”*°°. W maju 1913 roku Agence
polonaise de presse przystapita do prowadzenia archiwum wycinkéw prasowych
z prasy krajowej, ktore bylo regularnie gromadzone przez rok, do momentu
wybuchu Wielkiej Wojny, i ktére zachowalo sie w postaci tek o sygnaturach
BPP 3368-3369 i 3386-3388. Zaopatrujacy Woznickiego w formularze i akcesoria
biurowe Weckowski wystal nastepnie mu ze Lwowa czterdzie$ci teczek skoro-
szytowych, ktore byly ,,przeznaczone w cze$ci na prowadzenie archiwum spraw
polskich na podstawie prasy polskiej (wycinkdw), wzglednie do przechowywania
korespondencji” 1. Wycinki, naklejane na karton i opisywane odrecznie przez
Woznickiego tytulem gazety i dzienna data wydania, uktadane byly badz chro-
nologicznie, badz grupowane w sprawy (jak polemika z antypolskimi i proukra-
inskimi tezami Charles’a Seignobosa, wymiana uniwersyteckich profesoréw
francuskich i polskich, oceny skuteczno$ci dzialan Agence polonaise de presse
w Paryzu), jednak zakres tematyczny gromadzonych przez niego wycinkow
byl znacznie wezszy od lwowskiego, z ktérego to powodu najprawdopodobniej
Woznicki nie zaprowadzil klasyfikacji rzeczowej swojego zbioru.

Chcac zbudowac biblioteczke Agence, Woznicki juz w listopadzie 1907 roku
czynil za posSrednictwem Jozefa Galezowskiego starania o przestanie intere-
sujacych go dubletéw ze zbioréw biblioteki rapperswilskiej, takze Stanistaw
Weckowski co jaki$ czas informowal Woznickiego o przesylce ze Lwowa dla
potrzeb Agence zamdéwionych w ksiegarni Wladystawa Gubrynowicza ksiazek.
W przypadku placéwki prowadzonej przez bibliofila i kolekcjonera funkcje
biblioteki podrecznej biura informacyjno-prasowego zaczal pelnic¢ stopniowo —
z naddatkiem —jego coraz obszerniejszy prywatny ksiegozbidr. W spisie ksigzek
wydzielonych ze spu$cizny i wlaczonych do zbioru drukéw THL i Biblioteki

100 Stanistaw Weckowski do Kazimierza Woznickiego, 21 maja i 1 czerwca 1913, BPP 3593.
101 Stanistaw Weckowski do Kazimierza WozZnickiego, 20 pazdziernika 1913, BPP 3593.
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Polskiej w pazdzierniku 1953 roku dominuja pozycje z tego ksiegozbioru pod-
recznego, jednak z braku oznaczen wlasnosciowych niemozliwe jest okreslenie
jej granic z wieksza precyzja.

Ksiegozbhior ikolekcje Kazimierza Woznickiego byly wymieniane ws$rod
najwiekszych i najprzedniejszych prywatnych zbioréw polonicorum w Paryzu*°2,
Ich stan liczbowy ulegatl cigglym zmianom, w 1922 roku ksiegozbiér szacowano
na trzydziedci tysiecy toméw, zaopatrzonych w ekslibris kolekcjonera, do tego
nalezy doda¢ doréwnujacy mu liczba zbidr sztychdw i grafik, na ktéry sktada-
ly sie takie rarissima, jak pojedyncze rysunki Henriego de Toulouse-Lautreca,
Cypriana Kamila Norwida oraz — o niepewnej jednak atrybucji - prace Nicolasa
Poussina, Jacques’a-Louis Davida czy Jeana-Antoine’a Grosa'®. Oceny zachodnio-
europejskie sg rzadsze i bardziej powsciagliwe, Frist Lutz w 1956 roku zbiory
wyprzedawane przez Céline Chesnais okredlil jako ,skromnego znaczenia”
(de modeste importance). Czasem najwiekszego przyrostu kolekcji byly ostatnie
lata przed Wielka Wojna i pierwsze lata po niej, kiedy Woznicki by} pracowni-
kiem Poselstwa Polskiego w Paryzu, dochodzac z czasem do stanowiska sekre-
tarza ambasady i cieszgc sie statymi i do$¢ wysokimi dochodami. W tym samym
okresie rozpoczal on jednak przekazywanie swoich kolekcji zbiorom publicznym
w Polsce i we Francji. Muzeum Narodowe w Warszawie oraz dzisiejsze Muzeum
Wojska Polskiego otrzymaty wiekszo$¢ legatu juz w latach 1924-1925, co stawia
Woznickiego wsrdd pierwszych i najwazniejszych ofiarodawcéw dzialéw grafiki
tych instytucji'®*. W owym czasie warto$¢ zbioru (bez grafik przekazanych do
Muzeum Narodowego w Warszawie) szacowano na przeszto milion frankéw.
Z chwilg powstania Instytutu Francuskiego w Warszawie w 1925 roku przekazal
jego bibliotece okolo tysiaca tomoéw, w tym rzadkie stare druki i francuskie
polonica, wéréd obdarowanych przez niego instytucji mozna wymieni¢ takze
Biblioteke Uniwersytecka w Wilnie, Biblioteke im. Zielinskich Plockiego Towa-
rzystwa Naukowego, Biblioteke Polska i Towarzystwo Historyczno-Literackie
w Paryzu, Poselstwo Polskie w Paryzu (nieistniejacy budynek przy avenue de
Tokyo, dzi$ avenue de New-York), Musée de France d’outre mer w Paryzu oraz
kilka prowincjonalnych muzeéw francuskich (Stendhala w Grenoble, Barbey
d’Aurevilly w Saint-Sauveur-le-Vicomte, Remiego de Gourmont w Coutances,
Maurice’a de Guérin w Le Cayla), w tym na wyspie La Réunion. We wcze$niej-
szym okresie obdarowywat réwniez Biblioteke Muzeum Narodowego Polskie-
go w Rapperswilu. W kolejnych latach pozbawiony regularnych dochodéw
zbieracz zmuszony zostal do stopniowej wyprzedazy fragmentéw swoich ko-
lekcji, jednak nawet Zygmunt Kolankowski odwiedzajacy WozZnickiego w jego
mieszkaniu okolo 1947 roku wspominal, ze ,w mieszkaniu Woznickiego ksigzki

102 Edward Chwalewik, Zbiory polskie: archiwa, bibljoteki, gabinety, galerje, muzea i inne zbiory pa-
miqtek przesztosci w ojczyznie i na obczyznie w zestawieniu alfabetycznym wedtug miejscowosci
ulozone, tom 11, N-Z, Warszawa-L6dz 1927, s. 46.

103 Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz WoZnicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, S. 202.

104 Marcin Romeyko-Hurko, Kazimierz Woznicki (1878-1949) [w:] Mitosnicy grafiki i ich kolekcje
w zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie, s.204.
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byly wszedzie” 1%, Sklad ksiegozbioru ikolekcji mozna prébowaé, zmudnie
i fragmentarycznie, rekonstruowac bazujac na katalogach aukcyjnych, w tym
zwlaszcza na katalogu aukcji u Henriego Blanchetiere’a z 11lutego 1932 roku,
zawierajacym przedmowe pidra Woznickiego.

Poczesne miejsce w zbiorze zajmowatla zawsze ikonografia zwigzana z posta-
ciami polskich heroldéw we Francji: Adama Mickiewicza, Zygmunta Krasinskiego,
Tadeusza Kosciuszki i ksiecia J6zefa Poniatowskiego. Nieprzypadkowo wilasnie
ich portrety wisiaty w gabinecie nad biurkiem; Woznicki zabiegal o upamiet-
nienie tych postaci. Mozna przypusci¢, ze Woznicki popularyzowat sylwetki Po-
niatowskiego i Krasinskiego takze dlatego, ze w ich zachowaniu i sposobie bycia
przejawialy sie cechy bliskiego Woznickiemu dandyzmu. Do$¢ obszerna czescig
zbioru byly widoczne na fotografiach i wspominane w relacjach erotica w postaci
kobiecych aktéw, odpisow literatury erotycznej, rubasznej czy pornograficznej
oraz przekladéw Woznickiego dziel erotycznych z literatury francuskie;.

Woznicki z premedytacjg zawieszal granice miedzy publicznym a prywat-
nym odno$nie do swoich kolekcji. Postawa ta zgodna byla z wyznawanymi
i gloszonymi przez niego pogladami na temat spotecznej funkcji zbieractwa:
pozytywnie waloryzowal on przejawy kolekcjonowania, takze przedmiotéw
codziennego uzytku, w wykonaniu amatoréw, oséb ubozszych czy warstw spo-
lecznych ,dotychczas wylaczonych z pracy cywilizacyjnej”. Kojarzyl taka postawe
z poczatkami ruchéw regionalistycznych, upatrywal w nich zarodka przysztych
stowarzyszen czy muzeow regionalnych. Gromadzona przez WozZnickiego ko-
lekcja grafiki i kartografii nie stanowila li tylko dekoracji mieszkania, wszak
najcenniejsze polonica przekazal on w darze Muzeum Narodowemu w War-
szawie, pelnila takze od poczatku funkcje materiatu ilustracyjnego dla potrzeb
wydawniczych, propagandowych, wystawienniczych oraz jako zrédio wiedzy dla
powiesci historycznych Zeromskiego czy Reymonta, zwlaszcza jego Roku 1794106,

Z powodu nieustalonej proweniencji rekopisu BPp 3657, ktory zostal zinwen-
taryzowany w Dziale Drukdw Biblioteki Polskiej w Paryzu w 1962 roku, nastep-
nie byl przechowywany w zamku w Montrésor i w 2006 roku zostal wlaczony
do zbioréw Dzialu Rekopiséw i Archiwdw, jego przynaleznos$é do archiwum
Kazimierza Woznickiego opiera sie na przestankach posrednich. Album wy-
cinkéw prasowych pozbawiony jest dopiskdw rekopismiennych, jednak jego
zakres chronologiczny (lata 1906-1907), tematyka (kontakty polsko-francuskie,
opresje ludnosci polskiej w Krélestwie Prus), dobdr tytuléow gazet i nazwisk
autoréw pozwalaja na wysuniecie hipotezy, ze stanowi wytwor nieformalnego
biura informacyjno-prasowego prowadzonego przez Kazimierza Woznickiego
ze $rodkdw barona Gustawa Taubego. Hipoteze te dodatkowo uprawdopodabnia
okoliczno$¢ zamieszczenia w albumie wykraczajacego poza gléwna tematyke
wycinku na temat Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu, w ktérym
do 1906 roku pracowal Woznicki. Rekopisy 3658-3660 nie stanowia cze$ci archi-
wum Kazimierza Woznickiego. To historyczna ewidencja spus$cizny wchodzaca

105 Zygmunt Kolankowski, Paryz i polscy bibliofile (fragment wspomnien z lat 1946-1948), ,Rocznik
Biblioteki Narodowej”, tom XX, Warszawa 1984, s. 358.
196 Pranciszek Ziejka, Paryz mtodopolski, Warszawa 1993, s. 236.
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w sklad registratury Towarzystwa Historyczno-Literackiego. Z chwilg opraco-
wania biezacego katalogu stracila ona biezaca uzyteczno$c i zostata zarchiwi-
zowana. Uwzgledniajac powiazania funkcjonalne ze spuscizng, autor wiaczyl
ja do niniejszego katalogu jako aneks.

Pozostale uwagi

Polscy rekopiSmiennicy na okreslenie pomocy ewidencyjnej, ktérej egzempli-
fikacje czytelnik trzyma w rekach, wymiennie stosuja terminy ,katalog reko-
piséw” i ,inwentarz rekopiséw”. Oferowany przezen opis zatrzymuje sie na
zawarto$ci jednostki. Czasem glebia opisu schodzi do poziomu dokumentu, ale
iwdweczas brak pelnego opisu formalnego i indeksowania zawartosci pojedyn-
czych dokumentéw. Poprawnie wiec takie narzedzie wyszukiwawcze powinno
by¢ nazywane inwentarzem (taka nomenklaturg postuguja sie np. Biblioteka
Jagiellonska, Biblioteka Kérnicka i Ossolineum), a nie katalogiem (usus Muzeum
Literatury i wiekszo$ci bibliotek naukowych w Polsce z Bibliotekga Narodowa na
czele). Niniejszy, odmienny od pozadanego wybor wynika z szacunku wobec
tradycji nazewniczej zainicjowanej przez Adama Lewaka na okoliczno$¢ opisu
zbioréw Muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu w latach 1926-1931. Od tamtej
pory w Bibliotece Polskiej niezmiennie stosuje sie termin ,katalog rekopisow”.
Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ okolicznos¢, ze od 1994 roku termin ,,inwentarz
rekopisow” w Bibliotece Polskiej w Paryzu jest zarezerwowany dla ewidencji
wplywow (akcesji). Zapisy katalogéw powstajacych od lat dziewiecdziesiatych,
w tym obecnego, uwzgledniaja dodatkowo Wytyczne opracowania rekopisow
w bibliotekach polskich z 1955 roku oraz nawiazujg do praktyki redakcyjnej wy-
pracowanej przez Zaklad Rekopiséw Biblioteki Narodowej w Warszawie. Obecny
katalog nosi numer tomu xv. Numeracja ta wynika z ukladu sygnaturowego
(numerus currens) kolejno opracowywanych rekopiséw. Od wielu dziesiecioleci
Biblioteka Polska w Paryzu nie dysponuje wystarczajaco liczng wlasng ekipa
pracownikéw ani stabilnym finansowaniem, ktére moglyby zapewni¢ plynna
realizacje procesu konczacego sie wydaniem bez zbednej zwloki drukowanego
katalogu. Obecny tom jest takze Swiadectwem tej sytuacji: prace nizej podpisa-
nego nad katalogiem, ktdre trwaly trzydzie$ci kilka miesiecy, byly wykonywane
w sposob nieciggly na przestrzeni czternastu lat. Z tego powodu numeracja
tomow jest nieciagla, obecnie nie opublikowano jeszcze tomdéw III-1V, IX-X 1 XII-
-x1v. Brakujace tomy s3 na r6znych etapach opracowania®’.

Ze wzgledu na brak oprogramowania i czasu nie bylo mozliwe dostosowanie
opisu do opublikowanego pod koniec grudnia 2019 roku Formatu MARC 21 rekor-
du bibliograficznego dla rekopisu autorstwa Krystyny Sanetry. Dzial Rekopisow
i Archiwdéw Biblioteki Polskiej w Paryzu nie dysponuje systemem bazodanowym,
katalogowym ani systemem zarzadzania zbiorami, ktéry implementowaly stan-
dard, norme albo format opisu oraz redakcji hasel wzorcowych osobowych,

107 Zob. Katalog rekopisow Biblioteki Polskiej w Paryzu, tom X1, Rekopisy 2064-2556, Paryz-Krak6w
2017, S5.334-335.
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korporatywnych i geograficznych (o geolokalizacji czy wizualizacji konceptow/
pojecirelacji miedzy nimi nie wspominajac). Nie istnieje tez jeszcze stownictwo

kontrolowane w postaci zarzadzanych i wspoéldzielonych wielojezycznych stow-
nikéw, klasyfikacji, tezauruséw czy ontologii. Aby cho¢ w niewielkiej czesci odpo-
wiedzie¢ na problem jednojezyczno$ci tej pomocy wyszukiwawczej, wzbogacono

katalog o obszerne streszczenie w jezyku francuskim, bedgce odpowiednikiem

wstepu do inwentarza zespotu archiwalnego. Dotychczas opublikowane katalogi

rekopisow Biblioteki Polskiej i Muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu takich

streszczen nie zawieraly, jednak tworczosc, kontakty i dzialalno$¢ prowadzona

przez Woznickiego przez pét wieku réwnolegle w Srodowisku polskim i fran-
cuskim oraz sam fakt przechowywania i udostepniania archiwum na goscinnej

ziemi francuskiej wydaja sie uzasadniac decyzje o poszerzeniu niniejszego tomu

o francuskojezyczne streszczenie.

Do polowy stycznia 2020 roku (termin zakonczenia prac) nie udatlo sie zre-
alizowac jednego zamierzenia powzietego podczas prac nad katalogiem. Kore-
spondencja przychodzgca Kazimierza Woznickiego byla czesto, w liczbie okolo
trzech tysiecy sztuk, pisana na kartach widokowych, ktére od dawna stanowia
przedmiot zainteresowan deltiologéw, regionalistow, historykéw sztuki, ar-
chitektury i zycia spolecznego. Przedstawienia ikonograficzne na odwrociach
kart pocztowych zazwyczaj nie stawaly sie przedmiotem opisu archiwisty albo
rekopi$miennika %%, W 2019 roku podjeto starania ich opisu i indeksowania dla
potrzeb niniejszego katalogu. Z zamierzenia tego przyszto niestety nizej podpi-
sanemu sie wycofa¢. Identyfikacja graficznych znakéw francuskich wydawcow,
§ledzenie zmian ich nazw na okoliczno$¢ dziedziczenia, potaczen i podzialéw,
odczytywanie nieczytelnych numeréw seryjnych, rozstrzygniecia opisu w przy-
padkach przedruku widokéwek przez innego wydawce, a nastepnie usitlowania
redakcyjne ujednolicenia i formalizacji opiséw ikonograficznych pochlonely tak
wiele czasu, ze zdolano zarejestrowac jedynie karty widokowe z sygnatur BPP
3395-3425, obejmujace nazwiska od Abadie do Chesnais. Noty te, o objetosci okoto
trzydziestu stron tekstu gléwnego i pieciu stron indeksu w komputeropisie, osta-
tecznie zostaly usuniete z opiséw katalogowych. Kierowano sie troska o sp6jnos¢
opiséw w ramach katalogu, ale zalowano niezasygnalizowania zawartosci pol-
skich widokéwek, czesto o warto$ci propagandowej, oraz nienotowanych jeszcze
niekiedy w literaturze regionalistycznej fotografii miejscowosci z francuskiej
prowincji. Pozostaje jedynie mie¢ nadzieje, ze te cenne wskazéwki biograficzne
i $wiadectwa gustow poszczego6lnych korespondentéw oraz méd danej epoki
zostana skatalogowane i udostepnione ze zdjeciami podczas przyszlej cyfryzacji
zbioréw rekopisdéw Biblioteki Polskie;j.

Autorem opracowania niniejszego katalogu jest Arkadiusz Roszkowski. Prace
poczatkowo byly finansowane przez Polskg Akademie Umiejetnosci w Krakowie,
nastepnie przez Towarzystwo Historyczno-Literackie w Paryzu oraz $rodki
wlasne autora katalogu, za$ na koficowym etapie prac przez Instytut Badan

Pozytywnym, odmiennym przykladem jest Spis zawartosci archiwum Paula Cazina, opracowat
zespot pod kierunkiem Danuty Knysz-Tomaszewskiej, Warszawa 2000, ss. 6, 229-303. Niektore
katalogi rekopiséw polskich bibliotek powstate w xX1 wieku — np. Biblioteki Naukowej PAU i PAN —
odnotowuja przedstawienia ikonograficzne na pocztéwkach.
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Literackich Polskiej Akademii Nauk w ramach grantu Narodowego Programu
Rozwoju Humanistyki. Dr Michal Kulecki z Archiwum Gléwnego Akt Dawnych
jest autorem regestow dokumentéw z epoki staropolskiej z sygnatury BPP 3315.
W lipcu i w grudniu 2018 roku prace pomocnicze w postaci numeracji i pie-
czetowania kart okolo 20 jednostek wykonat doktorant Instytutu Filozofii Uni-
wersytetu Warszawskiego, Krzysztof Tyszka-Drozdowski, karty z cze$ci innych
jednostek opieczetowata dr Milena Chiliniska, 6wczesna doktorantka Wydziatu
Artes Liberales Uniwersytetu Warszawskiego. Oboje doktorantéw wykonywalo
swe prace w ramach powyzszego grantu. Zadanie polegajace na pieczetowaniu
kart wybranych rekopiséw obejmujacych korespondencje kontynuowata na
przetomie 2020 i 2021 roku, w ramach wolontariatu na rzecz Biblioteki Polskiej,
polska poetka mieszkajaca w Paryzu, Weronika Perner.

Autor za sprawa uwarunkowan finansowych i organizacyjnych pracowat
nad katalogiem obszernej, bogatej i ciekawej spuscizny Kazimierza Woznickiego
na przestrzeni czternastu lat. Za kazdym razem spotykal sie z zyczliwym przyje-
ciem ze strony wszystkich pracownikéw Towarzystwa Historyczno-Literackiego,
za$ pokdj go$cinny na czwartym pietrze domu biblioteki stal sie na kilka szczes-
liwych, stymulujacych zawodowo i poznawczo lat jego domem. Chcialtby w tym
miejscu wyrazi¢ podziekowanie wszystkim osobom i instytucjom (Towarzystwu
Historyczno-Literackiemu w Paryzu, Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie
i Instytutowi Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk w Warszawie), dzieki
ktérym to przedsiewziecie mogto dojs¢ do skutku. Szczegdlne podziekowania
kieruje na rece kierownika Dzialu Rekopiséw i Archiwéw Biblioteki Polskiej
w Paryzu, Ewy Rutkowskiej, bez ktérej inicjatywy, nieztomno$ci i wytrwato-
$ci w poszukiwaniu §rodkéw umozliwiajacych kontynuacje prac nad niniejszym
katalogiem dzielo to nie miatoby szans na finalizacje. SzczeSliwie jej zabiegi
spotkaly sie z zainteresowaniem i ze zrozumieniem profesora Mikolaja Soko-
lowskiego, dyrektora Instytutu Badan Literackich, ktéry w obmys$lanym przez
siebie projekcie badawczym bazujacym na archiwum Wiadystawa Mickiewicza
znalazl miejsce i $rodki takze na ukonczenie prac nad niniejszym katalogiem.
Za objecie wsparciem zawieszonych przez kilka lat w prézni prac inwentarzo-
wych autor sklada mu serdeczne podziekowania. Autor chcialby takze wyrazi¢
wdzieczno$¢ recenzentowi, profesorowi Mariuszowi Wolosowi, za wnikliwa
iuwazng lekture obszernego materiatu, wszystkie uwagi, poprawki, propozy-
cje bibliograficzne oraz pytania badawcze postawione w opinii wydawniczej,
stymulujace do dalszych przemyslen i kwerend. Niech do$§wiadczony zespot
redakcyjny Wydawnictwa Instytutu Badan Literackich przyjmie podziekowa-
nia za skorygowanie licznych literéwek, powtdérzen, lapsuséw, niezgrabnosci
stylistycznych, niezgodnych z konwencja cytowan oraz za wszelkie zabiegi,
dzieki ktérym tekst zostal jezykowo poprawiony i jest latwiejszy w lekturze niz
wersja pierwotna. Za wszelkie ewentualne nadal wystepujace w katalogu bledy
iniedcistosci odpowiada wylacznie nizej podpisany.

Arkadiusz Roszkowski
Paryz, grudzien 2020 roku
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Dodatek

W trakcie prac magazynowych w lipcu 2019 roku uwage nizej podpisanego
przyciggnat szczatek zespoléw archiwalnych Komitetu Narodowego Polskiego
i Delegacji Polskiej na Konferencje Pokojowa w Paryzu. Zdecydowano sie objac
je pracami katalogowymi w ramach grantu oraz dolaczy¢ do tomu katalogu ar-
chiwum Kazimierza Woznickiego ze wzgledu na niewielki rozmiar dodatku oraz
na duza blisko$¢ chronologiczng i tematyczng ze spuscizng Woznickiego, ktory
by} w latach 1917-1919 wspolpracownikiem rzeczonego Komitetu. Oprécz kom-
plementarnosci tych akt — wiekszej niz z jakimkolwiek innym zespolem z zasobu
Dzialu Rekopiséw i Archiwdw BPP — z materialami dziatalnosci oraz wycinkami
prasowymi, ktére w archiwum WozZnickiego sg skromniej reprezentowane dla
lat Wielkiej Wojny niz dla krétkiego okresu bezposrednio ja poprzedzajacego,
uwzgledniono przy podejmowaniu decyzji do$¢ powszechng wsrod rekopismien-
nikéw praktyke opracowywania katalogéw nie tylko dla pojedynczych zespotow
archiwalnych, ale takze dla sztucznie tworzonych calostek chronologicznych,
formalnych badz rzeczowych. Nadto uwzgledniono okoliczno$¢ mijajacej w 2019
12020 roku setnej rocznicy paryskiej konferencji pokojowej i podpisania traktatu
wersalskiego, a nastepnie szczegélowego wdrazania w zycie jego zapisow.
Gléwny trzon dokumentacji aktowej tak Komitetu Narodowego Polskiego, jak
i Delegacji Polskiej na Konferencje Pokojowa w Paryzu wchodzi w sktad zasobu
Archiwum Akt Nowych w Warszawie, gdzie zostal zinwentaryzowany, a dzieje
aktotworcow, struktura i zawarto$¢ obydwu zespotdw zostaty opisane?, dlatego
ponizsza nota skupia sie na opisie zawarto$ci i proweniencji szczatka zespo-
16w kNP i Delegacji Polskiej ze zbior6w Biblioteki Polskiej w Paryzu. Struktura
Komitetu Narodowego Polskiego ulegala zmianom, a wraz ze zblizajacym sie
koncem wojny — stopniowej rozbudowie, wiekszo$¢ materialéw przekazanych
do zbioréw Biblioteki Polskiej w Paryzu zostala wytworzona przez Wydzial Pra-
sowy w okresie, w ktérym przenidst sie on z Lozanny do Paryza, okreslit relacje

Archiwum Akt Nowych, Komitet Narodowy Polski w Paryzu, nr zespolu 39, https://www.szukaj-
warchiwach.gov.pl/zespol/-/zespol/49031, Delegacja Polska na Konferencje Pokojowa w Paryzu,
nr zespotu 40, https://www.szukajwarchiwach.gov.pl/zespol/-/zespol/49032 (dostep: 20.12.2020).
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wiazace go z Centralng Agencja Polska w Lozannie i kiedy kierowal nim Marian
Seyda, a sekretariat wydziatu prowadzila Irena Wagnerowa (pazdziernik 1918 —
sierpien 1919 roku). W styczniu 1919 roku, po uznaniu rzadu Paderewskiego przez
panstwa zwycieskiej koalicji, podjeta dzialania Delegacja Polska na Konferencje
Pokojowa, a Komitet Narodowy Polski stopniowo redukowal swoje zadania, za$
15 kwietnia 1919 roku podjat uchwale likwidacyjna. Ostateczna likwidacja miala
miejsce 15 sierpnia 1919 roku, sprawy niezakonczone zamykata albo przekazy-
wala do dalszego prowadzenia komisja likwidacyjna, kierowana przez Stanista-
wa Filasiewicza przy wspdétudziale Mikolaja Jurystowskiego. Dossier Wydzialu
Prasowego zostalo przekazane do archiwum KNP przez Mariana Seyde przed
ta data, 13 sierpnia 1919 roku; wykaz jego zawartosci pokrywa sie z tytulami
jednostek archiwalnych zespolu archiwalnego kNP w Archiwum Akt Nowych
o0 sygnaturach 277-306. Ostatnie sprawozdania Wydziatu Prasowego pochodza
z listopada 1919 roku.

Materialy wchodzace w sklad szczatkow zespoléw zaré6wno Komitetu Naro-
dowego Polskiego, jak i Delegacji Polskiej na Konferencje Pokojowa w zbiorach
Biblioteki Polskiej w Paryzu nie nosza na sobie oznaczen kancelaryjnych ani
archiwalnych pozwalajacych umiejscowic je jednoznacznie w strukturze ze-
spoléw i w przyszltych inwentarzach idealnych. Cze$ciowo skladaja sie na nie
rekopiSmienne bruliony i maszynopi$mienne egzemplarze powielane raportow,
ktérych zapewne z tego powodu nie wiaczono do registratury. Materiaty tego
typu udostepniano wspoéipracownikom Komitetu, w tym francuskim pisarzom
idziennikarzom, z ktérymi w celach rozwijania zgodnej z polskimi interesami
propagandy nawiazat kontakt i ktérym wypozyczat zZrédla i opracowania Wy-
dzial Prasowy. Jedna z takich os6b byl André Lichtenberger, ktérego cykl felie-
tonéw oraz nieliczna korespondencja przychodzaca znajduja sie w paryskim
archiwum (sygn. BPP 3665). Mozna wysunac¢ hipoteze, ze to wlasnie on albo kto$
z kregu jego polskich wspdélpracownikéw stanowi jedno ze zZrodel wplywu ma-
terialdw do Biblioteki Polskiej. Hipoteza ta jednak nie ttumaczy dobrze zZrddla
wplywu materialéw zredagowanych po polsku i dla polskiego odbiorcy, takich
jak materiaty do antologii literackiej (sygn. BPP 3669).

Odrebng caltostke stanowig wycinki pochodzace z tak zwanego Archiwum
Wycinkéw Prasowych KNP. Ich gros przekazano do archiwum KNP niezaleznie
od operacji Mariana Seydy z 13 sierpnia 1919 roku (sygnatury 1710-1796 zespotu
KNP W AAN). O proweniencji pozostawionych w Paryzu wycinkéw $wiadczy ich
podzial na podserie francuska (sygn. BPP 3661-3664) i angielska (sygn. BPP 3666),
analogiczne do utworzonych w ramach Wydzialu Prasowego dwdch oddziatéw,
ogolnego i francuskiego oraz angielsko-amerykanskiego, kwestie rozstrzygaja
identyczne oznaczenia przedmiotowe w postaci kodéw literowych nanoszo-
nych kredka w lewym gérnym rogu, ta sama reka, co wycinki z zasobu AAN.
Paryskie wycinki nie posiadaja jednak numeracji nanoszonej tak jak na wycinki
warszawskie, w prawym gérnym rogu, nie naklejano ich takze na karty wtérne
z nadrukiem Archiwum Wycinkéw Prasowych KNP.

Nieznany jest moment oraz inne okoliczno$ci ich wptywu do archiwum, ana-
liza zawarto$ci obydwu zespoléw w AAN wskazuje, zZe proces ten w odniesieniu
do pozostatych akt trwal do maja (kNP) i do sierpnia 1920 roku (Delegacja), za$
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w obydwu zespolach znajduja sie posteriora z 1921 roku. Na rzecz hipotezy p6z-
nego wplywu przemawia fakt opatrzenia materialéw Delegacji (sygn. BPP 3670),
przekazanych w darze osobiscie przez Edwarda Woronieckiego, niedatowanym
odrecznym dopiskiem Stanistawa Piotra Koczorowskiego, pracownika Stacji
Naukowej Polskiej Akademii Umiejetnos$ci w Paryzu od grudnia 1920 do konca
1930 roku. W przypadku akt Komitetu nie udatlo sie nizej podpisanemu dotrze¢
do jakiejkolwiek informacji proweniencyjne;j.

W warunkach niedoboréw wojennych i ograniczen bezposrednio powojen-
nych oszczednie gospodarowano papierem, na odwrociach kart czesto spotyka
sie formularze ankiet rekrutacyjnych i kopie rozkazéw dziennych Armii Polskiej
we Francji czy nagléwki papieréw listowych Erazma Piltza oraz agend i komoérek
organizacyjnych Komitetu i Delegacji. Praktyka ta, wzajemne powigzania funk-
cjonalne i personalne oraz sukcesja czynna licznych spraw §wiadczy o faktycznej
bliskos$ci i wspoldzieleniu materiatéw biurowych tych trzech aktotwdércéw, mogta
ona tez rzutowac na niewytyczenie granicy zespolowo$ci w momencie inwen-
taryzowania materialéw przez Biblioteke Polska w Paryzu. Zaréwno materiaty
Komitetu Narodowego Polskiego, jak i Delegacji Polskiej na Konferencje Pokojo-
wa zostalty uznane za materialy Wydzialu Prasowego KNP i zinwentaryzowane
w Bibliotece Polskiej w Paryzu jako druki pod numerami 83146/1-v1, 83147/1-111
1 83148. Na skutek niemieckich zniszczen wojennych nie zachowala sie ta ksiega,
stad brak informacji proweniencyjnych. Prowadzona byta od lipca 1927 roku do
drugiej potowy lat trzydziestych, obejmowala oprécz wpltywdéw biezacych takze
materialy uprzednio fizycznie skladowane w Bibliotece i przez krytyczne finan-
sowo lata (do 1926 roku) oczekujace na wprowadzenie do inwentarza. Mozna
tu wysuna¢ inng hipoteze dotyczgaca wplywu materialéw, pozostawienia ich
w lokalu Biblioteki jako opracowan, z ktérych korzystalo goszczace w siedzibie
Biblioteki Polskiej w latach 1918-1920 Biuro Prac Kongresowych?. Zachowato sie
natomiast dziewie¢ dawnych kart katalogowych z opisem tych materiatéw? oraz
oznaczenia dawnymi numerami inwentarzowymi na zakladkach towarzysza-
cych materiatom.

Nieznany jest réwniez moment przekazania ich z Dzialu Drukéw do Dzialu
Rekopiséw i Archiwdw Biblioteki Polskiej. Nie sa notowane w ewidencji drukéw
powstalej poczawszy od 1956 roku na skutek sagdowego podziatu ksiegozbioru na
fonds ancieni fonds nouveau, przypuszczalnie zostaly wycofane z Dziatu Drukéw
w zwigzku z ta reinwentaryzacja albo jeszcze przed nia. W dziale tym zostaly
objete rejestracja akcesyjna w roku 1993/1994 (numery akcesyjne 3238 i 3498)
oraz 2004 (numer akcesyjny 7075), za$ drobny fragment zostat zidentyfikowany
przez Wieslawa Filipczyka podczas prac katalogowych nad spus$cizng Francisz-
ka Pulaskiego w 2014 roku. Nie nosza na sobie innych niz akcesyjne oznaczen
(np. dawnych sygnatur) archiwalnych. Obserwuje sie zatarcie ich proweniencji,
dawnego ukladu bibliotecznego, a nawet integralnosci (kroniki Edwarda Wo-
ronieckiego), ktore zostaly im przywrocone podczas prac katalogowych przez

2 Franciszek Pulaski, Biblioteka Polska w Paryzu w latach 1893-1948, Paryz 1948, ss. 611 79.

w

Katalog rzeczowy Biblioteki Polskiej w Paryzu z lat 1927-1939, akc. 5652, szufladka 16, zakladka
52: Polska w czasie wojny i piSmiennictwo w sprawie odbudowy Polski.
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nizej podpisanego w listopadzie i w grudniu 2019 roku. Archiwalia te stanowia
szczatki zespoléw archiwalnych, trudno oszacowac ich stopienn kompletnosci.
Stwierdza sie lakunarno$¢ wszystkich czterech kronik prowadzonych przez
Edwarda Woronieckiego, jednak w oparciu o obecnie istniejacy aparat wyszuki-
wawczy (wiekszo$¢ zasobu rekopi$miennego i archiwalnego Biblioteki Polskiej
w Paryzu nie jest jeszcze opracowana) nie zidentyfikowano innych materiatéw
aktowych Komitetu Narodowego Polskiego i Delegacji Polskiej na Konferencje
Pokojowa w tym zasobie. Biblioteka Polska przechowuje natomiast dokumen-
tacje kartograficzng wytworzona przez Centralna Agencje Prasowa w Lozannie,
w latach 1917-1919 bedgca organem KNP, oraz przez Biuro Geograficzne Polskiej
Delegacji Pokojowej*.

Archiwalia te s3 w dobrym stanie fizycznym umozliwiajacym ich udostep-
nianie prezencyjne badaczom. Nie istnieja przeszkody prawnoautorskie do
ich przyszlego ucyfrowienia i nieograniczonego udostepnienia w Internecie.
Dominuja materialy rekopiSmienne ze znacznym udziatem tekstow w jezy-
ku francuskim oraz niewielkim w jezyku niemieckim, drukowanych fraktura.
Obejmuja dziesie¢ jednostek w czternastu tomach (teczkach) o lacznym roz-
miarze 1732 kart, zajmujacych okoto 35 cm biezacych, w tym 25 cm biezgcych
akt Komitetu Narodowego Polskiego i 10 cm biezacych akt Delegacji Polskiej na
Konferencje Pokojowa.

Na okoliczno$¢ ewentualnego skatalogowania w przysztosci materialow
Biblioteki Polskiej w Paryzu w systemie zarzadzania zbiorami zgodnym z Cze$-
cia Ogélna Miedzynarodowego Standardu Opisu Archiwalnego ISAD(G). Ponizej
przedstawiam strukture archiwéw Komitetu Narodowego Polskiego i Delegacji
Polskiej na Konferencje Pokojowa w Paryzu z elementami opisu wielopozio-
mowego.

poziom opisu archiwalnego nazwa sygnatury
szczatek zespolu archiwalnego Komitet Narodowy Polski w Paryzu BPP 3661-3669
seria Wydzial Prasowy BPP 3661-3669
szczatek zespolu archiwalnego Delegacja Polska na Konferencje BPP 3670
Pokojowa w Paryzu
podseria Wyadzial Polityczny BPP 3670

Zbigniew Dyrdon, Walka o granice odrodzonej Polski, ,,6, quai d’Orléans”, nr 23, jesien 2019,
SS. 11-12.
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—wloski
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- $wietej pamieci

- Swiety
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Katalog archiwum
Kazimierza Woznickiego

3311 Franc, tac, niem., pol, ros., 1888-1945, papier, rkp., druk, fotografia, akta szyte
i luzne, oprawy papierowe, 88 kart, 53 %64 cm i mniej.

Dokumenty Kazimierza Woznickiego

1. Dokumenty osobiste

Odpis aktu urodzenia z akt parafii $w. Marcina w Zawidzu Ko$cielnym
wystawionego przez ksiedza Ludwika Rzymowskiego 1888 k.1-2, pieczec
Urzedu Gminy w Gzowie, podpisy wéjta Gzowa nierozczytany i pisarza Ma-
jewskiego.

Zaswiadczenia 1888 (2) k. 3-4, pieczecie Magistratu Miasta Puttuska i Urzedu
Gminy w Gzowie, podpisy, w tym prezydenta Pultuska, nierozczytane (2).

Zaswiadczenie o dobrym prowadzeniu sie i niekaralnos$ci 1898 k. 5-6, pieczec
Urzedu Gminy w Gzowie i wsi Trzepowo, podpisy wojta Gzowa Polaka i pisarza
Majewskiego, k. 5v znaczek oplaty skarbowej, nadto ttumaczenie niemieckie von
Seydlitz-Kurzbacha b.d. [1898?] k. 7-8, rekopis.

Paszport zagraniczny 1900 k. 9-22, formularz, druk, pieczecie, w tym Oberpo-
licmajstra Warszawskiego i Konsulatu Generalnego Austro-Wegier w Warszawie,
podpis Biernata.

Pozwolenia na pobyt czasowy w Charlottenburgu i w Berlinie 1900 (2) k. 23-26,
formularze, druki, podpisy Polizeidirektor w Charlottenburgu [Richarda Karla]
Steifensanda i Polizeiprasident w Berlinie [Ludwiga] von Windheim.

Wyciag z rejestru cudzoziemcoéw (registre d’immatriculation) 1907 k.27,
formularz, druk i piecze¢ 4° Bureau de la 17 Division de la Préfecture de Police
w Paryzu, podpisy Kazimierza Woznickiego i szefa Biura nierozczytany, pieczecie
komisarza policji kwartatu [...] w Paryzu uszkodzona i aktualizujaca adres Woz-
nickiego 1913, adnotacje na odwrociu 1914-1915 (2) pieczecie i podpisy komisarza
policji kwartatu St-Victor.

Zaswiadczenie w celu uzyskania paszportu na wyjazd do Vevey 1915 k. 28,
formularz, druk 1 Section du 4¢ Bureau de la 1*¢ Division de la Préfecture de
Police w Paryzu, pieczec i podpis komisarza policji kwartatu St-Victor, podpisy
Kazimierza Woznickiego i nierozczytane (2).
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Zaswiadczenia o zamieszkiwaniu Kazimierza Woznickiego w domu przy 27
quai de la Tournelle 1914-1945 (3) k. 29-32, wystawione przez:

a) stroza, Georges’a Delormel 1914 k. 29-30, piecze¢ komisarza policji kwartatu
St-Victor w Paryzu,

b) stréza, pana Iragne, 1940-1945 (2) k. 31-32, pieczecie komisarza policji
kwartatu St-Victor w Paryzu.

Paszport dyplomatyczny 1925 k. 33-34, formularz, druk, fotografia por-
tretowa, pieczecie Ambasady Polskieji Service du Protocole du Ministére des
Affaires étrangeres w Paryzu, podpisy ministra Karola Bertoniego, w zastep-
stwie szefa Service du Protocole Marie-Henri Bouschet de Bernard, sekretarza
Ambasady Polskiej w Paryzu W[todzimierza] Czaykowskiego [?]i Kazimierza
Woznickiego.

Paszport dyplomatyczny 1927 k. 35-50, formularz, druk, fotografia portre-
towa, adnotacje i pieczecie, w tym Ambasady Polskiej i Service du Protocole
du Ministére des Affaires étrangeres w Paryzu 1928-1931, podpisy Alfreda Chla-
powskiego, w zastepstwie szefa Service du Protocole Marie-Henri Bouschet de
Bernard, sekretarza Ambasady Polskiej w Paryzu nierozczytany i Kazimierza
Woznickiego.

. Materialy dotyczace nauki

— $wiadectwo dopuszczenia do egzaminéw koncowych gimnazjum realnego,
Warszawa, 1894 k. 51-52, formularz, druk, piecze¢ tuszowa i podpis dyrektora
Warszawskiej Szkoly Realnej [Nikolaja Nikolajewicza] Kacaurowa, podpisy
nauczyciela religii ks. Jetowickiego, inspektora W. Krywaksyna, nauczycieli:
J.Ortowa, A.Francewa, H. Delacroix, M. Rowiniskiego, M. Kramarewskiego,
J.Klimma, L. Clavela, A. Gtembockiego, J. Bialka, S. Wolskiego, M. Zamenhoffa,
K.Dombrowskiego, N. Sobolewa, S. Girmanna, W. Sawickiego, W. Krasnickiego,
S.Zolotarewa i P. Dobrowolskiego, sekretarza rady [pedagogicznej] P. Koso-
rotowa, adnotacja, piecze¢ tuszowa i podpis notariusza nierozczytany, 1894,
nadto tlumaczenie niemieckie von Seydlitz-Kurzbacha b.d. [1898?] k. 53-54,
rekopis i francuskie Kazimierza Woznickiego b.d. [1901] (2) k. 55-58, autograf;

— $wiadectwo Gimnazjum Wojciecha Gorskiego w Warszawie 1894 k. 59,
formularz, druk, podpisy wtasciciela Wojciecha Goérskiego i nauczycieli:
W. Garlickiego, S. Lazakowskiego, P. Skrzypinskiego, P. Sosnowskiego i nie-
rozczytane (8);

— arkusz legitymacyjny dla ucznia nadzwyczajnego Uniwersytetu Jagiellon-
skiego 1898 k. 60-61, formularz, znaczek skarbowy, podpisy: [Arona] Luboszy-
ckiego, [Augusta] Witkowskiego, [Karola] Olszewskiego, [Juliana] Schramma,
[Henryka Ferdynanda] Hoyera, [Edwarda] Janczewskiego[-Glinki], [Antonie-
go] Gorskiego, Karliniskiego oraz nierozczytane (2);

— zaswiadczenia Uniwersytetu Fryderyka w Halle 1898 k. 62, formularz, druk,
podpis rektora [Jacoba] Volharda;

— zaSwiadczenia Uniwersytetu Fryderyka Wilhelma w Berlinie i jego Wydziatu
Filozoficznego 1900 (2) k. 63-64, formularze, druki, podpisy rektora [Imma-
nuela Lazara] Fuchsa i dziekana nierozczytany oraz indeks 1900 k. 65-70,
formularz, druk, podpisy [Ignaza] Jastrowa, [Adolfa] Wagnera i [Maksa]
Friedlaendera, pieczecie oplat za pierwsze dwa semestry;
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Faculté des Lettres de I'Université de Paris — wezwanie sekretarza 1901 (1)
k.71, formularz;

Ecole libre des sciences politiques w Paryzu — po§wiadczenia oplat-wej-
§ciowki (inscription d’ensemble) na lata akademickie 1901-1904 (3) k. 72-74,
formularze, druki, facsimilia podpisu Emile’a Boutmy, ponaglenia doko-
nania wpisow 1902-1904 (3) k. 75-79, formularze, druki, podpisy [Achille]
Viallate i dopuszczenia do sesji egzaminacyjnych 1902-1903 (3) k. 80-85,
formularze, druki, podpisy Ch[arles’a] Dupuisa i nierozczytany, wykaz
zaliczen przed egzaminem konicowym 1904 k. 86, formularz, druk oraz
notatka Kazimierza WozZnickiego dotyczaca egzaminéw w sesji letniej
ijesiennej 1902 k. 87, autograf;

karta Ecole de Journalisme de ’Ecole des hautes études sociales w Paryzu
1901 k. 88, formularz, druk, facsimile podpisu dyrektora, Emile’a Duclaux.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
akc. 4363, 4395, 4407

Franc., niem., pol,, 1897-1949, papier, rkp., masz., druk, fotografia, akta oprawne
w papier i luzne, oprawa tltoczona poztacana, 97 kart, 35,5%22,3 cm i mniej.

Inne materialy biograficzne Kazimierza WozZnickiego

Materialy dotyczace pracy zawodowej

zaswiadczenie Dominika Moraczynskiego o odbyciu praktyki 1897 k.1-2,
piecze¢ Débr Sledzieriskich w Sladach;

zaswiadczenie Bronistawa Woznickiego o odbyciu praktyki 1897 k. 3-4, pie-
cze¢ Dobr Lempice;

legitymacja prasowa korespondenta ,,Stowa Polskiego” 1902 k. 5, formu-
larz, druk, piecze¢ redakcji, podpisy sekretarza redakcji K. Wréblewskiego
iredaktora naczelnego Z[ygmunta] Wasilewskiego, uwierzytelniona przez
Erazma Swierczewskiego, francuskiego agenta konsularnego we Lwowie,
27 pazdziernika 1902;

umowa o prace miedzy Komisja Wykonawcza Rady Narodowej we Lwowie
a Kazimierzem Woznickim, sekretarzem Biura Informacyjno-Prasowego
w Paryzu 1907 k. 6-7, podpisy Tadeusza Cienskiego, Kazimierza Jareckiego
i Kazimierza Woznickiego, nadto o§wiadczenie Rady Narodowej we Lwowie
w jezyku francuskim 1907 k. 8-11, piecze¢ Komisji Wykonawczej, podpisy
przewodniczacego, Tadeusza Cienskiego, i sekretarza, Kazimierza Jareckiego,
dopiski Kazimierza Woznickiego 1920 k.8 1 10;

legitymacja sekretarza Delegacji Polskiej na Konferencje Pokojowg, Paryz
1919 k.12, formularz, druk, podpis sekretarza generalnego delegacji, Stani-
stawa Kozickiego;

Swiadectwo stuzbowe Kazimierza Woznickiego jako sekretarza Delegata
Komitetu Narodowego Polskiego przy Rzadzie Francuskim 1919 k. 13-14, w tym
kopia, pieczeé, nadruk Komisji Likwidacyjnej, podpisy prezesa, Romana
Dmowskiego, sekretarza generalnego, J[6zefa] Wielowieyskiego, za$ na kopii
kierownika Biura Komisji Likwidacyjnej, Stanistawa Filasiewicza;
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nominacja na attaché przy Poselstwie Polskim w Paryzu 1919 k.15-17, na-
druki i piecze¢ Ministerium Spraw Zagranicznych w Warszawie, podpis
W(ladystawa] Skrzynskiego;

nominacja na tymczasowego kierownika biura [Association] France-Pologne
w Paryzu 1920 k.18-19, nadruk i piecze¢ Légation de Pologne — Poselstwa
Polskiego w Paryzu, podpis Maurycego Zamoyskiego;

podanie Kazimierza Woznickiego w sprawie zaliczenia lat stuzby 1921 k. 20-21,
autograf;

korespondencja wzajemna w sprawie przedlozenia przez urzednikéw MSz
dowodoéw ukonczenia studiéw wyzszych 1923 k. 25-26, pieczec i podpis na-
czelnika Wydzialu Osobowego, nierozczytany;

odwotanie z Poselstwa Polskiego w Paryzu i przydzial do Poselstwa Polskiego
w Bukareszcie 1924 k. 27, nadruk Wydzialu Osobowego Departamentu Ad-
ministracyjnego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, podpis
Dyrektora Departamentu Administracyjnego, [Karola] Bertoniego, pieczec
wplywu Poselstwa Polskiego w Paryzu, dopiski nieustalona reka i Kazimie-
rza Woznickiego;

nadanie tytulu sekretarza poselstwa 11 klasy 1924 k.28, nadruk i pieczec
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, podpis Maurycego Zamoy-
skiego, nadto prosha o nadestanie odpisu nominacji na attaché poselstwa
1924 k. 29, nadruk Wydzialu Osobowego Departamentu Administracyjnego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, pieczec¢ i podpis naczel-
nika Wydzialu Osobowego, nierozczytany;

zaszeregowania 1924-1926 (2) k. 30-31, piecze¢ Inspektora Generalnego Urze-
d6éw Zagranicznych, podpisy nierozczytane;

odwolanie ze stanowiska w Ambasadzie Polskiej w Paryzu do Centrali 1926
k.32, nadruk Wydzialu Osobowo-Organizacyjnego Departamentu Ogdlnego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, podpis Augusta Zaleskiego;
zwolnienie ze shuzby panstwowej 1927 k. 33, nadruk i piecze¢ Ministerstwa
Spraw Zagranicznych w Warszawie, podpis Romana Knolla.

. Materialy prawne

pozytywne rozpatrzenie skargi Kazimierza Woznickiego na agenta Com-
pagnie générale des omnibus w Paryzu 1907 (1) k. 34-35, nadruki i piecze¢ 2¢
Section de I'Inspection divisionnaire de la circulation et des transports du
Secrétariat général de la Préfecture de Police w Paryzu, podpis nierozczy-
tany;

wezwanie do gabinetu komisarza Berthelota z Délégations spéciales et judi-
ciaires de la Préfecture de Police w Paryzu 1911 (1) k. 36-37, formularz, druk,
pieczed;

przepustka kolejowa (sauf-conduit) na przejazd do Pontarlier albo do Belle-
garde 1915 k. 38, formularz, druk, fotografia portretowa i podpis Kazimierza
Woznickiego, piecze¢ komisarza policji kwartatu St-Victor w Paryzu i podpis
nierozczytany;

wezwanie Tribunal de police municipale w Paryzu na przestuchanie do
Tribunal de simple police w Paryzu 1916 k. 39-40, formularz, druk, piecze¢
Palais de Justice w Paryzu;
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dowdd rejestracyjny roweru produkcji Société anonyme des automobiles et
cycles Peugeot w Beaulieu 1917 (1) k. 41-42, formularz, druk, piecze¢;
karta wejsciowa do kabin telefonicznych 1917 k. 43, druk, pieczecie, w tym
odciskowa Direction des services téléphoniques de Paris, podpis gtéwnego
inzyniera nierozczytany, fotografia portretowa i podpis Kazimierza Wozni-
ckiego;
kartka zywnos$ciowa 1919-1920 k. 44-47, druk Ministére de ’Argiculture et du
Ravitalliement, pieczecie, w tym Mairie du 5¢ Arrondissement.

K. 47 niekompletna (oderwane kupony);
karty wjazdowe (cartes de circulation) 1921-1924 (4) k. 48-51, formularze
Préfecture de Police w Paryzu, druki, facsimilia podpiséw prefektéw: Fer-
nanda Raux, Roberta Leuillier i Armanda Naudin;
o$wiadczenie ztozone w Préfecture de Police w Paryzu w sprawie incydentu
tramwajowego 1922 k. 52, brulion;
za$wiadczenie Ministra Finanséw R[aoula] Péreta o przelaniu przez Ka-
zimierza Woznickiego dwustu frankéw dobrowolnej sktadki przezna-
czonej na splate dtugu Republiki Francuskiej 1926 k. 53, formularz, druk
Imprimerie nationale w Paryzu, piecze¢ odciskowa Ministére des Affaires
étrangeres, nadto odpislistu Aristide’a Brianda do Alfreda Chlapowskiego
1926 k.54 z podpisem Alfreda Chlapowskiego potwierdzajacego zgodno$¢
z oryginatem.

. Materialy dotyczace stanu zdrowia

recepta wystawiona przez A. de Colonna Walewskiego 1921 k. 55, nadruk.

. Inne dokumenty

karta czytelnika Département des Imprimés, Cartes et Collections Géo-
graphiques de la Bibliotheque nationale w Paryzu 1904 k. 56, formularz,
druk;

karta czytelnika biblioteki Musée social w Paryzu 1904 k. 57, formularz, druk,
pieczec Biblioteki, podpis w zastepstwie dyrektora nierozczytany;
wejscidwka prasowa na Salon de la Société des artistes francais w Paryzu
1908 k. 58, druk, faksymile podpisu prezesa, Henriego-Paula Nénota;
wejscidwka prasowa na paryska konferencje pokojowa wystawiona przez
Cercle francais de la presse étrangeére w Paryzu 1919 k. 59, formularz, druk,
piecze¢ odciskowa sekretariatu generalnego, podpisy Kazimierza Wozni-
ckiego i prezesa Dupuy;

karta wejsciowa na parade zwyciestwa w Paryzu 1919 k. 60, druk, pieczec
odciskowa Municipalité de Paris;

karty wejsciowe do muzeéw podlegajacych Direction des Musées nationaux
w Paryzu 1937-1938 (2) k. 61-62, formularze, druki, pieczecie odciskowe, fac-
similia podpisu dyrektora, Henriego Verne’a.

. Karty wizytowe Kazimierza Woznickiego ok. 1907-1926 (11) k. 63-73, nadto koperty
(2) k.74-75.

. Papier z prywatnym drukowanym nagiéwkiem Kazimierza Woznickiego jako
kolekcjonera, czysty, b.d. [po 1913] k. 76.

. Zyciorysy Kazimierza Woznickiego 1924-1944 (4) k. 77-93.
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Nekrologi Kazimierza Woznickiego — prosba o modlitwe w intencji zmarlego
1949 k. 94, druk i podziekowania za okazanie wyrazéw wspoétczucia w imieniu
rodziny zmarlego, Bibliotheque polonaise, Société historique et littéraire polo-
naise w Paryzu oraz wdowy J[ulesowej Céline] Chesnaisi jej syna [Roberta] 1949,
druk, 3 egz. k. 95-97.

Archiwum Kazimierza Woznickiego

akc. 4383, 4385-4386, 4407, 4422-4423, 4432, 5658/1V

Franc., ros., 1896-1923, papier, rkp., masz., druk, akta oprawne w pidtno,
oprawne w papier i luzne, pieczec¢ lakowa, 103 karty, 37%22,7 cm i mniej.

Dokumenty dotyczace stuzby wojskowej Kazimierza Woznickiego

Odpis przebiegu stuzby wojskowej 1896 k. 1-2, formularz, nadruk i pieczec 18. Kla-
styckiego Pulku Dragondw Jego Krélewskiej Wysokosci Wielkiego Ksiecia Hesji
Ernesta Ludwika, podpisy komendanta putkownika [Aleksandra Arkadiewicza]
Borodajewskiego i adiutanta korneta, nierozczytany.
Ksigzeczka wojskowa (przeniesienia do rezerwy) 1896 k. 3-26, formularz, druk,
pieczecie Naczelnika Wojskowego Urzedu Powiatowego (w tym lakowa, z ubytka-
mi), Hotelu Briilowskiego w Warszawie, 38. Wlodzimierskiego Putku Dragonéw
Jego Imperatorskiej Wysokosci Wielkiego Ksiecia Michala Mikolajewicza i thuma-
cza przysieglego przy Sadach: Kasacyjnym i Apelacyjnym w Paryzu, Smolskiego,
znaczek skarbowy, adnotacje z lat 1896-1897, podpisy Naczelnika Wojskowego
isekretarza nierozczytane, nadto ttumaczenie przysieglte Smolskiego 1915 k. 27,
pieczecie ttumacza przysiegtego przy Sadach: Kasacyjnym i Apelacyjnym w Pa-
ryzu, Smolskiego 1915 i Cour de Cassation w Paryzu 1916, podpisy Smolskiego
i [Alphonse’a] Barda oraz odciskowa skarbowa.
Zeszyt wpiséw pamiatkowych (TeTpaZpb DaMATHBIX 3aIIKCOK) 1896 k. 28-89, for-
mularz, druk, adnotacje prowadzone do 1911 roku.

Karty 32, 34-45, 50-51 1 66-70 odciete.
Wezwanie na ¢wiczenia wojskowe do 54. Nowomirgrodzkiego Pulku Dra-
gonow 1905 k. 9o, formularz, druk, podpisy Naczelnika Wojskowego Urzedu
Powiatowego w Warszawie i prowadzacego sprawe nierozczytane, nadto
obwieszczenie w sprawie poboru 1900 k. 91, kopia rekopi$mienna, odbitka
powielaczowa.
Wezwanie na ¢wiczenia wojskowe do 6. Klastyckiego Putku Huzaréw 1909 k. 92,
formularz, druk, podpisy Naczelnika Wojskowego Urzedu Powiatowego w War-
szawie i prowadzacego sprawe nierozczytane, nadto obwieszczenie w sprawie
poboru 1900 k. 93, kopia maszynopi$mienna, odbitka powielaczowa.
Korespondencja wzajemna Kazimierza Woznickiego z wicekonsulem rosyjskim
w Paryzu [Leontijem] Kandaouroffem 1917 (3) k. 94-102, nadruki i piecze¢ Kon-
sulatu Generalnego Rosji w Paryzu, w tym pocztowe potwierdzenia odbioru (2)
k.97-98.
Stwierdzenie attaché wojskowego przy Poselstwie Polskim w Paryzu zgodno$ci
dat stuzby wojskowej z datami z ksiazeczki wojskowej wydanej przez Naczelnika
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Warszawskiego Okregu Wojskowego 1923 k. 103, formularz, piecze¢ tuszowa
attaché, podpis majora W. nierozczytany.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
akc. 4407, 4423

Arab., franc., pol,, 1919-1929, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, pieczec¢ lakowa,
38 kart, 45x 56,6 cm i mnie;j.

Ordery i odznaczenia Kazimierza Woznickiego

. Kawaler Legii Honorowej

Dyplom 1919 k. 1, formularz, druk, piecze¢ odciskowa Grande Chancellerie de
la Légion d’Honneur, podpisy wielkiego kanclerza generala Augustine’a Dubail
iszefa 1°* Bureau, nierozczytany. Nadto korespondencja wzajemna 1920 k. 2-8,
nadruki i pieczecie, w tym lakowa Ministere des Affaires étrangéres w Paryzu
iszefa jego Service du Protocole, Pierre’a de Fouquieres.

. Oficer Oswiecenia Publicznego (Officier de I'Instruction publique)

Dyplom 1923 k. 9, formularz, druk, piecze¢ Ministre de 'Instruction publique
et des Beaux-Arts Léona Bérarda, podpis szefa biura gabinetu nierozczytany,
nadto pismo przewodnie 1923 k. 10, nadruk Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w Warszawie, pieczec zastepcy dyrektora protokotu, A[dama] Tarnowskiego [?]
ifragment numeru ,Journal officiel de 1a République francaise” z 11 lutego 1923
z lista odznaczonych k. 11-12, druk. Nazwisko Kazimierza Woznickiego zaznaczone
zielong kredka k. 12v.

. Krzyz Oficerski Orderu Odrodzenia Polski

Dyplom 1924 k.13, formularz, druk, piecze¢ odciskowa kanclerza kapituty
orderu, podpisy kanclerza kapituly orderu, Jana Karola Kochanowskiego, i se-
kretarza, Bolestawa Olszewskiego, nadto stwierdzenie nadania 1924 k.14-19,
formularz, druk, podpis kanclerza kapituly orderu, Jana Karola Kochanow-
skiego, nadto wycinek z ,Rzeczypospolitej” z lista odznaczen noworocznych
1925 k. 20, druk.

Oficer Legii Honorowej

Dyplom 1926 k.21, formularz, druk, piecze¢ odciskowa Grande Chancelle-
rie de la Légion d’Honneur, podpisy wielkiego kanclerza generala Augustine’a
Dubail i szefa 1°f Bureau nierozczytany. Nadto korespondencja 1926 k. 22-25: ko-
perta [Josepha Noulensa] do Kazimierza Woznickiego, list Service du Protocole
du Ministére des Affaires étrangeres w Paryzu do [Josepha] Noulensa, nadruk
i piecze¢, podpis nierozczytany oraz zezwolenie na przyjecie i noszenie orderu,
nadruk Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, piecze¢ zastepcy dy-
rektora protokotu, K[onstantego] Jelenskiego.

. Komandoria tunezyjskiego Orderu Stawy (Nichan al Iftikhar)

Dyplom 1928 k. 26, formularz, druk, piecze¢, podpis Khelila Bouhageba, nadto
ttumaczenie przysiegle pierwszego drogmana Résidence générale de France
w Tunisie, Simoniego 1928 k.27-28, formularz, druk, podpis ttumacza, pieczec
i podpis ministra pelnomocnego, delegata Résigence générale L[uciena] Bonzona



3315

3314-3315 72

oraz kopia uwierzytelniona Ambasady Polskiej w Paryzu 1928 k. 29, piecze¢,
podpis M[irostawa] Arciszewskiego, nadto korespondencja w sprawie uiszcze-
nia oplaty 1928 (2) k. 30-35, nadruki Chancellerie du Nichan Ifthikar i Trésorerie
générale w Tunisie, w tym przekaz pocztowy i potwierdzenie wplaty, formu-
larze, druki, znaczek skarbowy, podpis, w zastepstwie [Francoisa] Fonfreide
nierozczytany.
Odznaka Miecze Hallerowskie

Dyplom b.d. [1928] k. 36, formularz, druk, piecze¢ kapituly, podpisy wice-
prezesa, Jozefa Sierocinskiego, i sekretarza nierozczytany. Druk Tytusa Tali-
kowskiego w Warszawie.
Medal Dziesieciolecia Odzyskanej Niepodlegtosci

Pismo informujace o przyznaniu medalu 1929 k. 37-38, nadruk Gabinetu
Ministra i piecze¢ Ministerstwa Spraw Zagranicznych, podpis podsekretarza
stanu, Alfreda Wysockiego.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
akc. 4407

Eac., pol, ros., 11 pol. xviII wieku — 1931, papier, rkp., druk, akta luzne, 14 kart,
35%34 cm i mniej.

Materialy rodzinne Kazimierza Woznickiego

I. Wypisy sporzadzone przez Antoniego Woznickiego

Fragment wypisu z akt grodzkich plockich dotyczacego zastawu débr m.in. w Ko-
walewie Skorupkach, Kowalewie Prosinach i Kowalewie Ozeszach za sume
26 kop [groszy?] na okres roku, II pot. xvii1 w., k. 1-2.
Bifolium papierowe o wymiarach 195x310 mm, na drugiej karcie odci$nieta w pa-
pierze piecze¢ urzedowa Onufrego Bromirskiego jako starosty ptockiego, tak zwany
odcisk suchy, cze$ciowo zatarty.
Brak poczatku dokumentu, zawierajacego date zloZenia zeznania przed aktami grodz-
kimi plockimi oraz imiona i nazwiska oséb, ktérych niniejsza transakcja dotyczyta. Pod
tekstem podpis [Antoniego] WozZnickiego, urzednika w kancelarii grodzkiej plockiej
odpowiedzialnego za sporzadzenie niniejszego wypisu.
Wynpis z akt grodzkich plockich, 1765, 14 v (fer.3 p. Dominicam Rogationum
prox.) in castro Plocensi. Pawel Czarnomski manifestuje sie przeciwko Bry-
gidzie z Chudzienskich, wdowie po niegdy$ Piotrze Czarnomskim, bracie
zeznajacego, zonie Wojciecha Rycharskiego, zadajac zwrotu sumy 100 tynfow,
wyplaconej przez zeznajacego bratu jako rzekomy posag jego zony, zapisany
jej przez Jacka Chudzienskiego, ok.1765-1800 k. 3, nadto odpis reka Kazimierza
Woznickiego k. 4-5.
Karta papierowa o wymiarach 304 x 340 mm, uszkodzona u dotu i na ztozeniach. Pod
tekstem podpis [Antoniego] WoZnickiego, urzednika w kancelarii grodzkiej plockiej
odpowiedzialnego za sporzadzenie niniejszego wypisu.
Nadto wypisy Kazimierza Woznickiego dotyczace historii rodu ze Szkicéw historycz-
nych Adama Darowskiego, Warszawa 1901, b.d. [po 1900] k. 6-7 oraz notatka o Michale
Woznickim 1909 [?] k. 8, nadruk Akademii Umiejetno$ci w Krakowie.
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Nekrologi cztonkéw najblizszej rodziny:

— matki, Izabelli z Dembinskich Woznickiej 1904, i babki, Konstancji z Boczar-
skich WozZnickiej 1908 k. 9, wycinki prasowe z ,Kuriera Warszawskiego” (2),
druki naklejone na karte;

— brata, Stanistawa Woznickiego 1925 (2) k.10-11, wycinki prasowe z ,Gazety
Warszawskiej” i ze ,Swiata”, druki;

— ojca, Bronistawa Woznickiego 1931 k.12, nadto obwoluta z dopiskami Kazi-
mierza Woznickiego b.d. [po 1930] k. 13.

Bolestaw Skupinski, notatka w sprawie stanu prawnego, obcigzen hipotecznych
ilicytacji majatku Wozniki, Plock, 28 sierpnia 1930 k. 14, maszynopis sygnowany.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
akc. 4394, 4407, 4413

Franc., pol,, 1899-1939, papier, rysunek, fot., rkp., druk, akta luzne, 37 kart,
47%32,3 cm i mniej.

Fotografie osobiste i rodzinne oraz portrety Kazimierza WoZnickiego

. Fotografie, w tym portretowe Kazimierza Woznickiego 1921-1939 (3) k.1-3 i b.d.

(1) k. 4-14 1 jego mieszkania [przy quai de la Tournelle] b.d. [po 1913] (2) k. 15-16,
nadto koperta na fotografie k.17.

. Wycinek prasowy z ,Kuriera Poznanskiego” z 24 stycznia 1927 ze zdjeciem z ban-

kietu francusko-polskiego w Paryzu w chwili, gdy przemawial Kazimierz Woz-
nicki k.18, druk.

. Ary Leblond, portret Kazimierza Woznickiego, pétposta¢ en face w garniturze

iw kapeluszu, z fajka w ustach, czerwiec 1920 k. 19, szkic oléwkiem.

Dwor i park w Woznikach [1920] b.d. (2) k. 20-21, fotografie (2) naklejone na karte
z albumu k. 22 na jednym zdjeciu czterej zoinierze Armii Czerwonej w mundu-
rach [1920].

. Dwér, park, jezioro i kgpiel w Sladach b.d. (2) k. 23, fotografie (2) naklejone na

karte z albumu.

Pie¢ nieustalonych o0séb z kregu rodzinnego na ganku dworu w Lempicach,
b.d. [koniec x1x wieku] k.24-25, nadto naklejone na karte z albumu fotografie
dworu b.d. [koniec x1x wieku] (1) k. 26 oraz parku dworskiego, stawu i podworza
w Lempicach 1912, b.d. (3) k. 27.

Dwor w Tetyjowie, 1909 (2) k. 28-29, karty pocztowe R. Piekarskiego i NN do Zbi-
gniewy Woznickiej 1909 naklejone na karte z albumu k. 30.

Gawlowo pod Nasielskiem — fotografie zbiorowe przed dworem i w ogrodzie
b.d. (4) k.31-32, naklejone na karte z albumu, wérdéd portretowanych Zofia
Kozicka, Mikolaj Tryniszewski, Maria z Tryniszewskich Krysinska i Izabela
Woznicka.

Towarzystwo Filomacja w Halle nad Saala luty 1899 k. 33, fotografia zbiorowa
ipodpisy V.Boettichera, J[erzego] Gabriela, A. Guttetera, J.Jérskiego, Szymona
Koflera, Stanistawa Kohera [?], Tadeusza Kudelki, A.Linka, [J6zefa?] Neymana,
M. Pokomickiego [?], M[ieczystawa] Pudelewicza, Maksymiliana Schafnagla,
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Kazimierza Skrzydlewskiego, J6zefa Stegmanna [Stegmana], J[ana] Strawinskiego
i Kazimierza Woznickiego.

Uczestnicy [x111] Zjazdu Zjednoczenia Towarzystwa Mtodziezy Polskiej za Granica
w Zurychu - fotografia zbiorowa uczestnikéw przed willg ,,Snopkéw” Karola
Lewakowskiego w Rapperswilu, grudzien 1899 k. 34, na pierwszym planie, po-
$rodku siedzg Karol i Maria ze Strapéw Lewakowscy, nadto fotografie zbiorowe
uczestnikdw zjazdu w Zurychu (2) k. 35-36.

Odsloniecie tablicy pamiatkowej Joachima Lelewela w Paryzu, 22 listopada 1930,
fotografia zbiorowa k. 37. Na pierwszym planie, naprzeciwko méwnicy, Alfred
Chlapowski.

Archiwum Kazimierza Woznickiego

akc. 4407, 4413, 4423

Franc., niem., pol, ros., 1905-1934, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 73 karty,
41,5%41 cm i mniej.

Akta mieszkaniowe, majatkowe i finansowe Kazimierza WoZnickiego

I. Sprawy lokalowe i mieszkaniowe

II.

Sprawa wynajmu lokalu Agence polonaise de presse w Paryzu przy ul. Rennes
od [Compagnie des] chemins de fer de Paris a Lyon et a la Méditerranée w Pa-
ryzu 1907-1913: listy od Contentieux des titres du Domaine privé du secrétariat
1907-1913 (12) k.1-12, nadruki, pieczecie, podpisy Pouleta, Troya i nierozczytany
(1), umowa wynajmu lokalu oraz jej rozwiazanie 1907 i 1913 k. 13-15, pieczecie
skarbowe, w tym odciskowe, podpisy Haberta, Troya i Kazimierza Woznickiego,
nadto notatka adresowa Kazimierza Woznickiego o pani Goguelat b.d. k. 16.
Umowa z Compagnie parisienne d’éclairage et de chauffage par le gaz w Pary-
Zu na ogrzewanie biura Agence polonaise de presse przy ul. Rennes w Paryzu
1907 k.17, pieczecie Société du Gaz w Paryzu i jej 4¢ Section, podpisy Kazimierza
Woznickiego i delegata nierozczytany.

List doradcy ubezpieczeniowego Maurice’a Cadeta 1913 (1) k.18, nadruk, nadto
wezwanie Compagnie d’assurances générales contre I'incendie et les explosions
w Paryzu adresowane do Bronistawa Kozakiewicza 1914 (1) k. 19-20, formularz,
druk, podpis nierozczytany, dopisek Bronistawa Kozakiewicza do Kazimierza
Woznickiego [1914] k.19.

Rachunki za wynajem sal w siedzibie Société d’encouragement pour 'industrie
nationale w Paryzu 1909-1911 (3) k. 21-23, formularze, druki, pieczecie i znaczki
skarbowe (3), podpisy nierozczytane (3).

Listy od zarzadcdw mieszkania przy 2 rue de Poissy w Paryzu, Cabinet Daubourg,
podpisy [Josepha] L[éona] i G. Daubourgdw 1911-1913 (5) k. 24-28.

List od wspotwlasciciela mieszkania przy 27 quai de la Tournelle w Paryzu, Jeana
Lacaua 1934 (1) k. 29, nadruk Alberta Morize’a i Jeana Lacaua.

Sprawy podatkowe
Wezwania do zapltaty podatkéw 1912-1913 (8) k. 30-37, pieczecie, podpisy nieroz-
czytane, nadto potwierdzenia wplaty 19121913 (5) k. 38-42, formularze, druki.
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Sprawy wydawnicze

a Perrin et C[ompagn]ie éditeurs w Paryzu o wydaniu ksigzki Wladyslawa Sta-
nistawa Reymonta ,’Apostolat du knout” w tlumaczeniu Paula Cazina 1912 (1)
k. 43, pieczecie skarbowe, w tym odciskowa, podpisy Kazimierza Woznickiego
i[Paula] Perrina, nadto o$wiadczenia Wladystawa Stanistawa Reymonta i Paula
Cazina jako autora i ttumacza o zrzeczeniu sie wszelkich praw obecnych i przy-
szlych 1912 (2) k. 44-47, nadruk Comité franco-polonais w Paryzu i niewypekione
formularze umowy [1912] (2) k. 48-49, kopie.

. Umowa wydawnicza (convention littéraire) miedzy Kazimierzem Woznickim

a Perrin et C[ompagn]ie éditeurs w Paryzu o wydaniu ksigzki Eugeniusza Star-
czewskiego ,,’Europe et la Pologne” w tltumaczeniu Paula Cazina 1912 (1) k. 50,
pieczecie skarbowe, w tym odciskowa, podpis [Paula] Perrina, nadto rachunek
Perrin et C[ompagnlie éditeurs w Paryzu 1913 (1) k. 51, formularz, druk.

. Projekt umowy miedzy Paulem Cazinem a Kazimierzem WozZnickim o ttuma-

czeniu dziel Adama Mickiewicza autorstwa i reka Paula Cazina [1913-1914] k. 52,
nadto notatki bibliograficzne i finansowe Kazimierza Woznickiego w tej sprawie
b.d. k.53-55.

Listy przewozowe ksigzek

Lista przewozowa ksigzek nadanych przez drukarnie S[amuela] Heymanna
w Paryzu 1905 (1) k. 56, pieczecie celne oraz Imprimerie A.Reiff S. Heymann et
A. Guélis oraz Chemins de fer de ’Est w Paryzu, formularz, druk.

. Lista przewozowa ksigzek nadanych przez ksiegarnie E.Huberta w Paryzu

1905 (1) k. 57, pieczecie celne i Chemins de fer de I’'Ouest w Paryzu, formularz,
druk.

. Lista przewozowa ksigzek adresowanych do Ksawerego Krukowskiego w imieniu

Karola Wisniewskiego 1907 k. 58, formularz, druk Chemins de fer de I’Est w Pa-
ryzu, pieczecie kolejowe, nadto rachunek oplaty celnej, potwierdzenie nadania
przesylkiilist Messageries Queyriaux w Paryzu 1907 k. 59-61, formularze, nadruki,
pieczecie, podpisy nierozczytane (2).

Lista przewozowa ksiazek 1910 (1) k. 62, formularz, druk, pieczecie kolejowe
icelne austriackie, szwajcarskie i francuskie oraz H. Mendelssohna w Kra-
kowie.

. Listy przewozowe ksiazek (2) i rachunek oplaty celnej 1910 (1) k. 63-64, formularze,

druki Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiedenskiej w Warszawie i Compagnie du
chemin de fer du Nord w Paryzu, pieczecie, w tym Drogi Zelaznej Warszawsko-
-Wiedenskiej w Warszawie i Towarzystwa Akcyjnego Odlewni Czcionek, Dru-
karni i Litografii Synéw S[amuela] Orgelbranda w Warszawie, nadto rachunek
oplaty celnej 1910 (1) k. 65, formularz, druk, pieczec.

. Lista przewozowa czes$ci nakladu ksiazki Stanistawa Mnenona, L’origine

des Poniatowski, 1913 (1) k. 66, formularz, druk, pieczecie kolejowe, celne au-
striackie, bawarskie i francuskie, i Drukarni Uniwersytetu Jagielloniskiego
w Krakowie, nadto rachunek oplaty celnej 1913 (1) k. 67, formularz Service de
la manutention de la Chambre de commerce w Paryzu, druk, piecze¢, podpis
nierozczytany.
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Notatka finansowa 1925 k. 68, nadruk Oddzialu w Paryzu Banku Zwiazku Spo6-
lek Zarobkowych w Poznaniu (Succursale de Paris de la Banque de ’'Union des
Sociétés coopératives a Poznan).

. Ksigzki pozyczone — wykazy b.d. [pierwsza potowa xx wieku] k. 69-73.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
ake. 4359, 4361, 4369, 4372, 4381-4383, 4386, 4390, 4398, 4401-4402, 4407, 4418, 4423

Franc., niem., pol, wi, 1906-1918, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 65 kart,
28,5%22,5 cm i mniej.

Finansowanie Agence polonaise de presse w Paryzu

. Przekaz bankowy nadany przez barona Gustawa Taubego 1906 (1) k. 1, formularz

Filiale w Bad Gastein der Bank fiir Oberdsterreich und Salzburg w Linzu, druk,
podpisy nierozczytane (2).
Przekaz pocztowy od Kazimierza Jareckiego 1907 (1) k. 2, formularz, druk.

3. Przekaz pocztowy od hrabiego Tadeusza Cienskiego na sume 248 frankéw 1909

10.

k. 3, formularz, druk.

Przekazy bankowe nadawane przez Ernesta Adama i Tadeusza Skatkowskiego
w imieniu Rady Narodowej we Lwowie dla Agence polonaise de presse w Paryzu
1909 (10) k. 4-13, w tym formularze, druki, nadruki i pieczecie, w tym Tadeusza
Skalkowskiego i Galicyjskiej Kasy Zaliczkowej we Lwowie, podpisy nierozczy-
tane (2), nadto przekazy Rady Narodowej we Lwowie 1913 (2) k. 14-15, nadruki,
pieczec Biura Prasowo-Informacyjnego Rady Narodowej we Lwowie, podpisy
Jana Leszczynskiego i nierozczytany.

Przekazy pocztowe od Stanistawa Weckowskiego 1910-1915 (4) k. 16-19, formularze,
druki, pieczecie, w tym Vevey.

Wezwanie Banque russe pour le commerce étranger w Paryzu 1915 k. 20-21, for-
mularz, nadruk.

Przekazy bankowe nadawane przez hrabiego Aleksandra Skarbka dla Agence
polonaise de presse w Paryzu 1915 (3) k. 22-24, formularze, druki i pieczecie
Société de Crédit suisse w Genewie i Service des comptes-courants w Banque
cantonale vaudoise w Lozannie, podpisy L. Maillarda i nierozczytane (3).

. Potwierdzenie przekazu bankowego Gallanda et Clompagn]ie w Lozannie w imie-

niu hrabiego Ksawerego Ortowskiego 1915 (1) k. 25, nadruk, pieczed, podpis Gal-
landa.

Przekazy bankowe Banque fédérale w Lozannie w imieniu Agence polonaise cen-
trale w Lozannie 1916-1918 (33) k. 26-58, formularze, nadruki, pieczecie, podpisy
nierozczytane (10), nadto koperta 1916 k. 59, nadruk Banque fédérale w Lozannie,
pieczecie cenzury wojenne;j.

Zapisy na akcje Société anonyme de la revue ,La Vie” w Paryzu b.d. (6) k. 60-65,
formularze, nadruki.

Archiwum Kazimierza Woznickiego

akc. 4359, 4370, 4374, 4382, 4386, 4390, 4393, 4397, 4402-4403, 4410
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Franc., niem., pol, ros., wi, 1901-1926, papier, rkp., masz., druk, akta luzne,
105 kart, 29 x22,5 cm i mniej.

Dowody wplat, przekazy bankowe, pocztowe i kwity przychodzace
do Kazimierza Woznickiego

Od nastepujacych:

Biblioteki Polskiej w Paryzu 1904-1905 (2) k. 1-2, formularze, druki, w tym
przekaz pocztowy od Wladystawa Alojzego Strzembosza 1905 k. 2;
Wojciecha Brzegi na sume 20 koron 1901 (1) k. 3, formularz, druk;

Marii Chamiec 1911 (1) k. 4, formularz, druk, piecze¢;

przekaz bankowy Warszawskiego Oddzialu Banku Handlowego w Lodzi
w imieniu Jézefa Czarnowskiego 1912 (1) k. 5-6, nadruki (na kopercie po
francusku: Banque de Commerce a Lodz, Succursale a Varsovie), piecze¢,
podpis nierozczytany;

Stefana Czarnowskiego 1903 (1) k. 7, formularz, druk;

Heleny Dabczanskiej-Budzynowskiej na sume 200 frankéw 1913 k. 8, formu-
larz, druk;

Jana Derezinskiego 1904 (2) k. 9-10, formularze, druki;

L.-J. Dubois 1917 (1) k. 11, formularz, druk;

Wiladystawa Walentego Fedorowicza 1910-1911 (3) k. 12-14, formularze, druki,
nadto zestawienia wydatkéw Kazimierza Woznickiego przy redakcji i wy-
daniu ksiazki Fedorowicza 1910-1911 (2) k. 15-16, bruliony;

Franciszka Rawity Gawronskiego 1909-1911 (2) k. 17-18, formularze, druki;
Waclawa Gasiorowskiego 1910 (1) k.19, formularz, druk;

»,Gonca Porannego i Wieczornego” 1907 (2) k. 20-21, formularze, druki, piecze¢,
podpis [Mariana] Lutostawskiego 1907 k. 20;

Kazimierza Goscickiego 1909 (1) k. 22, formularz, druk;

Tadeusza Hiza 1909 (1) k. 23, formularz, druk;

[Zofii] Kozickiej 1909 (1) k. 24, formularz, druk;

Jana Kucharzewskiego 1916 (1) k. 25, formularz, druk;

»,Kuriera Poznanskiego” 1907-1912, b.d. (18) k. 26-43, formularze, druki, pie-
czecie, w tym Nowej Drukarni Polskiej w Poznaniu;

rachunki dotyczace wydania La Science de civilisation Erazma Majewskiego
w Paryzu 1910 (4) k. 44-47, formularze, nadruki i pieczecie, w tym Typograp-
hie Ph[ilippe’a] Renouarda et Clompagn]ie w Paryzu i ,Mercure de France”,
podpisy [Auguste’a] Blaizot, [Samuela] Heymanna i nierozczytany, znaczki
skarbowe;

[Rézy] Marczewskiej 1912 (1) k. 48, pieczed, formularz, druk;

Tadeusza Marczewskiego 1908 (1) k. 49, formularz, druk;

Wiladystawa Mickiewicza 1909 (1) k. 50, formularz, druk, nadto zestawienie
rachunkéw Wiadystawa Mickiewicza b.d. k. 51;

rachunek dotyczacy wydania broszury Aleksandra Mohla sJ przeciw ojcu
Aurelemu Palmieriemu 1910 (1) k. 52, podpis [Samuela] Heymanna, znaczek
skarbowy, pieczeé, formularz, nadruk;

hrabiego Feliksa Mohla 1910-1911 (2) k. 53-54, formularze, druki;
Joh[annesa] Miillera 1905 (1) k. 55, formularz, druk;
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— przekazy bankowe Banku Kratochwill i Pernaczynski w Poznaniu w imieniu
Nowej Drukarni Polskiej w Poznaniu 1907 (3) k. 56-58, w tym karta pocztowa,
nadruki, piecze¢;

— Adama Nowickiego 1907 (2) k. 59-60, formularze, druki, pieczecie ,Polnische
Post”;

— przekaz bankowy Domu Bankowego S[amuel] Natanson i synowie w War-
szawie w imieniu Franciszka Nowodworskiego 1910 (1) k. 61-62, formularz,
nadruk, znaczek skarbowy, pieczecie, podpisy nierozczytane (3);

— przekaz bankowy Banku Towarzystw Spdéldzielczych w Warszawie w imie-
niu Franciszka Nowodworskiego 1913 (1) k. 63, nadruk, pieczecie, podpisy
nierozczytane (2);

— Stanislawa Oleksinskiego 1914 (1) k. 64, formularz, druk, nadto notatka
finansowa Kazimierza Woznickiego [1914] k. 65, brulion;

— Marii Ostrowskiej 1913 (1) k. 66, formularz, druk, piecze¢;

— ,Przegladu Narodowego” 1909 (1) k. 67, formularz, druk;

— Wladystawa Stanistawa Reymonta 1913 (1) k. 68, formularz, druk;

— Wilhelma Rolnego 1913 (2) k. 69-70, w tym dopisek Zygmunta Batowskiego
k.69v;

— Paula Rongiera 1911 (1) k. 71, formularz, druk;

— Mieczyslawa Rulikowskiego 1910-1913 (5) k. 72-76, formularze, druki;

— Jana [de Conty]-Sarrégo 1904 (1) k.77, formularz, druk;

— Gustawa Simona 1904-1905 (2) k. 78-79, formularze, druki;

— administracji,,Stowa Polskiego” we Lwowie 1910-1913 (2) k. 80-81, formularze,
druki, pieczecie, podpis nierozczytany 1913 k. 81v;

— Luckogo Ob&éstva Vzaimnago Krédita w Lucku w imieniu Eugeniusza Star-
czewskiego 1912-1913 (4) k. 82-85, w tym formularze, druki, nadruki, pieczecie,
podpisy P. Zajkowskiego i nierozczytane (3);

— Wladystawa Alojzego Strzembosza 1910 (1) k. 86, formularz, druk, pieczecie;

— potwierdzenie odbioru przekazu bankowego od Wiladystawa Alojzego
Strzembosza na rece Kazimierza Woznickiego przez I[rene] Szpotanska
1915 (1) k. 87, pieczec i znaczek skarbowy;

— Heliodora Swiecickiego 1912 (1) k. 88, formularz, druk;

— hrabiego Jerzego Tarnowskiego 1926 (1) k. 89, formularz, druk;

— Stanistawa Turowskiego 1909-1910 (4) k. 90-93, formularze, druki;

— administracji ,,T'ygodnika Ilustrowanego” w Warszawie 1908 (1) k. 94, piecze¢,
formularz, druk;

— przekaz bankowy Banku Zwigzku Spétek Zarobkowych w Poznaniu w imie-
niu ksiedza Piotra Wawrzyniaka wraz z listem przewodnim 1908 (1) k. 95-96,
w tym formularz, nadruki i pieczecie, podpis nierozczytany;

— Leopolda Wellischa 1908 (1) k. 97, formularz, druk;

— przekaz bankowy Banku Handlowego w Warszawie w imieniu Leopolda
Wellischa 1910 (1) k. 98-99, nadruk, podpisy nierozczytane (2);

— Z[bigniewy] Woznickiej 190[1] (1) k. 100, formularz, pieczecie;

— Br[onistawa] Woznickiego 1910 (1) k. 101, formularz, druk;

— Jana Zaglenicznego 1912 (1) k. 102, formularz, druk, pieczec Filiale der Nord-
deutschen Creditanstalt w Toruniu;
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— Jana Zakrzewskiego 1906 (3) k. 103-105, formularze, druki.

Archiwum Kazimierza Woznickiego
ake. 4357, 4359-4365, 4367, 4369, 4373, 4377-4379, 4381-4382, 4384, 4386-4392, 4394,
4396, 4399, 4410, 4421

Franc., niem., pol, wi, 1900-1930, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 34 karty,
14 X 24 cm i mniej.

Dowody wplat, przekazy bankowe, pocztowe i kwity wychodzace od
Kazimierza Woznickiego

Dla nastepujacych:

— 2 frankéw na kweste na rzecz biednych 1910 (1) k. 1, pieczecie, formularz, druk
Bureau de bienfaissance du v¢ Arrondissement de ’Administration générale
de I’Assistance publique w Paryzu, podpisy kwestarzy nierozczytane (2);

— Stefana Czarnowskiego 1905 (1) k. 2, formularz, druk, podpis nierozczytany;

— F.Diemera 1906 (1) k. 3, formularz, druk, podpis nierozczytany;

— M. Hauptvogla 1913 (1) k. 4, formularz, druk;

— Wladystawa Kani 1903 (1) k. 5, formularz, druk;

— Jozefa Kokelego 1903 (1) k. 6, formularz, druk;

— Wladystawa Komara 1904 (1) k. 7, formularz, druk, podpis nierozczytany;

— 3 frankow na Ligue contre 'emprunt des livres w Paryzu 1911 (1) k. 8, formu-
larz, nadruk, podpis Eugeéne [...] nierozczytany;

— potwierdzenia przekazéw bankowych dla Pauliny Lipkowskiej 1930 (2) k. 9-10,
druki Banque franco-polonaise w Paryzu, znaczki skarbowe, pieczecie, pod-
pisy nierozczytane (3);

— [Annie de Montfort] 1919 (1) k. 11, formularz, druk;

— Alberta Neuberta 1900 (1) k.12, formularz, druk;

— ,Nowej Gazety” 1914 (1) k.13, piecze¢, formularz, druk;

— hrabiego Adama Lubicza Orlowskiego 1913 (1) k. 14, formularz, druk;

— ,Renaissance du Livre” 1910 (1) k. 15, piecze¢, formularz, druk;

— [Maksymiliana Schafnagla] 1908-1909 (6) k. 16-21, pieczecie, formularze, druki.
K.19 zawiera nadto przekaz dla [Zenona] Przesmyckiego 1909;

— C.Sergenta 1918 (3) k. 22-24, formularze, druki;

— Stanistawa Stronskiego 1913 (1) k. 25, formularz, druk;

— [Wiadystawa Alojzego] Strzembosza 1905 (1) k. 26, formularz, druk, podpis
nierozczytany;

— Towarzystwa Rolniczego Krakowskiego w Krakowie 1901 (1) k. 27, formularz,
druk;

— przedsiebiorstwa Vilmorin-Andrieu w Paryzu 1911 (1) k. 28, formularz, druk;

— Paula Wilda 1911-1912 (3) k. 29-31, formularze, druki;

— Karola Wisniewskiego 1906 (1) k. 32, formularz, druk;

— [Bronistawa] Woznickiego 1908 (1) k. 33, formularz, druk;

— Floriana Znanieckiego 1909 (1) k. 34, formularz, druk.

Archiwum Wladyslawa Alojzego Strzembosza
akc. 3125
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Archiwum Kazimierza WozZnickiego
akc. 4353, 4360, 4363, 4371-4372, 4375, 4379-4382, 4386, 4388-4389, 4391, 4393, 4398-4399,
4410, 4418

Franc., niem., pol, ros., 1906-1919, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 130 kart,
28x27,7 cm i mniej.

Rachunki i honoraria z ksiegarn i antykwariatéw, zakladéw
rzemieslniczych i uslugowych, wydawnictw, redakcji i administracji
gazet i czasopism

Rachunki nastepujacych przedsiebiorstw:

— Argusdela presse w Paryzu 1913-1914 (4) k. 1-4, pieczecie, w tym de Chambure,
znaczki skarbowe, podpisy nierozczytane, formularze, druki;

— wydawnictwa i czasopisma ,,Ariste. Revue d’Art littéraire” w Nantes 1919 (1)
k.5, formularz, nadruk, nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1919 (1) k. 6,
formularz, druk;

— Librairie ancienne et moderne André Bessire w Paryzu 1909-1911 (5) k. 7-11,
formularze, nadruki;

— ,Bibliographie de la France” 1918-1919 (2) k.12-13, formularze, druki, pod-
pisy Lalande w zastepstwie dyrektora, dopisek Kazimierza Woznickiego
k.13;

— Bloud et Gay Editeurs w Paryzu 1907-1911 (5) k. 14-18, w tym karty pocztowe
(2), formularze, nadruki;

— Librairie ancienne et moderne Ch[arlesa] Bosse w Paryzu 1910-1912 (5) k.19,
21-23 i 25 formularze, nadruki, pieczecie, nadto pocztowe potwierdzenia
zaplaty 1910-1912 (2) k. 20 i 24, formularze, druki;

— Messageries Boulay w Paryzu b.d. (1) k. 26, formularz, druk;

— Librairie ancienne et moderne A. Bourdeau w Parthenay 1911-1914 (8) k. 27,
29-35, formularze, nadruki, nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1911 (1)
k.28, formularz, druk i wezwania do zaplaty 1909-1914 (3) k. 36-38, znaczki
skarbowe, formularze, druki;

— ksiegarni Brentano’s w Paryzu 1918 (1) k. 39, formularz, nadruk, pieczec,
podpis J. Morel;

— Georges Bridel et C[ompagn]ie w Lozannie 1918 k. 40, formularz, nadruk,
nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1918 k. 41, formularz, druk;

— Librairie normande E.Bruneta w Caen 1918 (1) k. 42, piecze¢, dopiski Kazi-
mierza Woznickiego 1918;

— Librairie ancienne et moderne Burgersdijk en Niermans w Lejdzie 1917 (1)
k. 43, formularz, nadruk, nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1917 (1) k. 44,
formularz, druk;

— Bira Gazétnyh" Vyrézok"i Spravok” Ob8éstva trudovoj pomoSi obrazovannym
licam" w Petersburgu 1913 (1) k. 45, formularz, druk;

— Editions des ,,Cahiers de la Quinzaine” w Paryzu 1912-1913 (2) k. 46, 48, formu-
larze, nadruki, nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1913 (1) k. 47, formularz,
druk;
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Maroquinerie spéciale L[ouis] Chamotiin w Paryzu 1911 (1) k. 49, rachunek,
formularz, nadruk;

Librairie ancienne et moderne Honoré Champion w Paryzu 1913-1916 (3)
k.50-52, podpisy [Edouarda?] Championa i nierozczytany, formularze, na-
druki, pieczecie, znaczek skarbowy;

Librairie ancienne et moderne Georges’a Chrétiena w Paryzu 1913 (1) k.53,
nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1913 (1) k. 54, formularz, druk;
Imprimerie E. Comte w Paryzu 1919 (2) k. 55-56, pieczec, podpis, formularze,
druki;

Librairie du Lycée Xaviera Courbona w Loynie 1913 (1) k. 57, nadto pocztowe
potwierdzenie zaplaty 1913 (1) k. 58, formularz, druk;

Librairie ancienne et moderne Georges Crés, Ancienne Maison Percheron
oraz Editions Georges Crés et Compagnie w Paryzu 191[0]-1919 (22) k. 59-80,
pieczecie, formularze, nadruki, nadto notatka Kazimierza Woznickiego 1919
k. 81, nadruk Librairie de I’Agence polonaise de Presse w Paryzu;
administracji ,Czasu” 1909-1911 (5) k. 82-86, pieczecie, formularze, druki;
Librairie francaise H[enri] Daragon w Paryzu 1917 (1) k.87, formularz, na-
druk;

antykwariatu Léona Delteila w Paryzu 1919 (1) k. 88, znaczek skarbowy, for-
mularz, nadruk;

Librairie ancienne Alph[onse]’a Deprasa w Saint-Etienne 1913 (1) k. 89, nadto
pocztowe potwierdzenie zaplaty 1913 (1) k. 9o, formularz, druk;

faktury Jana Derezinskiego dla Agence polonaise de presse 1907-1908 (6)
k. 91-96, nadruk, pieczec;

honorarium ,,Polonii” 1916 (1) k. 97, nadto rachunek Librairie ,Polonia” w Pa-
ryzu 1919 (1) k.98, nadruk, pieczecie, podpisy Jana Dereziniskiego i nieroz-
czytany;

wydawnictwa Eugena Diederichsa w Jenie 1911 (1) k. 99, piecze¢, formularz,
druk;

Librairie ancienne et moderne Dorbon Ainé w Paryzu 1912 (1) k.100, nadto
pocztowe potwierdzenie zaplaty 1911 (1) k. 101, formularz, druk;

wezwania do zaplaty Aux armes de Paris 1906-1908 (9) k. 102-110, formularze,
nadruki, podpisy, w tym E. Chatelaina, Dorfnera i Kazimierza Woznickiego,
pieczecie Fabrique de thibaude et gros feutre braci Gaudeffroy w Beau-
camps-le-Vieux i bankowe, w tym Adam et C[ompagn]ie w Boulogne-sur-Mer,
Banque de France, J. Chateleta, Comptoir national d’escompte w Paryzu,
Crédit lyonnais, Foucheta, Ch. Guyota w Plaine Saint-Dénis i Leroy Dupré
et C[ompagn]ie w Paryzu, znaczki skarbowe;

ramiarza-pozlotnika Tauny Fichu successeur de V[eu]ve Dezeuzes w Paryzu
1910 (1) k. 111, formularz, druk;

Librairie Fischbachera w Paryzu 1912 (1) k. 114, formularz, druk, piecze¢ i list
przewodni 1912 (1) k. 112-113, nadruk, podpis Fischbachera;

Librairies E[rnesta] Flammariona i Aluguste’a] Vaillanta w Paryzu 1914 (1)
k. 115, podpis nierozczytany, pieczecie, formularz, druk;

papeterii Fortin et Clompagnlie w Paryzu 1917 (1) k. 116, podpis J. Hutina,
formularz, druk;
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— Librairie ancienne et moderne Georges’a Fousseta w Paryzu 1911-1912 (3)
k.17, 1191121, nadto pocztowe potwierdzenia zaplaty 1912 (3) k. 118, 120 i 122,
formularze, druki;

— Librairie francaise et étrangére H[enri] Gautiera w Paryzu 1917 (1) k.123,
formularz, druk, znaczek skarbowy, pieczec, podpis nierozczytany;

— administracji ,Gazety Warszawskiej” w Warszawie 1910 (1) k. 124, podpis
Mieczystawa Niklewicza, piecze¢, formularz, druk;

— ksiegarni i skladu nut Gebethnera i Wolffa w Warszawie 1914 (1) k. 125, for-
mularz, druk;

— imprimerie Auguste’a Gouta w Orleanie 1916 (1) k. 126, formularz, druk, nadto
pocztowe potwierdzenie zaplaty 1916 (1) k. 127, formularz, druk;

— wydawnictwa Ottona Harrassowitza w Lipsku dla Biblioteki Muzeum Na-
rodowego Polskiego w Rapperswilu 1906 (3) k.128-130, formularze, druki,
podpis Ottona Harrassowitza.

Archiwum Kazimierza Woznickiego

akc. 4355-4365, 4367-4369, 4384, 4386, 4390, 4402-4403

Franc., 1908-1914, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 126 kart, 21,7x28,6 cm
i mniej.

Rachunki i honoraria z ksiegarn i antykwariatéw, zakladéw
rzemieslniczych i uslugowych, wydawnictw, redakcji i administracji
gazet i czasopism

Rachunki Imprimerie polyglotte S[amuela] Heymanna w Paryzu: rachun-
ki 1908-1914 (26) i pokwitowania 1908-1912 (9) k.1-35, pieczecie, znaczki skar-
bowe, formularze, druki, nadruki. Nadto wezwania do zaplaty 1908-1914 (66)
k. 36-114, pieczecie bankowe, kantoréw i skarbowe, w tym odciskowe, w tym
Agence de la Banque de Bordeaux i papierni Coussot-Desbordes et C[ompag]
nie w Angouléme, Banque continentale w Paryzu, Banque de France, braci
Bertrand w Paryzu, Brunschwik Fréres w Paryzu, Etablissements Catel et Farcy
w Paryzu, Comptoir national d’escompte w Paryzu, mechanika G. Conteta w Pa-
ryzu, Crédit foncier et agricole d’Algérie w Paryzu, Crédit lyonnais, Duchéne,
J.Dumoulina, Fonderie de caracteres A. Bertranda i syndw w Paryzu, E. Gaugera,
Giermann et Tabor w Paryzu, Ernesta Lafléche Fils Successeurs w Paryzu, G. Mo-
rina, F.Lecomte’a et G.Bouilly w Paryzu, wdowy po Henrim Lévym z synem,
introligator6w Monniota i Kleina w Paryzu, firmy Munier, Glatron, Baschet et
Clompag]nie w Paryzu, pozlotnika Paula Péliciera w Paryzu, P.Prioux, G.Puto-
is, Léona Riqueta, Société générale w Paryzu i Société générale pour favoriser
le développement du commerce et de I'industrie en France w Paryzu, Société
métallurgique de la Seine w Paryzu, Sourmais et C[ompag]nie w Paryzu i E. Va-
issier et C[ompag]nie w Paryzu, podpisy A. Bertranda, Brunschwika, G. Conteta,
J.Dumoulina, V. Farcy, E. Fauvela, L. Fiche, A. Gaugera, Glatrona, S[amuela] Hey-
manna, P[aula] Péliciera, Léona Riqueta, Kazimierza Woznickiego i nierozczy-
tane, znaczki skarbowe, formularze, druki. Dodatkowo notatka z obliczeniami
Kazimierza Woznickiego b.d. k. 115, nadruk Banque de France oraz Factum de
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I'Imprimerie Heymann 1909 k. 116-120, nadruk Agence polonaise de presse w Pa-
ryzu, notatka dotyczaca honorarium za ttumaczenie [Bronistawa] Kozakiewicza
b.d. k.1211 monity Crédit foncier et agricole d’Algérie, Crédit foncier d’Algérie et
de Tunisie i Crédit lyonnais w Paryzu 1909-1912 (4) k. 122-126, znaczki skarbowe,
pieczecie, formularze, nadruki, podpisy nierozczytane.

Archiwum Kazimierza Woznickiego

akc. 4369, 4402, 4407

Franc., niem., pol,, 1903-1925, papier, rkp., masz., druk, akta luzne, 197 kart,
30x%23 cm i mniej.

Rachunki i honoraria z ksiegarn i antykwariatéw, zakladéw
rzemieslniczych i uslugowych, wydawnictw, redakcji i administracji
gazet i czasopism

Rachunki nastepujacych przedsiebiorstw:

— imprimerie de la Bourse de Commerce w Paryzu 1915 (1) k.1, formularz,
nadruk, nadto wezwanie do zaplaty 1915 k. 2, formularz, nadruk i potwier-
dzenia przyjecia zamdwienia 1915 (3) k. 3-5, formularze, nadruki, podpisy
nierozczytane (2);

— imprimerie-librairie Renégo Jacqueline w Saint-L6 1921 (1) k. 6, formularz,
nadruk;

— Buchhandlung und Antiquariat Josepha Jolowicza w Poznaniu 1910 (1) k.7,
pieczed, formularz, nadruk;

— librairie ancienne et moderne Louisa Jouana w Caen 1910 (1) k. 8, formularz,
nadruk, nadto pocztowe potwierdzenie zaplaty 1910 (1) k.9, formularz,
druk;

— librairie de 'Ancien Temps S.Kra w Paryzu 1914 (2) k. 10-11, formularze, na-
druki, podpis upowaznionego pracownika ksiegarni nierozczytany;

— librairie ancienn